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AyatrnTta JEAN, @iAeG Kal @iAol TG ETaipeiag

To 2004 utrpe pIa EexwploTr XPoVvId yia Ta EAANVIKA Xpwuata, eéaitiag Twv OAuuTTI-
akwv Aywvwyv TnNG ABrivag. 'Htav 1o atmoTEAEOoa TNG KOIVAG TTPOOTIABEING TWV, EVTOG
Kal eKTOG EAANGDAG, EAAAVWYV TTOU OTEQONKE pe attOAuTn ETTITUXIO

H Etaipeia pag, avaloya pe TIG duvATOTNTEG TNG, CUUPMETEIXE O° AUTA TNV TTAYKOOUIA
yIOPTH TOU aBANTIOUOU, PE €BEAOVTEG, JE ETTIOKETTTEG KAI KUPIWG PE MO HEYAAEIWDN €K-
onAwaon oto Dortmund, uttdé Tnv aryida Tou TTPoédpou TNG BouAng Tng Bopeiag Pnva-
viag-BeoTtgaAiag k. Ullrich Schmidt, TTou duoTuxwg opwg, avri yia éva (eoT1d aykdaAio-
OO Kal evBAappuvon yia avaAoyEeS TTPWTOROUAIEG TTPOG TOV KOIVO OKOTTO, QVTIMETWTTI-

OTNKE PE adlagopia, iowg Kal e eutrodia atrd Tov « AOHNA 2004 ».

A cival. Epeig AeiItoupyrnoaue Katd ouveidnon.

To epxouevo €106 2006 n ETaipeia pag kAgivel gikool xpdvia. ‘Eva oviwg JeydAo Xpovi-
KO d1doTnua dnuioupyiag Kal TTPOCPoPdag.

2 KOTTEUOUE VA QVODEICOUUE AUTH TNV ETTETEIOKA XPOVIA, OTTWG TNG agicel.

Mépa atrd TIG EOPTAOTIKEG EKONAWOEIG OUWG, Ba TTPETTEI va ATTOTEAECEI TO £TOG AUTO
EUKAIPIA YIO QUTOKPITIKH, YIa oulATNON METAEU TWV PMEAWY KAl QIAWV yIa TO TI TIETUXAUE
MEXPI TWPA, TI AGBN evOEXONEVWG KAVAE, TI ITTOPOUUE KAl TI TIPETTEI VA KAVOUNE KAAU-
TEPA. AG YiVOUUE YIO AiyO «EOWOTPEPEIGH, AG KOITAEOUNE «PETA YAGY, OG ETTAVATIPOO-

dlopicoupe Ta «BEAW» Kal T «TTPETTEI» JAG KAl OG TTPOOTTIA0nooupE aTTd Kolvou va

ONUIOUPYACOUNE TIG CUVONKEG yia Tn AUCN Twv OTToIWV TTPOBANPATWY HOG.

Epeig kal povo gpeic gipaote utreuBuvol yia Tnv mmopeia pag. O,11 dnuioupyoupe givai
Yl hOG, yia Ta TTaidId pag. € TeAIKr avaAuon yia Tov EAAnviopo 1ng Mepuaviag.

To 2006, n €TTETEIOG TWV €IKOOI XPOVWY, OG €ival Yia Kalvoupyla apxr, Baciopévn o€
O,TI HEXPI TWPA KATAPEPAUE, EVTEAWG YOVOI gival n aAnBeia.

Mepipévoupe Tov BIAAOYO, TIG KOAOTTPOQIPETEG TTAPATNPNOEIG, TNV ETTOIKOOOMUNTIKA KPI-
TIKA, TIG CUUPBOUALG... TN BoriBeia.

EipaoTe kahoi, ytropoupe kai xpeiadetal, OANOI MAZI, va yivouue KaAUTepOL.

DIAIKE

Zwng Bpettdg
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Veranstaltungen der Gesellschaft

11. Januar 2004, Disseldorf: Neujahrs-Empfang / Vassilo-
pita in der griechisch-orthodoxen Kirchengemeinde Agios
Andreas.

20. Marz 2004, Koin: Prasentation der Neuerscheinungen
von Prof. Dr. H. Richter und Prof. Dr. R. Stupperich aus der
Reihe "Peleus — Studien zur Archaologie und Geschichte
Griechenlands und Zyperns" in Zusammenarbeit mit dem
Bibliopolis-Verlag.

1. Mai 2004, Dortmund: Teilnahme am Maifeiertagsfest,
unter der Agide der griechisch-orthodoxen Gemeinde Dort-
mund.

16. Mai 2004, Dortmund: Veranstaltung zur Olympiade 2004
in Athen unter der Agide des Landtagprésidenten von Nord-
rhein-Westfalen, Herrn. U. Schmidt.

12. Juni 2004, Dortmund: Jahreshaupt-
versammlung der Gesellschaft und Wahl
eines neuen Vorstandes.

19. Juni 2004, KoéIn: In Zusammenarbeit
mit den griechischen Vereinen von Kdln
Konzert des griechisch-deutschen Chores
Braunschweig.

26. Juni 2004, Dortmund: Konzert mit
Dozenten der Musikhochschule der loni-
schen Universitat Korfu unter der Leitung
von Prof. Lampis Vassiliadis.

16. Januar 2005, Herten: Neujahrs-
Empfang / Vassilopita, in der griechisch-
orthodoxen Kirchengemeinde Agios Di-
mitrios.

8. April 2005, Diisseldorf: Blicherprasen-
tation von Prof. Dr. H. Richter und Dr. P.
Giakoumis.

9. April 2005, KoIn: Vortrag von Prof. Dr. Sp. Paraskevopou-
los mit dem Thema "Wirtschaftskrise in Deutschland — My-
thos und Realitat".

16. April 2005, Dortmund: Gala-Abend im Hotel Hilton.

28. Mai 2005, Dortmund: Vortrag von Prof. Dr. T. Johalas
mit dem Thema "Neugriechische Sprache, Barbarismus und
Traumata".

18. Juni 2005, Dortmund: Konzert mit Dozenten der Musik-
hochschule der lonischen Universitat Korfu, unter der Leitung
von Prof. Lampis Vassiliadis.

10 September 2005, Koln: Jahreshauptversammiung und
Buchprasentation des Verlages "Romiosini" von Frau N.
Eideneier.m

Aus dem Konzert am 18.
Juni 2005 in Dortmund.

Aus der Veranstaltung zur griechischen O-
lympiade 2004, am 16. Mai 2004 in Dort-
mund: Dr. Schill, einer der Hauptredner.
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Der Zypernkonflikt: Turkisch-griechische Erbfeind-
schaft oder Ergebnis britischer Divide-and-Rule-

Kolonialpolitik?
Heinz A. Richter

Professor, Seminar fiir Neuere Geschichte, Univ. Mannheim

Seit dem 1. Mai 2004 ist die Republik Zypern Mitglied der
EU. Da eine Wiedervereinigung der Insel auf der Grundlage
des sog. Annan-Planes nicht gelang, weil der griechische Teil
der Insel im Plebiszit dagegen stimmte, haben wir folgende
paradoxe Situation: Die Tlrkei halt einen Teil des Territorium
eines EU-Mitgliedes militérisch besetzt und bemdiht sich
gleichzeitig mit allen Kraften, in diese aufgenommen zu wer-
den. Die folgenden Ausfiihrungen sollen die wesentlichen
Stationen jenes Prozesses nachgezeichnet werden, der zur
gegenwartigen absurden Lage fuhrte.[1]

Die britische Kolonialzeit 1878-1955

"Wer in Nahost eine GroBmacht werden und bleiben will,
mul3 Zypern unter seiner Kontrolle haben," schrieb der briti-
sche Historiker Sir John Hill in seiner Geschichte Zyperns.[2]
In der Tat kontrolliert Zypern aufgrund seiner geostrategi-
schen Lage die anatolische Halbinsel, Nahost und Teile
Nordafrikas. Diese Tatsache lie Zypern die vergangenen
dreieinhalb tausend Jahre eine Invasion und eine Fremd-
herrschaft nach der anderen erleben. Zypern wurde zum
Zankapfel der jeweiligen Regionalméchte.

In der zweiten Halfte des 16. Jahrhunderts hatten die Osma-
nen Zypern den Venezianern entrissen. Bis zum Berliner
Kongress von 1878, also rund 300 Jahre lang, blieb Zypern
unter tirkischer Herrschaft. Wahrend dieser Zeit kamen
tirkische Einwanderer nach Zypern und lieRen sich dort
nieder. Wahrend friihere Einwanderer von der Majoritat as-
similiert worden waren, kam es in diesem Fall nur zur ethni-
schen Koexistenz, denn moslemische Tlrken und orthodoxe
Griechen sowie weitere Minoritdten vermischten sich nicht.
Die beiden Volksgruppen lebten jedoch friedlich nebeneinan-
der. Obwohl man verschiedenen Religionen anhing, feierte
man die jeweiligen religidsen Feste gemeinsam. Beide
Volksgruppen fiihrten ein bauerliches Leben und hatten die-
selben Sorgen, wenn der Regen ausblieb. Rund 300 Jahre
lang bewiesen griechische und tirkische Zyprioten, daR sie
genlgend Toleranz aufbrachten, um friedlich zusammenzu-
leben. Daran anderte auch der griechische Befreiungskampf
von 1821 bis 1830 wenig, denn er wurde nur von der griechi-
schen Oberschicht registriert. Diese zeigte zwar Sympathien,
aber der Funke des griechischen Aufstandes sprang nicht
nach Zypern Uber.[3]

Mitte der 70er Jahre des 19. Jahrhunderts brach die sog.
Orientkrise aus, bei der es um die Aufteilung der Besitztimer
des geschwachten Osmanischen Reiches (kranker Mann am
Bosporus) unter die europaischen Machte (mit Ausnahme
Deutschlands) ging. Im Rahmen der dabei ausbrechenden
Kriege stieRen die Russen auf dem Balkan bis an die Agéis
und in die Vororte Konstantinopels vor, und in Transkauka-
sien arrondierten sie ihre Position durch den Erwerb von
Kars. Fernziel war ganz offensichtlich der Persische Golf. Im
Friedensvertrag von Agios Stefanos (San Stefano) wurde
Rufland durch die Schaffung eines von ihm abhangigen
Grof3-Bulgariens de facto Anrainerstaat des Mittelmeers.[4]

Die russischen Erfolge alarmierte die Briten, denn in deren
Augen bedrohte das russische Vorriicken die Life Line des
britischen Empires durchs Mittelmeer. Um die Russen zum
Riickzug zu veranlassen stellten die Briten sich hinter das
Osmanische Reich und mit Kriegsdrohungen erreichten sie
eine Revision des Vertrages von San Stefano auf dem Berli-
ner Kongress 1878. Bulgarien wurde auf seine alte GroRe
reduziert und Makedonien und Ostrumelien kehrten zum
Osmanischen Reich zuritick. Damit war der russische Vorstof3
ans Mittelmeer erfolgreich gestoppt worden. Um einen erneu-
ten Versuch auch in Zukunft zu verhindern, schloss Grof3bri-
tannien mit der Hohen Pforte ein Verteidigungsbundnis, in
dessen Rahmen Zypern den Briten durch eine Art Leasing-
Vertrag solange uberlassen wurde, bis sich die Russen aus
Transkaukasien zuriickzégen, also praktisch auf dauernd.

Die Briten meinten, sie benétigten Zypern als Place d’Armes
zur Absicherung der sog. Life Line des Empires durchs Mit-
telmeer und dies in doppelter Hinsicht. Erstens als Marineba-
sis zur maritimen Absicherung des Seeweges durch den
Suezkanal und das Rote Meer nach Indien und zweitens als
allgemeinen militédrischen Stutzpunkt zur Sicherung des Aus-
gangspunktes eines projektierten zweiten Weges nach In-
diens per Eisenbahn von Alexandrette (heute Iskenderun)
Uber Bagdad und Basra entlang der Kiste des persischen
Golfs nach Belutchistan (heute Pakistan) und Indien.[5] Doch
noch wahrend der Verhandlungen in Berlin wurde klar, daf}
Zypern mangels eines gréfReren natirlichen Hafens als Mari-
nestutzpunkt ungeeignet war, doch da meldete sich das
britische Finanzministerium zu Wort und verlangte die Inbe-
sitznahme Zyperns, um durch die Steuereinnahmen der Insel
einen geplatzten Kredit der osmanischen Regierung aus der
Zeit des Krimkrieges abzuzahlen. Und die Zyprioten zahlten
bis Ende der 20er Jahre des letzten Jahrhunderts. Zypern
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wurde zu der am meisten ausgebeuteten Kolonie des Empi-
res.[6]

Als im Herbst 1914 die Turkei auf der Seite der Mittelméachte
in den Ersten Weltkrieg eintrat, waren die britisch-turkischen
Vertrage von 1878 hinféllig, und GroRbritannien annektierte
die Insel. 1917 wurden die Zyprioten per Dekret zu britischen
Untertanen. Wahrend den Friedensverhandlungen in Paris
am Ende des Ersten Weltkrieges verpflichtete sich London im
Dezember 1920 gegenuber Paris, nichts am Status von Zy-
pern zu andern, ohne zuvor die Zustimmung der franzési-
schen Regierung einzuholen, womit eine Abtretung an Grie-
chenland, wie sie wahrend des Krieges (1915) angeboten
worden war, um Griechenland zum Kriegseintritt auf der
Seite der Entente zu bewegen,[7] ausgeschlossen war.

Im Friedensvertrag von Sévres vom August 1920 verzichtete
die Tirkei zugunsten GroRbritanniens auf Zypern und im
Friedensvertrag von Lausanne am Ende des griechisch-
turkischen Krieges 1923, der den Vertrag von Sévres ersetz-
te, erklarte sich die Turkei expressis verbis mit der Annexion
Zyperns durch GroRbritannien einverstanden. Damit war
Zypern vélkerrechtlich bindend ein Bestandteil des britischen
Reiches geworden. Im Marz 1925 wurde Zypern durch Dek-
ret der britischen Regierung Kronkolonie, an deren Spitze
nun ein Gouverneur stand.

Zwar wurde durch den Vertrag von Lau-
sanne die drakonischen Bestimmungen
des Vertrages von Seévres revidiert, dies
hinderte die Turkei jedoch nicht daran,
auch weiterhin eine revisionistische Au-
Renpolitik zu betreiben, deren Hauptziele

Uber die Schulen
wurden die
Nationalismen der
Mutterlinder nach

durch einen Pakt mit dem Iran, Afghanistan und Irak ab.
Derart abgesichert konnte man, als 1936 das franzdsische
Mandat Uber Syrien bzw. Jordanien ablief, sich ans Werk
machen, um Kilikien mit Alexandrette wiederzugewinnen. In
die syrisch-tlirkischen Auseinandersetzungen (ber dieses
Gebiet mischte sich der Voélkerbund ein und schuf ein selb-
standiges Gebilde, das an die freie Stadt Danzig erinnerte.
Um sich die Turkei im bevorstehenden Krieg mit Deutschland
gewogen zu machen, trat Frankreich trotz syrischer Proteste
im Juni 1939 Alexandrette an die Turkei ab. Nach Kriegsaus-
bruch annektierte Ankara dann Alexandrette.

Im Krieg selbst blieb die Tirkei zunachst neutral.[9] Erst im
Februar 1945 erfolgte die Kriegserklarung an Deutschland,
die eine Vorbedingung fir die Aufnahme in die zukunftige
UNO war. Die Neutralitat hinderte Ankara aber nicht daran,
bei Gesprachen mit britischen Politikern im Krieg immer
wieder darauf hinzuweisen, dass man nach dem Krieg gerne
die italienischen Dodekanes-Inseln in Besitz nehmen wirde.
Gleichzeitig nltzte man den Krieg, um in seinem Windschat-
ten durch eine Kriegssondersteuer (die sog. Varlik-Steuer),
die je nach Religionszugehorigkeit unterschiedlich grof3 war,
die 6konomische Eliten der Armenier, Juden und insbeson-
dere der Griechen Istanbuls zu ruinieren.[10] Letztere waren
1923 auf turkischen Wunsch hin vom Be-
volkerungsaustausch ausgenommen wor-
den und im Vertrag von Lausanne war der
Schutz dieser Minderheiten ausdriicklich
festgeschrieben worden. Die Varlik-Steuer
war ein erster Bruch des Vertrages von
Lausanne

Im beginnenden Kalten Krieg wurden die

\C:(I)en Vltl/:scsi::?eﬁznl;r;i %ii;gtiﬁi:levtsz Zypern gebracht. Die Tirkei und Griechenland im Rahmen der
Alexandrette (Kilikien) waren. Die Wieder- schulische Trumandoktrin von 1947 zu Klientelstaaten

gewinnung Zyperns war zu diesem Zeit-
punkt kein Thema der tlrkischen Au3enpo-
litik.[8]

Um sich gegen eine Bedrohung durch den
russischen Erbfeind abzusichern schloss
Ankara 1925 einen Nichtangriffspakt mit
der Sowjetunion, nachdem man schon 1921 im Vertrag von
Kars die Kaukasusgrenze anerkannt hatte. Die tirkischen
Ambitionen auf das irakische Ol mussten 1926 durch den
Vertrag von Mossul vorlaufig aufgegeben werden, durch den
die Iraq Petroleum Company unter Amerikanern (52,5 %),
Franzosen und Briten (jeweils 21,25 %) aufgeteilt wurde,
aber die Wiedergewinnung dieses Gebietes trat als potentiel-
les Ziel turkischer Auf3enpolitik in den Hintergrund.

1930 folgte ein Freundschaftspakt mit Griechenland und
1934 trat die Turkei dem von Frankreich geférderten Balkan-
pakt bestehend aus Jugoslawien, Ruméanien und Griechen-
land bei, der sich gegen die durch Hitler-Deutschland unter-
stutzte Revisionspolitik Bulgariens richtete und auch sowijeti-
sche Ambitionen auf dem Balkan konterkarieren sollte. Auf
der Meerengen-Konferenz in Montreux 1936 erhielt Ankara
das Recht zur Befestigung von Dardanellen und des Bospo-
rus zurlck. Damit war die westliche Flanke der Turkei ge-
schitzt und 1937 sicherte man auch die Ostliche Flanke

Sozialisation verstirkte
die Tendenz der
parallelen Identitiiten.

der USA und als 1950 der Koreakrieg aus-
brach erwiesen sich beide Staaten als
treue Verblndete der Amerikaner und
entsandten Truppenkontingente nach Ko-
rea. 1952 traten beide Staaten der NATO
bei, wodurch ein Aufflammen des alten
Konfliktes mehr als unwahrscheinlich er-
schien. Doch genau das Unvorstellbare geschah.

Zwei Aspekte der britischen Kolonialpolitik missen in unse-
rem Zusammenhang besonders hervorgehoben werden. Die
Kolonialbehdrde baute auf Zypern eine recht effiziente Ver-
waltung mit modernen Strukturen auf, die Zypern, als es
schliellich unabhangig wurde, eine erfolgreiche Selbstver-
waltung ermdglichte. Spezielle britische Malnahmen lieen
die auch auf Zypern in Ansatzen vorhandenen klientelisti-
schen Strukturen aus der Osmanenzeit stagnieren und ver-
kiimmern, wodurch politische Strukturen entstanden, die weit
europaischer waren als jene der beiden Mutterlander. Damit
war die Voraussetzung fiir das Entstehen einer eigenen
politischen Kultur geschaffen.[11] Wenn die Bilanz der briti-
schen Kolonialpolitik auf dem Verwaltungssektor insgesamt
positiv war, so hatte die britische Kulturpolitik ambivalenten
Charakter. Einerseits sorgte sie flir eine Alphabetisierung der
Bevolkerung, aber andererseits entzweite sie beiden Volks-
gruppen. Denn die Lehrer stammten aus den Mutterlandern



dviliadio 7

oder wurden dort ausgebildet und brachten von dort Lehrpla-
ne, Wertvorstellungen, und Feindbilder mit, d.h. Uber die
Schulen wurden die Nationalismen der Mutterlander nach
Zypern gebracht. Die schulische Sozialisation verstarkte die
Tendenz der parallelen Identitaten. Bis Anfang der 50er Jah-
re fuhrte die Ausbildung unterschiedlicher Identitadten aber
noch nicht zu Konflikten. Dennoch war klar, dass durch diese
Art von Bildungssystem die Entstehung einer zypriotischen
Identitdt unterbrochen wurde und Ansatzpunkte flr eine
Politik des divide et impera geschaffen worden waren.

Seit der Jahrhundertwende verstarkte sich unter den griechi-
schen Zyprioten der Wunsch nach Anschluss (Enosis) an
Griechenland. Man hoffte, dass London in einem Akt von
Grofimut ahnlich wie im Fall der lonischen Inseln 1864 Zy-
pern an das Mutterland abtreten wirde.[12] Aber London
glaubte, aus militarischen Grinden (Sicherung der Life Line
durchs Mittelmeer) nicht auf Zypern verzichten zu kdénnen.
1931 wurde der Enosis-Wunsch zum ersten Mal sichtbar, als
es zu groferen Unruhen kam. Die Kolonialmacht unterdriick-
te diese und regierte die Insel bis zum Ausbruch des Zweiten
Weltkriegs diktatorisch. Athen zeigte gegenliber dem grie-
chischzypriotischen Wunsch nach Enosis duflerste Zurlck-
haltung, da man die britische Schutzmacht nicht verargern
wollte. Im Zweiten Weltkrieg spielte Zypern keine wichtige
Rolle, aber die strategische Bedeutung nahm mit dem dro-
henden Verlust der britischen Nahostposition Anfang der
50er Jahre wieder zu. Als Grol3britannien 1954 die Suezka-
nalbasis rAumen musste, war fir London klar, dass Zypern
unter allen Umstanden britisch bleiben musste.

Der Unabhdingigkeitskampf 1955-1959

1950 unternahm die orthodoxe Kirche Zyperns einen Vor-
sto3, indem sie ein inoffizielles Plebiszit (ber die Enosis
organisierte. Zwar stimmte die Uberwaltigende Mehrheit der
griechischen Zyprioten fir den Anschluss, aber London nahm
das Abstimmungsergebnis nicht zur Kenntnis.[13] Der neu
gewahlte Erzbischof Zyperns Makarios Ill. gab sich jedoch
damit nicht zufrieden und zwang die Athener Regierung unter
Ministerprasident Papagos mit der Drohung, den Fall Zy-
perns vor die UNO zu bringen, zum Handeln. Papagos ver-
suchte zunachst, das Problem bilateral mit der Regierung
Eden zu regeln (Enosis gegen Stitzpunkte), doch der briti-
sche Premier lehnte die Athener Angebote hochmitig ab.[14]
Als Papagos zu verstehen gab, dass er beabsichtige, die
Zypernfrage vor die UNO zu bringen, konterte Eden, indem
er feststellte, dass Zypern auch eine Angelegenheit der Tdr-
kei sei.[15] Es war ganz offensichtlich, dass London versuch-
te, die griechischen Ambitionen durch tirkische zu neutrali-
sieren, also die Mutterlander gegeneinander auszuspielen. In
Ankara reagierte Staatsprasident Menderes sofort auf die
britische Offerte sofort: Falls sich am Status von Zypern
etwas andere, sei der Friedensvertrag von Lausanne hinfal-
lig. Ankara werde Anspriiche auf Westthrakien, bestimmte
agaische Inseln und Zypern erheben.[16] Mitte Juni 1956
schlug der tlrkische Botschafter in London die Teilung der
Insel und eine Art ethnische Flurbereinigung vor.[17] Lon-
dons taktisches Mandver fuhrte zum Wiederaufflammen des
griechisch-turkischen Konfliktes und animierte Ankara, in drei

Richtungen territoriale Ambitionen zu entwickeln. Durch das
britische taktische Mandver wurde also Ankara zum Mitspie-
ler im Poker um Zypern. Aber London betrieb seine divide et
impera-Politik nicht nur gegenuber Athen und Ankara, son-
dern begann auch, die Volksgruppen auf Zypern gegenein-
ander auszuspielen.[18]

1955 begann der Kampf der griechisch-zypriotischen Unter-
grundorganisation EOKA unter dem ehemaligen griechischen
Offizier G. Grivas, der auf Zypern geboren war; der politische
Fihrer der EOKA war Makarios. Die turkischen Zyprioten
hatten die Enosis-Bestrebungen immer mit Misstrauen ver-
folgt, denn sie hatten die Sorge, dass der Anschluss an Grie-
chenland zu Diskriminierungen fiihren kénnte. Sie wollten
den Status quo aufrecht erhalten und wandten sich daher
verstarkt den Briten zu. Dies gab den Briten die Mdéglichkeit,
Inselgriechen gegen Inseltirken auszuspielen, und dies auf
zweifache Weise. Um britische Krafte zu sparen, stellte man
zur Bekdmpfung der EOKA eine Polizeispezialeinheit auf, die
sich fast vollig aus tlrkischen Zyprioten rekrutierte. Der Ein-
satz dieser Einheit fuhrte zwangslaufig zur ersten Konfronta-
tion mit der EOKA. Mit britischer Duldung baute der tuirkische
Generalstab ebenfalls eine bewaffnete Untergrundorganisa-
tion (zunachst VOLKAN, spater TMT) auf.[19] Militérischer
Fuhrer war stets ein tirkischer Offizier; der politische Fihrer
war Rauf Denktasch, der seitdem der Reprasentant der tirki-
schen Militdrs auf Zypern war. Die politischen Ziele der tirki-
schen Seite wandelten sich wahrend des Konflikts; hatte man
anfangs noch die Beibehaltung des Status quo propagiert, so
forderte man nun mit Zustimmung Ankaras die Teilung der
Insel, turkisch Taksim.

1958 kam es zu den ersten ZusammenstdRen zwischen der
TMT und der EOKA. Zugleich bemthten sich beide Organi-
sationen, funktionierende Kooperationsmodelle der beiden
Volksgruppen zu zerstéren. So ermordeten TMT-Anhanger
zwei turkisch-zypriotische Fihrer der linken Gewerkschaften
und terrorisierten Mitglieder des linken Gewerkschaftsbun-
des. Ein von Ankara selbst inszenierter Anschlag auf das
Pressebiro des tirkischen Konsulats in Nikosia diente als
Anlass fiir den Beginn von Unruhen. Rasch eskalierten die
Unruhen in einem Malde, dass von birgerkriegséhnlichen
Zustanden gesprochen werden darf.[20] Zugleich begann
aber auch innerhalb der Volksgruppen ein Kampf gegen
"Abweichler". Die Unruhen lieferten der TMT den Vorwand,
um die tlurkischen Zyprioten aufzufordern, sich in Enklaven
im Norden zu sammeln. Wer den Aufforderungen nicht nach-
kam, weil er mit seinen Nachbarn in Frieden lebte, den setzte
die TMT unter Druck. Das heiflt Ankara leitete schon Mitte
der 50er jene Migrationspolitik ein, die als Vorstufe zur Tei-
lung von 1974 gewertet werden darf.

Das Ausspielen der Mutterlander 16ste 1956 den griechisch-
tirkischen Minoritatenkonflikt aus, zu dessen Opfer die Is-
tanbuler Griechen wurden. Zahlten die Griechen Istanbuls
zur Zeit des Ausbruchs des Konflikts noch Uber 100.000
Menschen, so verursachten die von staatlicher Seite gesteu-
erten Ausschreitungen einen Massenexodus. Heute, am
Ende dieser Entwicklung, leben in Istanbul noch etwas uber
2.000 Griechen. 1956 entstand etwas, was man als System
von kommunizierenden R&hren charakterisieren konnte:
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Wann immer Unruhen auf Zypern ausbrachen, kam es zu
UnterdrickungsmalBnahmen gegen die Griechen Istanbuls
und der Inseln Imbros und Tenedos, auf denen heute nur
noch eine Handvoll Griechen leben.[21] Die britische Koloni-
alpolitik des divide et impera rief also letztendlich jene beiden
anderen Konflikte ins Leben, die bis heute die Region pla-
gen.

Das gescheiterte Suez-Abenteuer der Briten von 1956 lie
den strategischen Wert Zyperns schrumpfen. Der Wechsel
im Amt des Premierministers von Eden zu Macmillan machte
die britische Politik beweglicher. Hinzu kam amerikanischer
Druck Washington sah durch die stéandigen Streitereien zwi-
schen den NATO-Verbilindeten Griechenland und Turkei die
Siidostflanke der NATO gefahrdet. Dies und die hohen Kos-
ten der militdrischen Operationen veranlassten London ein-
zulenken. Man erkannte, dass militarische Stiitzpunkte fur die
Prasenz im &stlichen Mittelmeer ausreichend sein wiirden.
1959 veranlasste man Griechen und Turken, sich in Zirich
an den Runden Tisch zu setzen und eine Lésung auszuhan-
deln; diese wurde den Zyprioten anschlieend oktroyiert.

Die in Zirich und etwas spater in London gefundene Ldsung
war eine Scheinlésung.[22] Sie diente
hauptsachlich der Beilegung des Konfliktes
zwischen den NATO-Verbindeten und den
Interessen der NATO. Die Briten konnten
weiterhin durch ihre Basen prasent blei-
ben. Athen und Ankara wurden zusammen
mit London Garantiemachte des neuen
unabhangigen Staates Zypern. Sie durften
Truppenkontingente auf der Insel unterhal-
ten. De facto war Zypern dadurch indirek-
tes NATO-Mitglied. Die Ziricher und Lon-
doner Abkommen hatten jedoch einige

Makarios wollte nach
wie vor den Anschluss
an Griechenland
(Enosis) und der
Fiihrer der tiirkischen
Volksgruppe, Kiiciik,
die Teilung (Taksim).

Die Vertiefung des Konfliktes 1960-1964

Die 1960 proklamierte Republik Zypern litt unter einem ahnli-
chen Mangel wie die Republik von Weimar: Die Flhrung der
Volksgruppen und ein groRer Teil der Bevdlkerung lehnten
den neuen Staat ab. Makarios wollte nach wie vor den An-
schluss an Griechenland (Enosis) und der Fuhrer der turki-
schen Volksgruppe, Kiguk, die Teilung (Taksim). Beide Sei-
ten verweigerten daher innerlich eine echte Kooperation ab
und steuerten auf die Konfrontation zu. Die nach groflien
Anstrengungen erarbeitete hochkomplizierte Verfassung war
nicht funktionsfahig, da ihr die entscheidende Voraussetzung
fehlte, das gutnachbarliche Einvernehmen der Volksgruppen.

Wie wenig kompromissbereit beide Seiten waren, zeigte sich
schon 1963, als Makarios bestimmte Verfassungsanderun-
gen durchsetzen wollte. Die Art und Weise, wie Makariosver-
suchte, diese 13 Anderungen durchzusetzen, die als ent-
scheidenden Punkt die Aufhebung des absoluten Vetorechts
des tlrkischen Vizeprasidenten beinhalteten, ohne der ande-
ren Seite Kompensationen anzubieten, war ein grof3er politi-
scher Fehler. Diesen Vorschlag aber bereits als Verfas-
sungsbruch oder Aufkiindigung der staatli-
chen Gemeinschaft zu bezeichnen, wie
dies von tirkischer Seite[23] immer wieder
zu horen ist, ist restlos Ubertrieben und
dient nur als ex post Argument zur Recht-
fertigung der eigenen intransigenten Hal-
tung. Die Meinung, die Verfassung misse
revidiert werden, wurde auch von verschie-
denen britischen Stellen vertreten, nur
hatten diese vermutlich einen anderen,
diplomatischeren Weg zu ihrer Durchset-
zung gesucht. Makarios’ Vorsto3 war ein
verhangnisvoller politischer Schnitzer, denn

schwerwiegende  Schonheitsfenler.  Die Beide Seiten er stiirzte Zypern in eine schwere Staats-
Z.yprloteln hatten an Qen Verhandllungen verweigerten daher krise.

nicht teilgenommen; sie wurden mit den . . . ) . o .
Resultaten konfrontiert. Man hatte es un- innerlich eine echte Ankara wies Makarios’ Revisionsvorschli-
terlassen, die innerzypriotischen Konflikte Kooperation... ge brisk zurick und legte damit den Kurs

auszuraumen. Genau genommen hatte

man die Lage sogar verscharft. Sollten

wieder Unruhen ausbrechen, wiirden die vor Ort stationierten
griechischen und tirkischen Truppenkontingente sofort hi-
neingezogen werden. Bei jedem Volksgruppenkonflikt auf
Zypern drohte nun sofort der Zusammenstof3 der Mutterlan-
der.

Zypern wurde zu einem unabhangigen Staat, dessen Unab-
hangigkeit von der ehemaligen Kolonialmacht und den Mut-
terlandern garantiert wurde. Diese Garantie beinhaltete ein
Interventionsrecht der Garantiemachte zur Wiederherstellung
des Status quo ante, falls die bestehende Ordnung gestort
werden sollte. Der Garantievertrag gestattete aber auch das
Recht zum unilateralen Handeln, falls die anderen Garantie-
machte ihr Recht nicht wahrnehmen wollten. Das Ziel einer
solchen Aktion sollte aber auch in diesem Fall ausschlief3lich
die Wiederherstellung des Status quo ante sein.

der turkisch-zypriotischen Fihrung um
Kiglk fest, obwohl dieser vermutlich konzi-
lianter hatte reagieren wollen. Dies fiihrte
zu einem Eskalationsprozess von Provokationen und Ge-
genprovokationen, bei dem die Extremisten beider Seiten ihr
Bestes gaben, um den Konflikt anzuheizen. Auf beiden Sei-
ten wurden in Extremistenkreisen Plane zur Vernichtung der
anderen Seite geschmiedet. Kliridis hat in seinen Memoiren
bestatigt, dass es auf griechischer Seite den sog. Akritas-
Plan gab, aber auch das turkisch-zypriotische Gegenstiick
veroffentlicht.[24] Die Ausschreitungen eskalierten rasch und
nahmen solche Ausmalie[25] an, dass man sie als einen
innerzypriotischen Burgerkrieg charakterisieren muss. Die
blutige Auseinandersetzung gab dem Teilungsgedanken
neue Nahrung. Anfangs kam es aus Angst vor Ubergriffen
der griechischen Extremisten spontan zum Auszug der turki-
schen Zyprioten aus den gemischt besiedelten Orten. Aber
schon bald wurde dieser Exodus durch die Flihrung der tirki-
schen Volksgruppe zu einer systematisch betriebenen Politik.
Zdgernden brachte die TMT mit den "geeigneten" Mitteln bei,
was der richtige Weg war. Im Nachhinein wird es klar, dass
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hier ein politischer Kurs gesteuert wurde, der langerfristig die
Teilung der Insel anvisierte. Die politisch unkluge Reaktion
der griechisch-zypriotischen Fihrung verscharfte noch die
Tendenz zur Teilung, indem sie Blockaderinge um die tur-
kisch-zypriotischen Enklaven legten und die Einwohner von
den vielen lebenswichtigen Ressourcen abschnitten. Etwa
die Halfte der Inseltlirken lebte in diesen Enklaven, und von
diesen waren etwa die Halfte Flichtlinge. Bei den Ausschrei-
tungen agierten auf griechischer Seite unterschiedliche terro-
ristische Gruppierungen, die zum Teil aus der alten EOKA
hervorgegangen waren. Unter diesen war besonders jene
Terroristengruppe von Nikos Sampson beruchtigt, der sich in
dieser Zeit den zweifelhaften Ruf eines besonders Ublen
Turkenkillers erwarb.

Die Vorgange im Jahr 1963 waren lange Jahre auf griechi-
scher Seite ein Tabuthema. Seit einigen Jahren ist auf der
griechischen Seite ein Umdenkungsprozess festzustellen.
Ein ehemaliger hherer EOKA-Fuhrer sprach von damaliger
Verblendung.[26] Fur viele tirkischen Zyprioten sind die
damaligen Ubergriffe traumatische Erlebnisse. Aufgrund ihrer
Erfahrungen von 1963 versichern manche tirkische Zyprio-
ten, dal® ein Zusammenleben mit ihren griechischen Lands-
leuten ausgeschlossen sei. Denktasch verwendet seine Er-
fahrungen von damals als Hauptbegriindung fiir seine kon-
stanten Weigerungen, einer Lésung auf der Rickkehr zum
Status quo ante zuzustimmen, wobei er allerdings die dama-
ligen Vorkommnisse uberproportional aufblaht. Es mag sein,
dass Denktasch die tiefsitzende Furcht nicht Uberwinden
kann, aber zugleich gibt die Existenz dieser Furcht einen
Hinweis auf einen wichtigen Aspekt fur jegliche Losung: Sie
muss den Angstsyndromen beider zypriotischen Bevodlke-
rungsgruppen Rechnung tragen, denn auch die griechischen
Zyprioten leiden seit der tlrkischen Invasion 1974 unter sol-
chen. Dies kann z.B. durch eine Politik der vertrauensbilden-
den MalRnahmen und durch eine totale Entmilitarisierung der
Insel geschehen.[27]

Die Jahre 1963-64 wurden entscheidend fir die Entwicklung
des Zypernproblems. Die innerzypriotische Konfrontation
sprang auf die Mutterlander Uber. In Istanbul kam es wieder
zu Ausschreitungen gegen die griechische Minoritat. Als im
Dezember 1963 ein direkter griechisch-tirkischer Zusam-
menstol3 drohte, mischte sich US-Prasident Johnson direkt
ein, dem die Destabilisierung der Sidostflanke der NATO
schon lange ein Argernis war, und verhinderte den Ausbruch
eines Krieges zwischen Griechenland und der Turkei. Wenig
spater schlug Washington in Abstimmung mit London die
Entsendung einer Friedenstruppe aus NATO- Truppen vor.
Die GroRRe des vorgesehenen Kontingents machte deutlich,
dass es um eine dauerhafte Besetzung der Insel ging.[28]
Makarios wusste, dass bei einer Prasenz der NATO auch der
militante Antikommunismus auf die Insel gebracht worden
ware. Dies hatte genau wie in Griechenland zu einem Verbot
der kommunistischen Partei flihren koénnen, und auf eben
diese Partei stitzte sich Makarios seit einiger Zeit. Er lehnte
daher das Angebot ab und wandte sich an die Sowjets.
Chrustschow, dem ein der NATO angehdrendes Zypern ein
Dorn im Auge gewesen ware, mischte sich bereitwillig ein.

Das Resultat war die Entsendung einer UNO- Friedenstrup-
pe, der UNFICYP, die seither auf der Insel stationiert ist.[29]

Bevor die UNFICYP-Truppen in gréRerer Zahl eintrafen,
eskalierte die Krise auf Zypern erneut. Ende Mai 1964 befahl
Staatsprasident Indnl eine militérische Invasion Zyperns fur
Anfang Juni. Nur durch massiven Druck in der Form eines
Drohbriefes konnte Johnson im letzten Moment die Invasion
abwenden. Der harsche Ton dieses Briefes hatte weit rei-
chende Folgen.[30] IndnU war derart verargert, dass er die
turkische Auflenpolitik auf einen Kurs gréRerer Unabhangig-
keit von Washington brachte. Von nun war der NATO-
Verbiindete Tlrkei nur noch bedingt loyal, eine Tatsache, die
weder in den USA noch in Europa voll verstanden wurde.
Wie weit der Entfremdungsprozess ging, zeigt die Tatsache,
dass Ankara eine Art Flirt mit Moskau begann. Die neue
Freundschaft hatte — wahrend des Kalten Krieges — unglaub-
liche Folgen: Zwei Beispiele mdgen dies illustrieren. In den
spaten 60er Jahren legte Ankara das Meerengenabkommen
von Montreux von 1936 so extrem liberal aus, dass es den
Sowjets gestattete, eine Flotte ins Mittelmeer zu bringen, wo
sie den NATO-Strategen als sog. Eskadra jahrelang Kopf-
schmerzen bereitete,[31] und als 1973 im Yom Kippur Krieg
den Syrern die Munition ausging, erlaubte Ankara sowijeti-
schen Nachschubflugzeugen, die Turkei zu Uberfliegen.

Der Arger mit Makarios veranlasste die Amerikaner, in enger
Kooperation mit den Briten verschiedene Plane fir die L6-
sung des Zypernproblems zu entwickeln, die alle eines ge-
meinsam hatten: Die staatliche Existenz Zyperns sollte besei-
tigt werden. Zypern sollte Griechenland angeschlossen wer-
den, und die Turken sollten territoriale Kompensationen von
Griechenland erhalten.

Obwohl Ankara auf die Invasion verzichtet hatte, lie3 es die
turkische Luftwaffe in die erneut aufflackernden Kampfe bei
Kokkina eingreifen. Als die Sowjetunion sich einmischte und
auf ZurlGckhaltung drangte, reagierte man in Athen ziemlich
hysterisch, wie aus vor einiger Zeitveroffentlichten britischen
Akten hervorgeht: Im Gesprach mit Amerikanern und Briten
wurde jene Konzeption entwickelt, die unter der Bezeichnung
"Enosis per Putsch" in die Geschichte einging. Griechenland
sollte auf Zypern einen Staatsstreich organisieren und Maka-
rios aus dem Weg raumen. AnschlieRend sollte sofort der
Anschluss Zyperns an Griechenland proklamiert werden. Die
Amerikaner und Briten sollten die Aufgabe (bernehmen,
Ankara vor Ubereilten Reaktionen abzuhalten. Sobald die
Lage sich beruhigt hatte, wiirde sich Athen mit Ankara ber
Kompensationen einigen. Zwar kam es aus verschiedenen
Griinden 1964 nicht zur Ausfiihrung dieses Plans, aber es
war jene Blaupause entwickelt worden, die die griechischen
Militars 1974 unter vollig anderen aufenpolitischen Gege-
benheiten zu realisieren versuchten.[32]

In einer spateren, entscharften Version, die den Namen des
ehem. US-Aulenministers Acheson tragt, wurde erneut die
Teilung Zyperns und der Anschluss der jeweiligen Teile an
die Mutterlander (doppelte Enosis) Uberlegt. Ankara war
prinzipiell einverstanden, nur der damalige griechische Pre-
mierminister Georgios Papandreou hatte Skrupel, Zypern
eine solche Loésung zu oktroyieren, was Washington ver-
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stimmte und weit reichende Folgen fiir die griechische Innen-
politik hatte, denn Papandreou wurde gestirzt.[33]

Die Invasion von 1974

Es besteht wenig Zweifel, dass die schwankende Politik G.
Papandreous in der Zypernfrage mit ein Grund war, dass
sich die Amerikaner gegen ihn wandten. Dies ermdglichte
letztendlich den Putsch der Militdrjunta am 21. April 1967.
Die Errichtung der Diktatur in Griechenland hatte fur Zypern
zwei gewichtige Konsequenzen. Erstens wurde durch den
aullenpolitischen Dilettantismus der Militdrs die diplomati-
sche Position Griechenlands und seine militdrische Prasenz
auf Zypern geschwacht. Zweitens begann ein Entfremdungs-
prozess zwischen Athen und Nikosia: Die Vorstellung, beim
Anschluss der Insel an Griechenland werde die Diktatur
importiert, fuhrte bei vielen Zyprioten zu einer starken Abkih-
lung des Wunsches nach Enosis. Makarios trug dem Rech-
nung, indem er seine Politik der Blockfreiheit Zyperns ver-
starkte. Zypern begann, sich zu einer eigenstédndigen Repu-
blik zu entwickeln. Diese Politik war fir
Zypern sicherlich richtig, aber Makarios
beging dennoch einen kapitalen Fehler,
indem er das Verhaltnis zu den turkischen
Zyprioten nicht normalisierte und z.B. die
Blockadepolitik aufgab.

Makarios’ Politik der Blockfreiheit provo-
zierte die Athener Militdrjunta und die A-
merikaner. Die Militars erkannten, dass
durch diese Politik die Enosis in weite
Ferne ruckte und sich Nikosia der Kontrolle
durch das "nationale Zentrum" Athen ent-
zog. Um Makarios zu stoppen, gab die
Junta den Befehl, seine Position zu unter-
minieren. Grivas-Anhanger der radikalsten
Art provozierten die turkischen Zyprioten
und schmiedeten mehrere Komplotte ge-
gen Makarios.

Ihr Ziel war der Sturz von Makarios, selbst durch Mord. Den
Amerikanern war Makarios’ Kurs der Blockfreiheit schon
lange ein Argernis. Als bei den zypriotischen Parlamentswah-
len 1970 die kommunistische Partei Zyperns (AKEL) massive
Wahlgewinne erzielte, kam es in Washington zu irrationalen
Reaktionen. Zypern wurde mit Kuba verglichen und Makarios
als ein Castro im Priesterrock bezeichnet. Die geheimen
Dienste Griechenlands und der USA begannen, ihre An-
strengungen zum Sturz von Makarios zu koordinieren.[34]

Der Yom Kippur-Krieg vom Oktober 1973 machte die strate-
gische Bedeutung Zyperns nochmals uberdeutlich. Einen
Monat spater fand in Rom das jahrlich von den USA veran-
staltete Mittelmeeranrainer-Seminar statt. Am Rande dieses
Seminars soll US-Staatssekretdr Cyrus Vance Ankara indi-
rekt grunes Licht fur eine Intervention auf Zypern gegeben
haben, falls es dort erneut zu Unruhen kommen sollte.[35]
Etwa zur gleichen Zeit rebellierten die Studenten des Athener
Polytechnikums, Diktator Papadopoulos stirzte und der Chef
der Militérpolizei loannidis wurde neuer Diktator Griechen-
lands. Der Studentenaufstand hatte gezeigt, dal die Tage

Makarios’ Politik der
Blockfreiheit
provozierte die Athener
Militirjunta und die
Amerikaner. Die
Militiirs erkannten,
dass durch diese Politik
die Enosis in weite
Ferne riickte...

der Junta gezahlt waren. loannidis brauchte also, um seine
Position zu festigen, dringend einen Erfolg, und diesen
glaubte er, ausgerechnet auf dem Feld der Zypernpolitik
erringen zu koénnen. Er beschloss, den Plan "Enosis per
Putsch" von 1964 durchzufiihren.

loannidis’ wahnwitziges Vorhaben wurde von verschiedene
Faktoren erleichtert und ermdglicht. Im Februar 1974 starb
Grivas. Grivas war zwar ein Hardliner, der vor Gewaltanwen-
dung nie zurlickgeschreckt hatte, aber zugleich war ihm eine
gewisse Rationalitat eigen. Ware er nicht gestorben, hatte er
die nun folgende Entwicklung, die immer irrationaler wurde,
sicher gestoppt. Der Athener Geheimdienst erhielt von loan-
nidis den Auftrag, den Staatsstreich gegen Makarios vorzu-
bereiten, und die noch von Grivas wahrend der Diktatur ins
Leben gerufene Terroristengruppe, die so genannte EOKA B,
steigerte ihre Aktivitdt. Am 15. Juli begann der Staatsstreich
mit einem fehlgeschlagenen Attentat auf Makarios. Damit war
der Putsch eigentlich bereits gescheitert, aber die Putschis-
ten machten weiter. Da sie keinen vorzeigbaren Kollabora-
teur fanden, ernannten sie den als Turkenkiller bertichtigten
Nikos Sampson zum Préasidenten. Dies
musste natlrlich die tirkische Seite aufs
héchste provozieren, aber die Aufregung
Uber Sampson war bei naherer Betrachtung
nur ein bequemer Vorwand. Es ist anzu-
nehmen, dass auch bei einem anderen
Politiker die Invasion durchgefiihrt worden
ware, sie war schlieRlich von langer Hand
vorbereitet.

Ankara ging mit gréf3ter Vorsicht ans Werk.
Ministerprasident Ecevit wusste, dass US-
Prasident Nixon wegen des Watergate-
Skandals praktisch handlungsunfahig war
und AuRenminister Kissinger nichts gegen
die Beseitigung eines Krisenherds einzu-
wenden hatte.[36] Um sich keinen Arger mit
den Briten einzuhandeln, informierte Ecevit
London, wo ihm bedeutet wurde, dass man nichts gegen
eine unilaterale Aktion habe. Inzwischen waren die turki-
schen Landungsvorbereitungen auch von den Sowjets per
Satellit registriert worden.[37] Aber auch sie schienen gegen
die bevorstehende Invasion nichts einzuwenden zu haben,
denn sie unternahmen nichts, um Ankara zu stoppen. Am 20.
Juli erfolgte die Landung tiirkischer Streitkrafte bei Kyreneia.
Ein Briickenkopf wurde gebildet und dieser in den folgenden
Tagen ausgeweitet. Am 23. Juli stirzte in Athen die Militar-
junta. Einen Tag spater kehrte Karamanlis nach Griechen-
land zurtck und Ubernahm das Amt des Premierministers.
Um bei einem moglichen Krieg mit der Turkei Uber die grie-
chischen Streitkrafte verfigen zu kénnen, trat Griechenland
an diesem Tag aus dem militérischen Teil der NATO aus.
Dies war ein schwerwiegender Fehler, denn wie aus den
Memoiren des niederlandischen Botschafters Barkmann zu
erfahren ist, war die NATO bereit, vermittelnd einzugrei-
fen.[38] Am 25. Juli begannen Verhandlungen der Beteiligten
in Genf. Diese Verhandlungen waren auch fir die tirkischen
Militérs notwendig, denn die tirkische Militarlogistik hatte den
militdrischen Erfordernissen nicht nachkommen koénnen.
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Es gibt Stimmen, die diese erste Phase des unilateralen
militarischen Eingreifens mittels einer Invasion der tirkischen
Streitkrafte durch das Interventionsrecht zur Wiederherstel-
lung des Status quo ante flr gerechtfertigt halten, da die
andere Garantiemacht nicht bereit war, ihren Verpflichtungen
nachzukommen; sogar Makarios sah dies zu diesem Zeit-
punkt so. Man kann in der Tat dartber diskutieren, ob die
Invasion gerechtfertigt war. Hatte Ecevit sich mit der Wieder-
herstellung des Status quo ante zufrieden gegeben, hatte er
sich als groRRer Staatsmann erwiesen. Durch MaRigung hatte
er sein Land an Europa herangefihrt, statt dessen tiirmte er
Hindernisse auf dem Weg der Turkei nach Europa auf. Statt-
dessen aber konnten er und die Militérs in Ankara der Versu-
chung nicht widerstehen und befahlen am 14. August die
Fortsetzung der Invasion. Bis zum 16. August besetzte die
tirkische Armee ein Drittel der Insel. Sie rickte bewusst
langsam vor, um den griechischen Zyprioten die Mdglichkeit
zur Flucht zu geben. Wo diese nicht freiwillig gingen, wurde
mit Gewalt nachgeholfen. Es kam es zu Massenexekutionen
Hunderter von Zivilisten und Kriegsgefangener, Vergewalti-
gungen und Misshandlungen. Die Angaben Uber die griechi-
schen und griechischzypriotischen Todesopfer schwanken
zwischen 2.000 und 4.000. Insgesamt wurden etwas Uber
170.000 griechische Zyprioten vertrieben. Die Vertreibung
durch die tlrkische Armee im Norden der Insel provozierte
auch im Suden der Insel heftige Reaktionen. In den Stadten
kam es zu blutigen Ausschreitungen, die viele turkische Zyp-
rioten zur Flucht in die britischen Basen veranlasste. Auf dem
Land verlie3en viele tlrkische Zyprioten auf den Rat von
Landsleuten hin ihre Wohnorte und setzten sich nach Norden
ab. Viele wurden durch Versprechungen, sie wirden durch
griechischen Besitz entschadigt, in den Norden gelockt.
Festgehalten werden muss in diesem Zusammenhang, dass
es im Suden der Insel keine offizielle Vertreibungspolitik gab,
vielmehr spielten die Angst vor griechischem Terror und die
tlrkische Aufforderung zur Flucht in den Norden zusammen.
Die Motive der Bevolkerungsbewegung sind also nicht
gleichsetzbar. Die Briten, denen diese Entwicklung nicht
unwillkommen war, unterstiitzten bereitwillig den Bevolke-
rungsaustausch. Am Ende war die Insel geteilt und die ethni-
sche Flurbereinigung vollzogen.

Als nach einiger Zeit Bilanz gezogen wurde, stellte sich her-
aus, dass etwas uber 1.600 griechische Zyprioten vermisst
wurden. Ihre Angehdrigen erfuhren, dass sie lebend in die
Hande der turkischen Streitkrafte gefallen waren. In den
folgenden 23 Jahren bemihten sich die Familien der Ver-
schwundenen vergeblich, etwas Uber ihren weiteren Verbleib
herauszufinden. Ankara wusste angeblich von nichts. Im
Frihjahr 1996 enthillte Rauf Denktasch in einem Interview
die halbe Wahrheit: Die turkische Armee habe 1974 die beim
Vormarsch hinderlichen Gefangenen tirkisch-zypriotischen
paramilitérischen Einheiten Ubergeben, und diese hatten die
Gefangenen getotet. Diese Behauptung dirfte jedoch so
nicht richtig sein, denn von vielen Vermissten gab es noch
geraume Zeit spater Lebenszeichen; Denktasch versuchte
ganz offensichtlich, Ankara zu exkulpieren.[39]

Als die zweite Phase der Invasion begann, waren die Briten
bereit, ihre auf Zypern stationierten Truppen der UNFICYP zu

unterstellen, um die vorriickenden tlirkischen Streitkrafte zu
stoppen. London informierte Kissinger dariiber, doch dieser
lehnte den britischen Vorschlag ab: Das Zypernproblem
sollte beseitigt werden.[40] Die zweite Phase der turkischen
Invasion war durch nichts, auch nicht durch juristische Spitz-
findigkeiten zu rechtfertigen, da die Ursachen, die zur ersten
Phase gefiihrt hatten, beseitigt waren: die Militardiktatur in
Griechenland war kollabiert, eine demokratische Regierung
war installiert, und auf Zypern war der Putsch in sich zusam-
mengebrochen; die zweite Phase war ein Akt gewaltsamer
Expansion.

Fassen wir die wesentlichen Ergebnisse dieser Ausfiihrun-
gen zusammen, so muss man folgendes feststellen: Der
Zypernkonflikt entstand als ein von der Kolonialmacht Grol3-
britannien provozierter Konflikt. Der Kalte Krieg und seine
Hauptakteure, Sowjets und Amerikaner, verscharften ihn. Die
irredentistischen Bestrebungen nationalistischer Politiker
Athens heizten ihn an, und die expansionistischen Bestre-
bungen Ankaras und der griechischen Junta fihrten ihn zum
negativen Hohepunkt. Extremistische Zyprioten in beiden
Volksgruppen beteiligten sich und sturzten ihr Land in die
Katastrophe. Internationale Organisationen erwiesen sich als
zu schwach, um den Konflikt zu stoppen. Einseitige Schuld-
zuweisungen sind fehl am Platz. Die Ursachen des Desas-
ters sind komplexer Natur. Die Opfer waren die einfachen
Leute beider Volksgruppen, die friedlich miteinander lebten.
]
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Rede des Prasidenten des Landtags von NRW, Herrn

Ulrich Schmidt

anliisslich des Symposiums der Gesellschaft griechischer Akademiker NRW
am 16.05.04 ,,Die Olympischen Spiele kehren nach Griechenland zuriick*

Museum fiir Kunst und Kulturgeschichte, Dortmund

Meine sehr geehrten Damen und Herren,

verehrter, lieber Zois Vrettos,

haben Sie herzlichen Dank fiir die freundlichen, ja freund-
schaftlichen Worte der BegriiBung. Fir mich war es eine
grolRe Ehre, die Schirmherrschaft fir Ihr Symposium zu -
bernehmen, das den wunderbaren Namen tragt:

»ZU Hause ist es am schonsten. Die Olympischen Spiele
kehren nach Griechenland zuriick.“

Deshalb Ubermittle ich mit Freude die besten Grifle des
Landtags Nordrhein-Westfalen, denen ich meine ganz per-
sonlichen Wiinsche hinzuflige.

Der kirzlich verstorbene Peter Ustinov hat einmal gesagt:

,Die Griechen haben die Demokratie nicht erfunden, sondern
etwas viel Wichtigeres getan: Sie haben Demokratie gelebt
und irgendwann ein Wort gefunden, um es zu beschreiben.”

Und es ist kein Wunder, dass diejenigen, die Demokratie
erfunden und gelebt haben, auch Erfinder einer Idee waren,
die, wie nur wenige andere, die Menschen in ihren Bann
zieht.

Meine Damen und Herren!

2004 kommen die olympischen Spiele zum zweiten Mal an
ihren Geburtsort zurlick. Auf dem heiligen Olymp feierten die
Griechen des Altertums ein Fest zu Ehren des Géttervaters
Zeus.

Pierre de Coubertin, der Begriinder der neuzeitlichen olympi-
schen Spiele, entdeckte die schon fast vergessene olympi-
sche Idee 1896 neu. Nach Uber einem Jahrhundert kehren
die olympischen Spiele der Neuzeit also nach Griechenland
zuriick — ein Ereignis, das uns alle emotional tief berthrt und
dieses Symposium so lohnenswert macht.

Meine Damen und Herren!

Natirlich: Olympia ist ein Fest des Sports. Immer noch. Aber
es ist auch ein Fest der Kulturen und trifft den Geist des
Olympischen Gedankens, wie Pierre de Coubertin ihn pragen
wollte. Fir ihn war Olympia immer auch eine interkulturelle
Begegnung. Er wollte den Sport mit der Wissenschaft und
der Kunst verbinden.

Die Kultur kommt also gleich nach dem Sport und wird auch
vom Internationalen Olympischen Komitee als so genannte
"zweite Dimension" der Olympischen Idee bewertet.

Meine Damen und Herren!

Wir alle wissen: Nicht erst seit der zunehmenden Globalisie-
rung der letzten Jahre hat sich die olympische Bewegung
auch zu einem grofRen Wirtschaftsunternehmen entwickelt.
So habe ich kiirzlich in einem Kommentar gelesen:

,Die bereits von Coubertin aufgeworfene Frage "Markt oder
Tempel" scheint langst entschieden, und aus dem Wettstreit
der Nationen ist teilweise ein Wettstreit der Konzerne gewor-
den, eine kalkulierte Show mit hoch spezialisierten Akteuren,
eine Inszenierung fiir und durch die Medien.”

Ritterlichkeit, Fairness und das Postulat, Teilnahme sei wich-
tiger als der Sieg, scheinen also angesichts der kommerziell-
finanziellen Bedeutung eines Medaillengewinns nicht immer
erstrangig zu sein.

Dennoch empfindet die Gberwiegende Mehrheit der Athleten
die Teilnahme an Olympia heute immer noch als, so wortlich,
,grofites personliches Erlebnis*.

Ein Weiteres kommt hinzu:

Die Aufnahme des Friedensgedankens und des Gedankens
der Volkerverstandigung als weiteres zentrales Erziehungs-
ziel der modernen olympischen Bewegung pragen auch
heute noch die Spiele der Neuzeit. Sie flihren die Volker und
Nationen zusammen. Und das steht auch 2004 wieder ganz
oben auf der Agenda.

Meine Damen und Herren!

Obwohl die Olympischen Spiele politische Auseinanderset-
zungen und Kriege nicht verhindern kénnen, besteht doch
kein Zweifel daran:

Sie leisten einen Beitrag zu Frieden und Volkerverstandi-
gung. Ja, der Friedensgedanke ist das entscheidende Merk-
mal der Olympischen Spiele, von denen gerade deshalb eine
Faszination ausgeht, der sich niemand verschlief3en kann.

Und auferdem: Trotz mancher Unzulanglichkeiten ist der
olympische Sport Ausdruck und Symbol fiir die besonderen
padagogischen, sozialen und kulturellen Mdglichkeiten des
Sports an sich.
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Die Chancen und Mdglichkeiten, sich als Person weiterzu-
entwickeln und insofern mit den eigenen sportlichen Leistun-
gen zu wachsen, sind bei Olympia erhalten geblieben.

Meine Damen und Herren!

Getreu lhrem Motto: ,Zu Hause ist es am schonsten“ haben
auch wir in Nordrhein-Westfalen uns intensiv darum bemdiht,
Olympia fir das Jahr 2012 an Rhein und Ruhr zu holen. Es
ist schade, dass unser Engagement nicht von Erfolg be-
schieden war. Dennoch unterstiitzen wir jetzt als faire Verlie-
rer die deutsche Kandidatur von Leipzig nach Kraften. Auch

diese Botschaft soll am heutigen Tage auf lhrem Symposium
nicht fehlen.

Olympia in Athen, das ist nicht nur ein griechischer Traum,
sondern auch ein gesamteuropaischer Traum, der in nicht
weniger als 89 Tagen Realitat wird.

Ich wiinsche Ihrem Symposium rund um das Thema Olympia
in Griechenland einen guten Verlauf. Mége von den Spielen
eine Botschaft ausgehen, eine Botschaft des Friedens flr
das 21. Jahrhundert. Ein herzliches Glickauf Ihnen allen!



16 doviladio

Bergische Tage Deutsch — Griechischer Begegnung

EZigvoyepuaviés Huépes Movaoikig

Zaomng Bpertog

Me Tn cuvepyagia Twv:

- TuApa Mouoikwv Ztmoudwv loviou MavemmoTnuiou

- EMnvikr Koivétnta ZoAivykev

- Kultur Forum e.V. Solingen

- Eraipgia  EAMjvwv Emotnuévwv Bopeiag Pnvaviag-
BeoTgpaliag

uvexioTnkav Kol EPETOG PE PEYAAN eTTITUXIO O EKONAWOEIG PE
v emwvupia “Bergische Tage Deutsch-Griechischer Be-
gegnung” — pe ouvepyaoia tng EAAnvikng Koivétntag Ttou
Solingen, Tou Kulturforum e.V. Solingen, Tng Etaipeiag EAAR-
vwv Emotnuévwy Bopeiag Pnvaviag BeotgaAiag kal Tou
TunApatog Mouaikwy Zmoudwy Tou loviou MavemoTnuiou.

To Kouaptéto Miavou Tou loviou MavemoTtnuiou Tapouciace
oTig 18 louviou 2005 pia e§aipeTikr) guvaulia oo Museum flr
Kunst und Kulturgeschichte Tou Dortmund, étrou TrepioodTe-
pol ammé 200 akpodaTég Oo€ pIa KATAPEDTN aiBouca XEIPOKPO-
TNoav Kal armoéAauoav Ta KAANITEXVIKG ETITEUYPOTO EAAAVWY
Mouaikwv 1ou diddokouv oto TuAua Mouoikwy ZTToudwv
Tou loviou MavemaoTnuiou otnv Képkupa.

To lévio Kouaptéto Miavou pe tov Adutn BagiAeiddn oto
mavo, Tov Avdpéa Mewpyotd otn BIGAa, Tov ZT0po KIKOVTN
aTo BioAi kai Tov MNdvvn TouAn oto ToéAo £6¢1Ee ocuuTTayEaTO-
TN OUVOXI OTO OTTAITATIKO Kal OEEIOTEXVIKO POUAVTIKO PETTEP-
TOpI0, ekTEAWVTAG Ayoya To KouapTtéto Midvou Tou Brahms
o€ 0o\ ehdooova €pyo 25 No. 1.

H dyoyn ouvepyaoia avaueoa oto TdAvo Kal Ta £yXopda, n
TTOIKIAIO KOl EKQYPOACTIKOTNTA OTNV EPUNVEIA, O AETTTOOOUAENE-
veg gpdoeig, £dwaav deiyuata uwnAng aigbnTikng, avrtadia
™G eAUNG Tou TuAuaTtog Moudoikwy ZTToudwv TTou deOTTOLE!
oToVv EMNVIKO akadnuaiko Xwpo.

IS1ciTepa 1o TéTAPTO PEPOG (ala zingarese) katevbouaiaoe 10
KOIVO TTOU ME TTOPOTETOUEVA XEIPOKPOTHHATA QVTATTOKPIONKE
Oepud o010 KdAeoua TNG ETaipeiag pag yia tnv TTOIOTIKA ava-
BaBuion Twv ekdnAwoewv TG EAANVIKAG TTapOIKiag Kal Thv
eupuTEPN TTPOOTTABEIO TTOMTIOUIKAG KOI KOIVWVIKAG TTPOCEY-
yiong 0TTwG auTh ek@padetal yéoa atmo TiIg EAAnvoyepuavikég
Huépeg Mouaikrig Solingen 2005.

Movadikry oTiyur) TNG ouvauAiag, n ekTéAeon €pywv Tou Xa-
T0I04KI KOl O£0dwpdkn, diaokeuaguéva yia Kouaptéto Mid-
VOU: n oUCeugn pe €vieXvo TPOTTO MIOG €I0IKNG KOUATOUPAG
TTOU XOPOKTNPIZel TNV €AANVIKA POUCIKA TTapadocn Kai Tng
EUPWTTAIKAG MOUOIKAG: ol 'EAANVEG pouaikoi Katdgepav va
ONUIOUPYACOUV HIa VOOTAAYIKI aTUOO@PaIPA, JE OUYKIVNOIOKA
oToIXeid TOOO XAPAKTNPIOTIKA TNG €UAicONTNG PECOYEIAKNG
Yuxnge.

H ekdAAwan yivetal yia Tpitn guvexn xpovid ato Dortmund,
evw) ol EAAnvoyeppavikég Huépeg diopyavwvovTal ge ohoéva
Kal yeyaAlTepn atmmxnon oTtnv euputepn Trepioxn (Solingen,
Dortmund, Hattingen, Hilden, Kéln etc.).

IS1aiTEPEG €uXapIOTiEG yIa TNV GUPBOAR TOug oTNV dlopydvw-
on, a&i¢ouv o Anuntpng Kpaitang, Mpdedpog NG EAANVIKAG
Koivétntag oto Solingen-péhog Tng Etaipeiag pag, o Olaf Link
kai n Kristine Lutter — Link

EuxopooTe TNV OUVEXEID TWV EKONAWOEWVY KAl EUXOPIOTOUUE
101aitepa 10 TpApa Mouaikwy ZTToudwyv Kal TOUG TTAVETTIOTN-
MIaKoUG daak&Aoug TTou @povTifouv TOCO TNV akadnudikn
popowon otnv Képkupa kai Tnv EAAGSQ, Xwpi¢ Opwg va
gexvouv Toug ‘EAAnveg Tou EfwTtepikou, TTou TOOO avAaykn
£€XOUV TNV KABe eTTagnA pe TNV TaTpida.
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28 OkTWwRpiou 1940
Elev0éprog Teiriong

Adoxalos — Aidaxtopag Hodaywyikaov Emotnuav

AideoipyoloyioTarte,

ACi6Tigol kUplol B1euBuvTéEG Twv EAANVIKWV Zx0Agiwv Tng
TTAPOIKIag pag

ACI6TIOI KUpIOI TTPOEOPOI TwV ZUAAOYWV Kal QOpEéwv TnG
TOANG pag,
A&16TIHOI KUpiEG, BeTTTOIVIOES KAl KUPIOI

AyattnToi ouvéadeAgol, ayarrntd pag maidid,

Otav ol oeipfveg ecAuavav 1a {nuepwpata NG 28ng OKTw-
Bpiou 1940 Tnv GAIKN €TTIBEON TWV EKATOPMUPIWY AOYXWV TNG
QOAOIOTIKAG ITaAIOG Kal TO TTPWTO aipa Twv abwwv Bupdtwy
yivéTav ayiaouya oto Bwpd TG eAeuBepiag, pIa @wvrh TOTE
UYwvoTav wg TeIXOG TTEAWPIO KAl aTTOPACIOTIKO atr’ OAn Tnv
EAGOa. Mia @wvr] TTou 0 avTiAaAGG TNG akoUoTnKe €éviova
oTa papayyla Kai Tig fouvokop@ég TG MNivdou, pia ewvr| TTou
£YIVE OGATTIOPA OTOUG UTTOOOUAOUG va {eankwBoUv Kal GToug
eAelBepoug va pun AuyiCouv. HTav 10 10TOPIKO, TO PEYAAO Kal
Aaptrpd OXI. Xihiadeg OXI! akoloTtnkav 161e. OOQ €iv' Ta
OVTpa aUTAG TNG YNG KI OCEG Ol TTETPEG, TOOEG POPEG, EANG-
oa, epwvaleg eau 1o OXI!

Kar arov gx1pd Tov mavormAo epwvaées BoovidAaia:
Ae 6a repaoeig, OXI!

To Aev n livdo kai 1o IBav, 1o Aéel n Mopdga...

Tou tooAid 10 Aéel n EipoAdyxn!...

O1 mpwTeG Vvikeg Twv EANAVWwY oTnv KakoTpdxaAn lMivdo tpo-
KaAeoav {agviaopa Kal evBousIaoud OToug QIAOUG TNG EAEU-
Bepiag 0’ 6Aov Tov k6Oopo. AkoluoTnkav Ta KaAUTepa Adyia
YEUATA £TTAIVOUG Kal KOAAKEUTIKG OXOANIA TwV ZUPPEYXWV.

Eitrav: A6 Twpa 8’ aAAG§oupe Tn @pdon kai dev Ba Aéue O
ol ‘EAAnveg TTOAgpOUV oav NPweG, aAAd oI APWES TTOAEPOUV
oav ‘EMnveg!

Ma o1 ‘EAAnveg dev TTOAéuNOQV yIa va €I0TTPAEOUV KOAQKEUTI-
K& OXOAIO KOl ETTAIVOUG TWV CUPPAYXWYV Kal @iAwv Toug. Agv
ATav HIcBo@OPOI OTPATIWTEG KAl TTOAEMIOTEG KATTOIAG AEYEW-
vag. OuTe TTOAéunoav yia 1o XaTipl Twv GAAwv. AywvioBnkav
KOl UTTEPAOTTICONKAV TNV I0TOPIKN TOUg Trapakaradnkn. 'E-
TPEEAV OTO PETWTTO PE TO VTOUQPEKI OTO XEPI, £XOVTAG GTO VOU
TO JOAWV Aaf€ Tou Agwvida, TO i} Tav 1 €17 TOG TWV ZTTAPTIO-
TWv. AvTIOTaOnKav yia va KpatAoouv Tnv eAeuBepia Toug.
Marti: Kai Tou onuepivol ‘EAANvog o TpaxnAog Quyov dev
UTTOMEVEL.

H EANGSa BpéBnke Ea@VIKA OTO ETTIKEVTPO TOU EVOIAPEPOVTOG
TnG Traykoopiou Koivig Mvwpung, yiati agou TTponyoupEvwsg
KaBuoTépnoe et TévTe prveg Kal TEAIKE agoU eviknoe TIG

ITONIKEG pepapxieg atnv Miveo, KatopBwaoe akoun va KpaTh-
O€l KOl TOV YEPUAVIKO aTadAIvo Xeipappo 1T 55 nuépeg!

BopBdpdioav 16TE 01 £MOPOUEIG HE TA AEPOTTAGVA TOUG TIG
avoxUpwTeG TTOAEIS Kal XwpId. ZKOTwoav avuTToTTa abwa
yuvaikotraida. Ma dgv katd@epav va @oficouv Tov eAANVIKO
Aad. Aegv umrépecav va KAUWouv 1o nNIkS Tou.

O1 emfwvTeg aywvioTég Tou 1940 atmd 1O PETWTTO TWV €AAN-
VOOABaVIKWY Guvepwyv dINyouvTal OKOUN PEXPI OAPEPQ:

»DEV HAG @OBIoav Kal dev pag TpOHASAV Ol OMETPNTEG
ITaAIkéG AOYXeG Kol Ta TTupofoAa Toug 6mAa. Ma o
TTOAU pag TaAaITTWPNOE TO KPUO, TO X16VI Kal n AdoTtrn. H
Teiva, n Kakouyia, ol OTEPNOEIG, N TTOAURuEPN Siya erd-
vw oTa Xloviouéva Bouvd. Ekei yia Aiyo Auyicape, pa Kai
0’ auTd Ta OTOIXEid TNG PUONG EVAVTIWOAKAUE. ZNKWOod-
HE Ke@AAL. TMaipvape Koupdylo Kol OVOTIVEQME OTTO TO
UYioTo XPEOG KAl TNV €uBUVN va PNV OAQHOOUME TOV &-
X0p6 va marnoel pe TNV apBUAa Tou o€ eAANVIKG £5da@n,
TO 1EPA, Ta AEUTEPA, T AVTPEIWMEVA.

H 28n OkTtwppiou 1940 civar GAAN pia UTTéPOxn OTIYM TOU
I0TOPIKOU pag Biou. Mia oTiyur) TTOU €UTTVEEL Kal QUVAMWVEI
Tov EAAnvIopd émou ki av Bpioketal. Eivalr xpéog pag oe
TETOIEG NUEPEG YIOPTNG va GUAAOYI(OPACTE, VO OTOUOTOUME
yia Aiyo Tn por| TG KaBnuepIvoTnNTaG KAI PE TN QAVTACIa Pag
V' a@OUYKPAlOUaoTE GTNV £PNMIG TNG aABavikAg vUXTAG, OTIG
XOPAdpeS Kal 0T ammépdnTa Bouvd Toug avTiAaAoug TnG eAAN-
VIKNG AeBevmidg. Me Tn @avracia pag Ptropoupe va doUupe
akoun TIG OKIEG TWV OTTAWV QaVTAPWY va TTAQVIWVTAI JE TNV
wuxn tavrta 6pbia, éTTwg T10TE O0TO KAAEoua Tng lMaTpidag.
AkouUyovTal akéun ol 1ax£G Tou OpIduBou e TIG KPAUYES aépa,
aépa, pa Ki Ol KPauy£g TOu TTOVOU Kal TNG ¢pikng. Ekei oTta
Bouvd tng Mivdou civar ommapuévor TTavTou TTPOXEIPOI TAYOI,
XWwpig oTaupd, pe ofnopévo ovoua. Eivar xpéog pag va un
Anopovoupe 6Aoug autolg TTou BucidoTnkav yia Ta 16avikd
NG Matpidag, autolg TTou Pe TO aipa Toug éypawav Aiyeg
apddeg akdun atnv TPIcEVOOEN IoTopIa Pag. Xapn o’ ekeivoug
Slaiwvietal n aveCAviAntn aiyAn NG QUAAG pag. Xdapn o
ekeivoug o BpuAog Tou ‘40 Cei kai dev €xel TEAOG. Ma éva Té-
TOI10 TEAOG €ival apxr, OTIXOUPYE O TTOINTAG.

To émog Tou 1940-41 dev eival nuépa TTEVOOUG, aAAG nuépa
MeYAAng yioptig. H wpa Tng YIOpTAG €ival ouyxpovwg Kal
WpPa TTEPICUANOYAG YIa TO XPEOG TTOU £XOUME QTTévVaVTl OTO
TTapeABOV Kal TO KOBAKOV PAG TTPOG TIG YEVIEG TTOU €PXOVTAI.
‘EoTreipav o1 aywvioTég Tou 40 Toug oTTOpous TG eAeuBepi-
ag, TNG €IPAVNG KAl TNG agIOTTPETTEIAG KAl TTOTICOVTAG TOUG HE
TO QiPa TOUG, TTAPEdWOAV OTIG ETTOPEVES YEVIEG TN GOBEIA YIa
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TNV otroia eival repri@avn n eAAnNVIKA 10Topia Kal 0 EAANvI-
OMOG.

Aképn kai 6tav dpxioe n paupn Karoxn kai n meiva oammAwon-
Ke 0’ OAn TNV EAAGDQ, Kupiwg OTIG TTOAEIG, O EAANVIKOG Aadg
mépaoe otnv Avtiotaon.

Agv TOV OoTAPdTNOQV TO UTTAGKO KOl Ol EKTEAEOEIS TTOU ATAV
otnv nuepnoia didtaén. Meo’ ota amékpuPa TG WUXAS Tou
£TPEPE KAl peydAwve TNV eATTidA yia AsuBepid. ‘Epolale autr n
eATTida yia AeuBepid ,oav Tnv auyr] TTou KAwadel Tov Ao,
Kai n ToAutré0ntn pépa, n pépa tng AeuBepidg, Enuépwaoe Kai
TTAAI oTnv EAAGDQ.

2peEpPa TToU YIOPTACOUPE QUTEG TIG OTIYMEG TNG €OVIKAG pag
avdTaong Kai avdoTaong, N VAN Pag, YOVUTTETHG, OTTOTIEl
TOV UYIOTO QOPO TIPAG G’ OAOUG EKEIVOUG OI OTTOI0I OPOYWUXT
Kol opéQwva €dIKaiwoav TNV GppnkTn ouvéxela Tng laTopiag
Tou 'EBvoug pag.

Ogpeiloupe akéun va artoTioupe Tiur Kal ogfacud ota olp-
BoAa tng Matpidag pag. Ztn Znuaio pag. 18iwg edw oTnv
gevimid yia Tov 'EAANva n Znuaia amoTteAei Tov KABPETTTN TNG
TautéTNTAG Tou. MdON Cuykivnon pag XAapioe Kal TTOOO EVw-
pévol viwBoupeg, 6Tav KABe Qopd KupaTiCel AUTA OTIG EEVEG
YEITOVIEG TOU KOOMOU, €EaiTiag KATTOIOU €AANVIKOU KOTOPOW-

patog. Otav Tnv BAETTOUPE CAPEPA va KupaTifel aTa xépia
TWV VEQVIOWV KaI VEWV.

Kupieg kal kUpIol, 0G UNV OQAVOUUE OVEKUETAAANEUTEG TIG
MEYAAEG €BVIKEG YIOPTEG Kal va pnv TIG emmavoAaufdvoupe
QOKOTTWG OTO TTEPOACHA TWV XPOvwV. Ag Yivoupe ol TTpeaBEu-
T€G TNG €AeuBepiag, TNG agloTTpémeiag, TG dnuokpatiag, Twv
OIKQIWHATWY, MO Kal TwV UTTOXPEWOCEWV TOU avOpwIToUu.
Mikpoi kai peydaAol, eyypdupaTol Kal aypduuaTol, oQeiAoupe o
KaBévag pe Tov TPOTTO TOU va €xel ToO BAPPOG Kal TV TTappn-
oia va avagépetal oTnv loTopia pag Kal va oTéKeTal Beparo-
QUAAE Twv 15avIkWwY TNG PUAAG pag. AuT, yia TOUG TTECOVTEG
Tou 1940-41, Ba cival T0 KAAUTEPO PvNPOOUVO paldi pe 1O
oTE@AVI TINAG Kal €uyvwPooUvNG TTOU KOTATIBETal QUTEG TIG
NUEPEG OTO PVNUEIO TOU AYVWOTOU OTPOATIWTN.

>ag TTapakoAw, ag ava@wvroouphe Aol padi:

ZATw 10 €6vog!

ZAtw 10 OXI Tou 1940!
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O1 Pwvég
EievOepia llotpava

0 Avépag

Ta kupata Eemepvouoav 1o Aigevofpayiova, ol agpoi €Aou-
Cav TIG TTETPEG Kal £0Bnvav ypriyopa agrvovTag TTiow pudkia
vepoU. XTIG TIPWIVEG €10M0€Ig dkouoe TTwg avaBARdnkav 6Aa
TO OPOMOASYIa TWV QEPIUTTOT, TO OeATiO KalpoU TTPOPRAswe
KoKokaipia pEXP! auplo To Bpadu. Aev GAAage Tn pePIG TNG
Tpokupaiag aANG ouvéxioe To dpduo Tou TTAVW OTNV TTPO-
BAATa avatrvéovtag Tov uypd aépa PE TNV oAuupr yeuon.
A6 ouviBeia KaTéRnKe aTo Aigdavi, 6Tav €QUyE KaTd TIG OEKT
Q116 TO OTITI TOUG ABEAE va TTAEI OTO COUTTEPUAPKET YIa WW-
via. Eixe avoifel ddika Ta vIouAdTIa Tng Koulivag WaxvovTag
va Bpel TO KOUTI TOU Kagé, 0TO WuyeEio BPAKe €va PTTOUKAAI
vePO ,Zapapid” Kal yéuioe éva TToTrApl. Aev UTropei va {éxaoe
TAAI va TG apAoel Ae@Td yia Ta ywvia. QuuéTtav TTwg TTpo-
XB€G TNG £dwae £KATO EUPW KAl TN PWTNOE av XpelagoTav Tnv
BonBeid Tou, Ba ptropolae yupifovrag oTmd Tn OOUAEId va
TTEPAOEl KATA TNG €QPTA ATTO TO COUTTEPUApP-
KET va TNV TTApEl YE TO auTokivnTo. 'Epeive
olwTNAR KavovTag uia adpioTn Kivnon HE
TO KEQPAAI, Ta PATIO TNG ATAV QVEKPPACTA
oav va £Ekpupav KATl.

O aépag eixe duUVaPWOEl Kal ONKWVE oav
TTOUTTOUAQ TIG VAIAOV OOKOUAEG, TIG EQNUE-
pideg Kal Ta KOPPATIa QEAICOA, atroppippa-
Ta Tou d@nve Tiow n Aadik ayopd Kd&be
>4pparo peonuépl. O Xmopog [leTpdkng
gixe @T1a0€l 0TV AKPN TNG TTPORAATAG Kal
0TAONnKe va TTapaTtnpeoel Tn Piala eTTiBeon
TWV KUPATWV TToU €ixav otéyxo Toug Bpd-
XOUG Kal To @dpo 1Tou Bpdviale TTAvVwW TOuG.
,Kd&Be @opd o idlog aywvag kal PYETA TTOU
TEPTEI O KAIPOG Kal yoAnvelel n Bahacoa
TO KUPa oav okUAi YAU@el SouAiké Tn Bdon
Tou.” TUploe TO KEQAANI TTpOG Ta Oefid va
MIANCEl OTN yuvaika Tou, va cuuuepioTei n EAévn TN oKEwn
TOu, 0AAG péoa aTnv Kivnon BupnABnke TTwg ATAv YOvog Kal
KaT@AaBe yiati acuvaiodnta Ta BAPOTa TOU TOV €PEPAV OTO
Nipévi.

AT 16TE TTOU TTAYE Kal N deUTEPN KOpPN Toug oTn lMdtpa yia
OTToUdEG APXIoAV Ol PEPEG VA HOIAJOUV N HIa JE TNV GAAN.
Aev GA\agav TIG ouvnBeIeg TOUG, 0 ZTTUPOG EPEUYE VWPIG TO
TTPpWi, €TTIve HOVO éva KaQEé OKETO TTOU Tov £Bpade POVOG Tou
OTO KOQUIVETO, TO peanuép! Ogv TTPOAdRaive va KAvel SIGAEINPa
yIo hJEGNUEPIAVO, £va TAVTOUITG PE TUPi A GAAGUI ETPWYE OTO

I'pioe To kepadil mpog
Ta 0£1d vo uIANcéel oty
yovaikae Tov, vo.
ovuuepiorel n EAévy
OKEYN TOV, AlAd uéoa
oty Kivijon QounOnke
OGS HTAY UOVOS KOl
Katalofe yati
acvvaicOnto Ta
Pripata Tov Tov épepay
OTO ALUAVL.

QAUTOKIVNTO yIa va TTPOAGRElI Tov €TTOUEVO TTEAATN KAl va TTO-
padwael TNV KANon. Agv nrave KOAWGCOPICPEVOG OTA XWwPId
KOl ammoO@EUye va KABETAl OTO KaQeveio yia UelE, ETPWYE TO
Bpadu CeoTtd @aynto, Tn pepida Tou Tou denve n EAévn oTo
wuyeio kal Tnv {avagéaTave aTo TOOUKAAL. Agv TTapaTTOvEDN-
KE, OTAV dUO TPEIG POPEG TOV TTEPACHUEVO UrVa eV TOV TTEPI-
MEVE TO PAYEIPEUEVO QaAyNTO, TIHYE OTN TITOOPIA va QAEl pIa
Mokapovada. Tnv trepacuévn Kupiaki Atav n geipd Tou va
KOAEOEl TOUG QIAOUG TOU yia va TTai§ouv xapTid, Ba epxoTav
KATa TIG OXTW TO Bpddu kal Ba épeuyav Ta pegdvuyta. Hrav
oiyoupog TTwg €ixe pIAfoel padi Tng, NBeAe TTAAI va TOug KAVEI
KOATOOUVAKIQ, Ta TTETUXaIVE N EAévn KaoAUTEpa Kai OTmo TN
Mava Tou.

Katd 1ig déka 1O Bpadu TmMpe TNAEQwvo Tnv TmToaApia Kal
TTAPAYYEINE TETOEPEIG ,UOPYOPITEG” — TOV AEEPav TTIA Kal Oev
pwTtnoav ouTte Tn dieUBuvan Tou. Aev Bprike oTn Koudiva Tnv
TATEAQ PE TO KAATOOUVIA TTOU TNV APnVeE N
EAévn kdBe @opd oTO TPATTEQI OKETTATUEVN
ME aAoupivéxapTo, TIPIV QUYEI yia BOATO e
TIG @iAeg TNG. 'Epige pia ypriyopn patid oto
wuyeio kal éwage yia ¢npoug KapTroug GTo
VTOUAdTTI, OTOPATNOE OUWG ypriyopa Tnv
TTPOCTIABEI0 TOUu va PBpel KATI Qaywaoiyho
ato oTiTl. Ta wwvia Atav OIkA TnG ubuvn
TTOoU TTOTE Oev TTapapeAolae. Tnv BonbBoloe
HOVO OTIG YIOPTEG, KAl TTAAI BEV TOV A@NVE
va ywvioel, Tov éBafe povo va KOUBOAdGEl
TIG OOKOUAEG. H 1répTa TOU UTTVOdWUOTIOU
ATav KAEIOTA, OTO UTTOAOITTO OTIITI ETTIKPA-
Touoe nouyia, dkouye WOvo Olyavh cav
YiBupo TN Qwvn Tou MavoAn Tou yiaTpoU
oTo0 KOBIoTIKG, Xwpig va kataAaBaiver Ti
éAeye. 'ETTiace 10 XepOUAI Kal TO TTiECE TTPO-
OeKTIKG va unv Tpigel. H atevr) Aoupida atrd
QWG TToU £TTECE PEGA OTO OWWMATIO £QTavE
MéEXP! Ta TTOdIO TOU KpePRaTioU, Trepieve éva
AeTrTd péxpl va ouvnBioouv Ta PATIO TOU OTO OKOTAdI Kal
OIEKPIVE OTNV OPIOTEPH WEPIG TOU KPePRATIOU TO KEPAAI TNG
EAévng pe Ta paANid amAwpéva oto pagiAdpl va KpuBouv 1o
mpdowTro. ,Agv TV AKouca va @elyel“ Buunonke o Z1Upog,
LOAG TTEAAI 0TO QOUA TOU TTaIXVIOIOU dev pag evoxAei. Pevyel
KOUIG pOpa XWwpig va Trel avTio.”

‘Exaoe TAvw atmd éva TTeEVNVTAPIKO ekeivo To Ppddu, dev
MTTOPECE VO CUYKEVTPWOEI aTO TTaIXVIdI, £Qaye atrod Tn TriToa
€va PIKPO KOPUATI Kal ATTE pévog Tou To éva atd 1a duUo
UTTOUKGAIa 1ITaAIKO Kpaoi TTou eixe Trapayyeilel padi pe TG
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LMapyapitec®. 'Hrav {ahioyévog, otav Eempofodioe Toug @i-
AOUG TOU WG TNV €EWTTOPTA KaI TIHYE OTO UTTAGVIO va BoupTai-
o€l Ta O6vTIa Tou Kal va BAAel Tn TIT¢APa Tou. ZTneIféTav Je
10 Oei TOU XEpI O0TN AekAvn kal aveBokaréBale Tn Bouptoa
OTO OTOUO TOU MPE YPHYOPES KIVAOEIG, BOUAEUOVTAG Wi OTN
TTAVW Kal dia OTn KATW oeIpd Twv SovTiwv Tou. HTTiE pia
YOUAIG vepd yia va kaBapioel To oTOUa Tou atrd TNV 00ovTo-
KPEMA Kal OTTWG OAKWOE TO KEPAAI TOU va yopyopioel, €ide
KGTI KOKKIVO OO UTTOPTIOVI TTAVW OTO pa@akl Trou £Rale n
EAévn Ta KOANUVTIKG TNG. TeAciwoe pe Ta dévTia Kal To TTAPE
oTo Xépl va TO KOITAgel amd KovTd. 'Epoiale pe PTTOPTIOVI
OaAAG Bev ATav. ,MATTWG TTAipVEl UTTVWTIKA TWPO TEAEUTAIA KOl
Oev pou T1o €itre;“ O ZmUpog €0¢Iyye OTO PETALU TO XATTI OTNV
apIoTEPN Tou TTAAdun Kai Koitade To BauTd €idwAo Tou OTOV
KABPETTTN TTEPINEVOVTAG UATAIA VO TOU OWAOEI JIaV ATTavTnon.

Eixe Twpa @T1doel oTn ywvia, ekei TTOU TEAEIWVEL N TTPORANATA
Kal apyicel n TAareia YTTPOOTA OTO KTipIo Tou TeAwveiou, Kal
Bidotnke va TNV dlaoxioel Kal va PTTEl OTO TTPWTO COKAKI
OitTAa o1o TeAwveio. ,Mpétmel va pIANAow ouepa pe 1o Mavoé-
An. KaAuTepa va TTdw oOTOo 10TpEio Tou. Av TOu avoigw KouRé-
vTa auplo Trou Traioupe xapTid otou Apyupn, K&t Ba akou-
oouv Kal ol dA\oI“ okéQTnke o XTTUpog leTpdkng. ZiT Kai
latpeio ATav oTo idI0 KTipIo TTicw atmmd T MnTpdTToAN. MTTpo-
oTd Tou £BAeTre pévo TOv TPoUAO, TO KTipIO TNG £kkANnaiag Ba
@aivoTav PoAig €éotpiBe de€id va ptrel otnv MNAaTeia MnTpoTo-
Aewg. ‘Ewage oTnv e0WTEPIKA TOETTN TOU YTTOUQAV va Bpel To
Kivntd TOou. ,Aev €xel avoixtd 1o ZABBaTto o MavéAng, pa
TTnyaivw va Tov dw oav @ilog, 6x1 ocav AppwaTog, Kal va
PWTAOW TN yvwun ToU.“ TeAciwoe To THAEQWVNUA UTTPOCTA
otnv €icodo TnG TTOAUKOTOIKIOG Kal KTUTTNOE TO KOudouvi
KATW a1d TNV mMvakida ,EppavounA MauAidng, latpog”.

O Latpos

>1ekéTaV O0TO TTAPABUPO Kal EBAETTE TO QIAO TOU va dlaoilel
TNV TTAaTEid MNnTpOoTTOAEWS Kal va g§agpavieTal TTiow atod 1o
KTiplo NG ekkAnoiag. Otav TpIiv ammd Pio wpa €iXe KTUTTHOEI
TO TNA(QWVO VOUIOE TTWG ATAV YIa TTEPITTITWON avAyKng, av-
BpwrTrol TTou xpelagétav caBparidrika T BorBeia evog yio-
TpoU Kal Tov KaAouoav, yiati BpAkav Tov apiBud Tou oTov
KATAAOYO. =a@VIAOTNKE TTOU AKOUCE TN QwVr Tou ZTTUpou, n
TTapTida TaV aupio atou Apyupn Kai gixav ouvevvonBei x0eg,
TTOU oUVavTABNKav OTo Kageveio, va TTave padi. Tov Tepipeve
oTnV TTOpTa va avéPRn TIG OKAAEG, Ta Bapid Tou Bruara £Tpi-
Cav puBuIkd TTavw oTa EUAIVO OKOAOTTATIA Kal papTupoloav
peydaAn @oupia. O ZTmUpog dev ONKWOE TO KEPAAI va Tov Oel
aTa paTia, oxedov Tov £0TTpwEE OTO TTAGI VIO va UTTEl péoa
oTo OIOPEPIOPA XAIPETWVTAG HE €va ouviopo ,leia oou!”
Xwpig amravrnon ékAeioe o MavoAng Tnv TTéPTA Kal TTRYE TV
KouZiva va QTIAgel éva Kagé. AKOUOE TTiow Tou Ta BAPATa Tou
>mipou va Tov akoAouBoUv kal To BOpufo pIag KapEKAAG
TTOU Tn €0Upe yia va kaBioel ato TpaTtrédl. ‘Epeivav oiwtrnAoi
péXp!l va @épel 0 MavoAng Toug Kagédeg Kal va yepioel duo
TTOTHPIO PE VEPOD.

O Zmupog £ByaAe atrd TNV TOETTN TOU TO KOKKIVO XOTTAKI Kal
TO TOTTOBETNOE TTGVW OTO AoTIPOo TpaTtre(oudvTiAo. ,H EAévn
Nebe mépaol To Aekéufplo kai ¢ATnoe Tn Borbesia pou” eitre
npepa o MavéAng kal AmAwoe To XEpI va onKWaoel To GAIT¢Aavi
TOu, Xwpig atmmopakpUvel To BAEPpa atd To avéKPPAoTo TTPO-
OwTTo Tou aTrévavri Tou. ,KatdAaBa ypriyopa, TTwg dev UTTO-
pw va TN BonBriow kai TG £€dwaoa To TNAéE@wvo TNG Matrada-
Kn, TTou gival yuxiatpog oto Kpatikd Noookopeio.“ 'Ekave pia
ouvToun diakoT) oav va (Uylade TIG KOURBEVTEG Tou. 20U
MiAnoe n EAévn;“ pwTtnoe oiyoupog yia Tnv aTrévinon 1ou Ba
Emaipve. O IUpog €yvewe apvnTIKA PE TO KEQAAI, BuBIouE-
VOG aKOMN O€ CIWTTA TTayepn.

Agv ATav N TPWTN Qopd TToU Tov CUUBOUAEUTNKE N EAévn.
Ortav TV yvwploe Atav TTavtpepévn Pe 1o @ilo Tou. O Mavé-
Ang €ixe TeAeiwoEl TIG OTTOUBEG Kal Ol BIAKOTTEG OTO vnoi ATav
TO POvo Tou adié§odo. Aev A&epe, TTWG Pe GANo TpdTTO Ba
MTTOPOUCE va KOBNOUXACEl TOV TTATEPA TOU, TTOU TOV €BAETTE
,0l1a00x0“ ToUu OTO 1aTPEio. =avaBprke TIG TTAPEEG Kal EExaae
ypriyopa TTwg NBeAE va PIAACEI JE TOUG YOVEIG TOU KAl VO TOUG
egnynoel yiati dev €ixe OKOTmO va eykataoTabei oTO vnoi.
QuudTav TNV Xapd Tou ZTTUPOU, TTOU TOV aVOKAAUWE TTPWTOG
oTnv TTapalia Kal Tov TpaBNn&e PEXP! TNV OPTIPEA TTOU KAB6-
TV N yuvaika Tou yia va Tov ouoThoel. lMépacav 6Ao Tov
loUAio kai Tov AlUyoucTo peTafl TTapoAiag Kal KAQEeTEPIAG,
nrav apépipvol, dev gixav eubuveg va Toug PBapaivouv. To
SemTéuBpn Eyive @avepr) n eykupoouvn TnG EAévng. Me Tig
TPWTEG WUXPeG OTaAPATNOE va Tnyaivel oTig 8dAacoa, o
>10pog TNV JIKAIOAGYNOE OTNV apxr], META ATTOPAKPUVONKE Ki
autog ammd Tnv mmapéa. ,Me xpeidleTal Twpa n yuvaika pou*
€€Aynoe AiydoAoya aToug @iAoug Tou.

Eixe pmer 1o @Bivommwpo. O MavéAng kabBotav akdun oTO
vnoi, Kar ATav Ta Kabnuepivd TTou TO atroppo@olcav, TO
ox€010 TOU V' ayopdael TO EICITHPIO ETMOTPOPNG KAl VO YEUIOEI
TIG BOAITOEG TOU TNV TTAPAPOVA TNG Avaxwpenong Tou QEpi-
MTTOT XWPIG va JIANCEl JE TOUG YOVEIG TOU, TOV OTTa0X0AOUGCE
ouyvd. Otav Tyaive oTnv TpATeda, TTEPVOUCE Kal aTTd TO
mpakTopeio TNG ANEK, £BAETTE TOUG TOUPIOTEG Va TTEPIUEVOUV
otnv oupd kai Bialotav va atropokpuveei, BERBaIOg TTwG TNV
GAAN @opd Ba Emmaipve oeipd apéows. Mepikég @opég Tov
pPWTNOE O TTaTéPAg Tou va TTdel aTo Anpapyeio, va Tou BydAel
TO TTIOTOTTOINTIKA, TTOU {ATNOE TO TAMEIO OUVTAEEWV KAl META
TOV TTAPAKAAECE va TOV QVOTTANPWOE! Yia TPEIG PE TECTEPIG
nUEPES aTo 1aTpeio, 6Tav avéBnke oTnv TTpwTeloucda va Ta-
pPadwaoel Ta XapTId TOU.

Mia ot autég TIG Auepeg Trepipgeve n EAévn oTnv aiBouca
avapovng apyd To améyeupa, £Ew €ixe OKOTEIVIAOEI KAl Ta
@avdpia Tou drjpou eWTICav TTevIXpd Tnv TTAaTEid MnTpPOTTO-
Aewg. =aevidoTnke, otav Tov €ide va PTTAIVEI JE TV KAPTEAQ
OTO XEPI KOl va TV XAIPETAEl QIAIKA. ZNKWONKE va TOV QKO-
Aoubnoel kal ol VwBpEG KIVAOEIS Twv AKpwy paptupoloav
TNV apgnxavia Tng, 1o BAEUUa GOTATO GOV VA TNV €iXE TPOUAEE!
n Tapouaia Tou. Aev KaBIOE 0TV KApPEKAQ TTOU TNG TTPOC@E-
peE, OTABNKE KOVTA aTnV TTOPTA £TOIUN VA QUYEl TTAVIKOBANTN.
LAEV gipal yuvaikoAdyog, pa KaTéxw Ta Bacikd® piAnoe mpw-
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T0G 0 MavOAng Kal aTTAWVOVTAG TO XEPI ETTIACE TO KOPTTO TNG
Kal TNV TpARnge oTtnv ywvia Ttou dwpariou Tou ATav dud
Wabiveg TTOAUBPAVEG e TTpdoiva JagIAdpia.

»EQUYaV oI TTpOwpPOI TTOVOI, Ja KATI ATTOPEIVE, £VOG adpIoTOG
®OB0¢, MIa aywvia yla TOUG PAVEG TTOU €XwW WTTPOOTA pou”
gire n EAévn péoa oTn OIWTTA TTOU €TTIKPATNOE YA HEPIKG
AeTTTd, n oiyavr) @wvh TG £0Bnoe oxedOv e TIG TEAEUTAIEG
Aégeig. Aev gipal yovn ta Bpddia, otov UTIVO POU €pyovTal
OKIEG, Auop@a TTAdopaTa TTOU PE aKOAOUBOUV Kal hE Qwvda-
Couv péxpl TTou va EuttvAocw. HpBa va pe &€l o yiatpdg, Pe
&épel amd pikpr) kal Ba pou TO €ENYyNOEL” ETnPiXTNKE OTA
xépla NG TToAuBpdvag Kal onKwONKe eKdNAWVOVTAG TNV ETTI-
Bupiag TNG va TeAeiwoouv TNV KouBévta. Aev TTpooTrddnoe va
TNV KPATHOEl, JOVO TNV CUVOBEWE WG TNV TTOPTA KAl ThV TTO-
pakdAeoe va Eavarrepdoel Tn Aeutépa. ,O TTaTépag pou Ba
yupioel To ZaBBatokUplako™ e€fynoe o MavoAng tnv rpdTa-
on Tou. Akouye Ta BAPOTa TNG va TPICOUV OTIG OKAAEG Kal
ouveIdnNToTIoINCE TNV TIPWTN TOU ETTAYYEAMATIKN aTtroTuXia,
Ouwg ekeivn TN oTiyun éviwoe kAT oav avokougion. Eixe
avayvwpioel Ta CUPTITWHOTA PIaG Wuxwong, aAAd Tou €Ael-
TTav n olyoupid Tou €I8IKOU Kal n TToAUXpo-
vn EPTTEIPIO TOU TTATEPA TOU YIA VA TOAWA-
g€l Jia didyvwan.

O Zmipog dkouye TO QiAo TOU apiAnTOg,
TTapakoAouBouaoe Tn diIRynan Tou Xwpig va
TOV OIQKOTITEL, APNVE AVATTAVTINTEG TIG EPW-
TACEIG TOU KAl PE APYES KIVAOEIG TOU KEPO-
AioU Tou Tov TTaPOTPUVE va ouveyioel. Ka-
TToTE TEAEiwae 0 MavoAng To yovoAoyo Tou,
n mpootmdBela Tou va BuunBei TOo TTOAIO
TTEPIOTATIKO KAl va €€nyrnoel oto X1Upo,
yiaTi &ev uTTOpece va Bonbrioel Tnv yuvaika
Tou, TO €ixav Koupdoel. ,Miknce pe TV
EAévn. Mpémer amd 1N yuvaika cou va
MaBeig, T €xel. Kal €00 pévo Ba ptropéaeig
va Tnv Treioelg, Twg Xpeldletal T BorBsia
oou.“ BouBdBnke otav €ide Ta dAkpua oTa
MATIO TOU ETTUPOU Kal onkwenke abopufa
va @uyel. Oa Tov A@nve TWpa POvo va
KAdyel. Oa ouvéxiICav apyodTepa TNV KOURE-
via Toug. lMpwta Opwg ETTPETTE va WIAR-
oouV o1 duUd ToUG...0 XTTUPOG Kal N EAévn.

H INvvaika

Hrav amAwpévn avaokeAa TTAvw oTn pUTIBWHEVN ETIPAVEIQ
NG BAAacoag Kal Akouye Ta KUPATA va OTTAOUV OTO KOPHO
NG Bdpkag. To ewg diatrepvoloe Ta HATOPUAAA TNG, QoRS-
TAV va avoigel Ta PATIa, PATTWG Ta TUQAWOEI O HEGNUEPIAVOS
nAiog. Aev Atav povn tng. Avo, Tpia Gropa KouBévTiadav
KOVTA NG, KATT0I0G TN @wvadle, TNV KOAOUOE PE TO XAIOEUTIKO
NG, OUWG TO vEPO €ixe BOUAwael T auTid TNG Kail TNV EUTTOdICE
va kataAaBaivel Ta Adyia Toug. ,Méon wpa KOAUPTTAW Poévn
pou;” avapwTABnke n EAévn. ,Aev mapageveuetal n Tapéa,

TI'dpo t™s Ta vepd siyoy
eCapavieTel, umpoota
Kol o THG EfAeme
aumélia, o
KANUOTOGEIPES EPTOVAY
amo TV TAPoiio uEYpPl
T™HY KopP1j ToL L0QOv.
O1 o1yavés Kovfévreg
oey glyay oTauaToEl,
TIS AKOVYE TOPA TTLO
KOVTIVd, HTOY 01 I01€G
PWVES, AVOPES Kal
YOVAIKES, TOV HIAOVGAY
XOPIS oroieiupara.

TTwg gepakpaivw atod kovtd Toug. 'ETol pe E€pouv kal dpwg
avnouyouUv, av dpyfow va yupiow. @a kdBovTal akdun KATw
o116 TNV ouTTPEAa Kal Ba axoAiddouv Tig TpIyUpw TTapéeg. Ekei
KOTOA)youv a@oU TEAEITOUV OAEG TIG AAAEG oulnTAoEIG.”

[Opioe pmmpolpuTa Kal KatéBaoe Ta TTOdIA TG VA OTNPIXTE
oT1o Téarto NG BdAacaoag, Ouwg ol Tratouaeg NG dev PubioTn-
Kav péoa oTnv MaAakh Aupo, aAAd akoUptTnoav o’ €va
oTpWHa @pEakou TPIYUAAIOU. MUpw TG Ta vepd eixav e¢agpa-
VIOTEl, UTTPOOTA Kal TTiow TNG £BAETTE auTTéAIA, O KANUATOOEI-
pEG EpTavav aTrd Tnv Trapalia pEXpr TNV Kop@r) Tou Adégou. Ol
Olyavég KOUBEVTEG BeV gixav oTAPATHOEL, TIG AKOUYE TWPA TTIO
KOVTIVA, ATAV oI iB1EG PWVEG, AVOPEG KAl YUVAIKEG, TTOU PIAOU-
oav Xwpig dlaAgiypata. Tnv pia oTiyur vopile TTwg TNV Qw-
vagav 6Aol padi, Tnv GAAn Tav akpodTpia piag oulATnong,
TTOU B¢V £mmave To vonua TNG. O1 puVEG epXOTAV aTTO OAEG TIG
TTAeUpEG Kal duvdpwvay, dev €divav onuacia oTnv TTPooTTa-
B¢e1a TNG va ouvevvonBei padi Toug. Ayvoouoav Tnv TTapoucia
TnNG. KaBioe avakoupkouda TTavw GTO TPIQUAAI, KATw atrd Tn
OKIG pI0G KANuATapidg, ayKAAldoe o@IKTA TOUG Unpoug Tng
KAl OKOUUTTNOE TO KEQPAAI OTa yovaTa. Z€ auTr) Tn oTdon €ixe
paBel va utto@épel Toug TTOVOUG TTOU TNV
£€mavav otav egpxotav n TrEPiodog  TnG.
AvakoUpkouda kaBdéTav o€ PIa ywvid Tng
Kougivag o6tav aywvioloe kal Oev NEePE,
TTWG va EeTTEPATEl TO AYXOG Kal va OIWEEI
TOug @OBOUG TTOU GpXIcav va Tnv TToAlop-
KOUv o€ OAo Kal 1Mo cuvToua SlaoThuaTa.
‘ETo1 TNV £Bpioke 0 ZTTUpog oTav yupvolae
amd 1n douAeld apyd 1o Bpddu, TTAPaAAUME-
vn Kal Xwpig duvaun va kivnBei, kar Tnv
ONKWVE TTPOCEXTIKA OTNV ayKOAIQ TOu yia
TNV EaTTAWOElI GTO KPERATI.

Moudiacav Ta péAn TNG Kai dev KatdAafe
TTWG TNV TTAPE 0 UTTVOG, £PAETTE POVO TTWG
gixe AN aAAGEel To TTEPIBAAAOV YUpW TNG.
Bpiokétav o€ TOTTiO AyvwoTa TTOU  TTPO-
otmaboloe va diaagxioel TPEXOVTAG Kal £XAVE
KGBe @opd TOV TTPOCaVATOAIONO TNG. Agid
Kal apioTepd ATAvV XEPOA XWPAPIa KOl €-
Aaioveg pe dévtpa, Tou eixe Auyioel o fo-
piag. Aev putrépece va Toug EEPUyEL, O ao-
patol BIWKTEG KEPDICAV £BAPOG, Ol PWVEG
TOUG TNV TTEPIKUKAWVAV Kal BEAavV Pe ETTIQWVHPATA Xapdg va
ATTOOTTIACOUV ThV TTPOCOXK TNG. AKOUPTTOUCE TWPA TNV TTAG-
TN OTOV KOPHO pIag €NIAG, To Aaxdviaoua Tng TTVIVE TN QWVA.
LAEv 00G BAETTW® TpaUAioe n EAévn. ,Byeite amrd Tn Kpuywva,
O¢ifte pou Ta TTPpéowTIa cag.” O1 Aé€eig EByaivav oav Kpau-
Y€G, TTapdkANCon Kal TTApakdaAia TTou éuevav Xwpig avtatro-
Kpion. ‘Eyeipe 10 KEQAAI 0TO OTEPVO Kal TNV TUNIEE yUpw paul-
PO OKOTAOI.

‘Hrav yvwpiyn n PJupwdid TTou PTIAKE oTa pouBoulvia Tng.

MApe wia BaBid avdoa kal TTpooTTdOnoe va BuunBei Tn TTPoé-
Aguon TnG. ZTnv koudiva, 6Tav £TpIBE TO JOOXOKAPUDO OTNV
oGAToq, amAwvéTav éva AeTtd dpwpa Kail TIG yapydhie Tn
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poTn. ,Aiyo Tou polddel, pya 1o TTOAU polddel ge TN HUpwdId
Tou KatrvoU TTou Bavel o ZTTUPOGg OTnV TTTTA TOU® OKEPTNKE N
EAévn kai avolyokAgioe Ta pama. H ywvid Tou uttvodwudrTio,
TToU KaBdTav oTo TATWHA, ATAV BUBICUéVN GTO PIGOOKOTADO.
Aev Tov €BAeTTe pa aigBavéTav TNV TTOPOoUCia Tou. Z€ WIKPN
amdéoTaon PTTPOCTA TNG AvVAyVWPIoE Tn Yeveldda Tou ZTU-
pou, €iXE AKOUPTTACEI TO KOUTEAO TOU OTA PAAAIG TNG, N AKPN
NG PUTNG Tou Ayyile oxedodv Tn péTwmd Tng. ,Mn @oBdoal,

™G WiBupioe kai Tn BorBnoe va onkwOei. ,Huouva TUQASG
1600 XpovIa... dpynoa va kataAdBw. Aev cioal Ta pévn oou.
Madi 6a TTaAéwoupue Pe TIG OKIEG, WATIOU Ol PWVEG TOUG va
owTrdoouv.”
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A15% Zwrnpiou 1909-2004
Nikn Eideneier

Di1ioloyog, Exoortpia — Exdotikég Oixog "Pwurocvvy"

«O1 Npwég pou dev TreplopifovTal va KAaive Tn poipa Toug
QavTIOPOUVE.
0dnyoég Toug gival N avBpwTTd, n avaykn KOIVWVIKNG dIKalo-
auvng.”

AL

211G 23 ZemrreuPpiou Tou 2004 xdoaue, éxace n EAAGSa pia
ouyypagéa, évav avepwTro ot autoug TOUuG OTTAVIOUG av-
OpwTTOUG TTOU aQrvouv Tn cepayida Toug o€ OAOKANPES
YEVIEG, TTOU OUVOPTTIAouV PE TO TTVEUHA TOUG Kal TNV Wuxn
TOUG Kal Tn JeyaAoaulvn Toug, Xwpig va ¢ntolv avtdAAaypua,
XWPIG va TTEPINEVOUV avaYyvVWPIonH, TNV OTToia, OTav Kal av
£€p0Bel, TN d€xovTal TO idI0 auTovonTa OTTWG KAl TNV adiKia, TIG
TaAQITTWPIEG KOl T BACava TTOU TOUG TTPOOPICE N POipa TOUG.
MNati eival péoa otn poipa Tou avBpwTtou va CACEl Kal Ta
OeIvd, atr’ autd PJeyaAwvel Kal wpidddel, Kal Ta KaAd, autd Tou
Oivouv Tn dUvaun va cuvexioel TN {wr] ME TOUG OPOUG TTOU
€0e0e 0 iBI0G OTOV €QUTO TOU: QYWVEG yia Tn dikaioouvn,
avagAtnon Tng aAnBeiag, 6appog, Kovwvi-
Kr] aAANAgyyuUn, TioTn 0TOUG dNUOKPATIKOUG
Beopolg kal peyaAoyuyia atmévavTl aToug
exBpolg Tou' yiaTi Kaveig Ogv  YEVVIETAI
KOKOG, KaKO kavouv Tov AvBpwTro oI ouv-
Onkeg, n éAAeyn Traideiag, n TrpoTTayavoda,
0l KOIVWVIKEG BIOKPIOEIG, N atrAnaTia.

TIG apeTéG TNG Kal TO TOTEUW TNG OThV
avBpwmd dev Ta dlakrpuoce n AiIdw Zw-
TNPIOU «PEG OTNV TTOAAR} Ouvageia Tou
KOOHPOU» — yia va BupnBolpe Kal Tov TToIn-

Tic apetés T™HS Kot TO
MOTEV® THS OTHV
avOpwmid oev Ta.
owakpvece § A0
Zwtypiov, Topd denve
Vo Ta O10KPIVEL 0
avayvawoTHS Ty

xpovia“, ypagel n idia otov TpoAoyo Tou BiBAiou Tng. Kai Ti
£KQVE N EPTTEIPN OUYYPAPEAG OTTO TO TEPTEPI AUTO PE T KOA-
AuBoypdupata; ‘Eva 1010pikd pubiotépnua Tou é0waoe yia
OAEG TIG ETTEPYXOMEVESG YEVIEG, PE TPOTTO TTOU YVWPICel pévo n
Aoyoteyvia, Tov &epilwpd Tou MikpaaoiaTikou EAAnviopoU atré
TIG TTPOYOVIKEG TOU €COTIEG, TTOU ETTEPEPE OTN XWPA UOG EKTOG
TWV OEIVWV TOU TTOAEUOU Kal TNG TTPOCQUYIAG Yia TTOAAEG
OekaeTieg akopa TpoBAnuaTa agemépaoTta. H Aidw Zwrnpiou,
maudi kal n idla auTWV Twv XwdaTwy (yevviBnke oto Aidivi
™m¢ M. Aciag), éoKuye OTIG PVAUEG TWV CWVTOVWV... TTOU
pevyouv évag-évag Ki n ¢wvTtav papTupia Toug xavetar —
yioTi «a1r’ Tou TreBapévou 1o PATI unv TTEPIYEVEIS BAKPUY», Kal
£€0Tnoe éva pvnueio yia 6Aoug Toug TreBapévoug, ‘EANNVEG Kai
TouUpkoug, TTou £¢noav 1o dpdua Twv TTOAEPWYV: «O TTOAepOG
gival TTOAepog... Oa xabouve vidra, Ba xuBei aiya. AAAol Ba
TIAEpWVOUVE Ta oOTraopéva, GAAol Ba OBnoaupicouve. Tov
@TWYXO6 KOooPAkn va AutrnBei o O¢dg...

To BiBAio atroTeAeital ammd Téooepa pépn: Eipnvikn Cwr, Ape-
A¢ Taptroupou, HpBav o1 ‘EAAnveg, H ka-
TaoTpo®r. To éva Mo dpauatikd atmmod To
&AAo. Akopa kal n «Eipnvikry ¢wr», TTpoa-
vayyéAAel, péoa otnv aBwoTnTd TNG Kal TIG
OUYKIVNTIKEG OKNVEG TNG OuvUTTApPENG Twv
ouo Aawv, Tn @ofepn €&ENIEN. Eav Tov
aiBplo oupavé Kal TNV ACTPATTA TTOU TTaPa-
poveUel. AANG Kal péoa oTIG POBEPEG OKN-
VEG TWV ETTOPEVWYV KEPOAAiwvV GAO KI ava-
oaAelel pia kahoouvn, EeTTndAel pia eATTi-
oa, Piwvetal pia aTTPOPAETTTR NmATNTA,
vikéel pia avBpwmd. Ki autd eival tTou

™, Tapd d(pr}\Ys va Ta 6'(;\'?‘)"\'8' ° ag(;va- ﬂlﬂﬂl’wv e oTmAd, opiZel To BIBANi0 aUTO WG «EévTiHo» £pYo,
oG Twv BiBAiwY TG aTTAd, XwpiG BIdaKTI- , . yiaTi eV avaoKaAeUsl pion, Xwpic woTéoo
opouUG, péoa armod TIG OKEWEIG Kal TIG TTPA- XOpIg 515a1€no;uovg,

&eig Twv npwwv TG, Mou kI autoi gival
atTAoi AvBpwTrol, Ye Koivr] Aoyikr, pe diya
yla uédonaon, pe avoixté HUaAd, Xwpig uoTe-
poPouAieg, oav Tov MavoAn AgiwTtn, Tov
apnynTt O¢ TTPWTO TTPOCWTTO KAl TTPWTO
TPpéowTTo Tou BIBAiou yia Tn MikpaoiaTikn
KOTOOTPOPNA TTOU TNV €KAVE yVwoTh ¢’ dAov Tov Kéopo: Ma-
TwWUEVA XWHaTA.

"Kétw a1’ Tov MavoAn AgiwTn... UTTAPXEl O PIKPAOIATNG a-
ypoTNG, Tou £¢noe Ta ApeAé Tautroupia 1o '14-18, TTOU PO-
peae apyoTtepa TN oToAr Tou ‘EAANVa @avtapou, Trou €ide TV
KataoTtpogr}, éfnoe Tnv aixgoAwoia Kal TTou TTPOcQUYAG
£paye MKPO Wwyi, copavTta Xpovia MPEVEPYATNG CUVOIKOAI-
oTNG, MaxnTA¢ Tng EBvikAg pag avtiotaong. ‘HpBe kai pe
Bprke Kal You £dwaoe éva TEQTEPI YE TIG AVAMVHOEIG TOU. ZU-
vTaglouyog, KABIoE Pe UTTOPOVK KOl KOTTIAOE va ypAyel YE Ta
ANiya ypappartdakia Tou, Ta 6ca €idav Ta ydria Tou €AvTa T60A

Héoa amo Tig okYeElS
Kal TIS TPASEIS TV
HpowY TN

va @ofdrtal Tnv aAfBeia Tou TN dlaknpUo-
oel pe Bdappog. H ouyypagéag tou Oev
dpnoe va TapacupBei olTe amd €OVIKO
evBouoiaoud ouTte atd  OIkaloAoynuévn
ayavakTtnon. ‘Eokuye Kal yeAETNOE TTPWTA
TA TTPAYMATIKA 10TOPIKG yeyovoTa, yI' autd
Kal Aé€l TN OKAQN OKAQPN Kal Ta UKA oUKQ.

Ta «Matwpéva xwuata», TTou ekdéonkav 1o 1962 (Kédpog),
oapdavTa akpIBWs Xpovia atrd T MIKpagsIaTIKr) KATaoTpo®n,
atrayopeUTnkav, BéRaia, TNV €O TNG XouvTtag oTnv EAAG-
da kal eTavAABav pe TTOAAQTTAEG EKOOTEIG UETA TNV PETATTOAI-
TEUON, METAQPACTNKAV O€ TTOAAEG Eéveg YAWOOEG, aTa yEP-
pavikd 1o 1985 pe TitAo "Grufl mir die Erde, die uns beide
geboren hat“ (ekd. Romiosini) ka1 Bpiokovral oTnv TpiTN £K-
doon, aAd& Kal OTa TOUPKIKA, OTToU €idav €TTioNG TTOAAEG
€KOOOEIG KAl JEYAAN ETTITUXIAL.
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To deUTePO I0TOPIKOTTOAITIKO pUBIoTOpNUa TNG AIBWG ZwTnpi-
ou Aéyetal «EvToAn», (Kédpog) 1976, (ota yepuavikd: Das
Gebot, Romiosini 1992) kai TpaypateUeTal, Pe TTAQicIO TO
XpPovikd TG oUAANWNG, TNG 8ikNG Kal TNG eKTEAEONG Tou Kw-
aTH, TTou UTTOOUETaI OTO WUBIOTOPNUA TOV YVWAOTO QywVIOTA
Tng avriotaong Niko MrtreAoyidvvn, TNV KAtaoTpo®r Twv
oveipwy, TwV TTPOCOOKIWY Kal TWV EATTIOWV Twv dnUOKPATI-
KWV duvapewv TG EAAGSag, TTou emméfnoav Tou OSeUTEPOU
TTayKOOMIOU TTOAEUOU, TNG QVTIOTAONG KOl TOU EU@UAiou, OTO
Bwuoé amd TN pIa Tou IPTTEPIAAIGHOU Kal atrd TNV GAAn Tou
OKANpoU doyuaTikoU Kopuouviouou. H Buaia Tou Nikou MTre-
Aoyidvvn, Tou «avBpwTou MPe TO YOPU@OAAO», OTTWG TOV
ePTTVEUOTNKE O iKAOO, atreTEAecE «OUOKOAO XPEOG» yia TN
ouyypagéa, TTou, OTTwG n idla Aéel: «Me ArTeipo TTOVO Kal
evTIHOTNTA doUAEWa, dixwg PIAodogieg, aTolnTwvTag KABap-
on Kal 01 avapoxAeuan».

AMG kal n koivwvikf didoTaon, Ta TTPOBAAUATA TWV VEWV
MTTPOOTA OTNV 1I00TTEBWTIKA VEa TAEN TTPAYPATWY TNG KOIVW-

viag NG katavaAwaong, TG agBoviag kal TNG KAAOTTEPAONG,
Oev UTTOPOUCE va a@noel auétoxn Tn OIoPATIKA ouyypapia,
TToU éviwBe va Tnv Kkaive ol e€ehielg. Kovta oe dAAa pubiaTo-
priuata: Or1 vekpoi tepipévouv (1959) HAékTpa, Avayévvnon
(1961)" Méoa oTig @AGYeg (1978) BeaTpikd, dinyuaTa, SoKi-
Mia kai didgopa dpbpa, cuvéypawe W autd To TIVEUUA Kal TO
TpiTO TrEPiPNUO pubIoTopnuda TnG: Kartedapifoueba (KEdpo,
1982), evw ekdoOnke emiong amd Tov Kédpo 1O 2004,
posthum, 1o «Tuxaio guvattavTnua Kar GAAEG I0TOpPIEG”.

H Aidbw Zwtnpiou TiuABnke pe 10 Kpatikd Eidikd Bpafeio
Noyotexviag 1o 1989, pe 10 BpaBeio Tng Akadnpuiag ABnvwv
yia 10 oUvoAo Tng TTpoapopdg TnG 1o 1990 kai Tov Tagidpxn
Tou Tdaypatog Tou doivikog To 1995. 'Y autd WOTOCO TTOU
nrav 1d1aitepa TepR@avn frav 1o Bpapeio EAANVOTOUPKIKNAG
diAiag ItrekToi, Tou TG amoveurBnke 1o 1985 yia Ta «MaTtw-
Méva XwuaTay.
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40 Jahre Griechisch — Orthodoxe Kirchengemeinde in
Dortmund — ein Grund zur Dankbarkeit

Heinrich Briigemann

Pfarrer i .R. der Petri-Gemeinde in Dortmund

Jubilden sind im Leben von einzelnen Menschen wie im
Leben von Organisationen und Kirchen ein Grund zum dank-
baren Rickblick. Erinnerungen, die dabei wach werden,
kénnen und durfen jedoch die Vergangenheit nicht einfach
verklaren. Auch die kritischen Punkte sollten benannt wer-
den. Nur so ist eine gegenwartige Standortbestimmung und
ein Ausblick in die Zukunft méglich.

Eine kurze Vorbemerkung zu diesem Vortrag. Ich werde zum
40-jahrigen Jubilaum der Griechisch-Orthodoxen Gemeinde
kein wissenschaftliches Referat halten. Szenen und Erinne-
rungen, die mich als unmittelbaren 6kumenischen Nachbarn
evangelischer Pragung bis heute begleiten, wird Raum ge-
geben. Deshalb habe ich keine Scheu, an manchen Stellen
in der Ich-Form zu berichten. Ich mdchte aber auch den
Versuch machen, personliche Erlebnisse und Erinnerungen
in einen theologischen und 6kumenischen Kontext zu stellen.

In dem zur Jahreswende 1989/90 erschienenen Heft zum 25-
jahrigen Jubildum der Griechisch-Orthodoxen Gemeinde in
Dortmund schrieb S.E. Metropolit Augoustinos: “In Dortmund
geschah ein Wunder... Der begnadete und unermudliche
Erzpriester, Tilemachos Margaritis, sowie seine Mitarbeiter
und das ganze glaubige Kirchenvolk der Region fingen mit
nichts an; allein mit der Waffe des Glaubens und mit einem
starken Willen schufen sie in einer sehr schwierigen Zeit das,
was wir heute vor uns sehen: eine lebendige Kirchenge-
meinde, die alle orthodoxen Griechen dieser Gegend um-
fasst” (25 Jahre Orth. Do, S. 6/7). Wir werden zu fragen ha-
ben, worin dieses Wunder lag, ob es seine Fortsetzung fand
und heute Perspektiven des Glaubens und Lebens eroffnet.

Ich erinnere mich gut an die Anfange der Gemeinde. Die
Griechisch-Orthodoxen Christen in Dortmund, die zunachst
noch in der Vereinzelung lebten, wurden damals durch einen
orthodoxen Priester betreut, der weit entfernt von Dortmund
lebte und ein sehr groRes Gebiet mit erheblichen Entfernun-
gen voneinander zu versorgen hatte. Das anderte sich im
Dezember 1964. Tilemachos Margaritis war als Pfarrer fur
die Griechisch-Orthodoxen Christen in Dortmund und Umge-
bung verpflichtet worden. Eine erste Begegnung im Pfarr-
haus der Petri-Gemeinde fand in der Adventszeit 1964 statt:
mir gegenulber sal ein junger Mann in orthodoxer Priester-
kleidung, typisch griechisches Profil, so wir es aus Literatur
und Abbildungen kannten, sein Gesicht strahlte Offenheit
und Freundlichkeit, wie das bei uns Westfalen, vor allem bei

einer ersten Begegnung, nicht immer Ublich ist. — Vielleicht
wurde bei diesem Gesprach bereits der Grundstein einer
gegenseitigen Sympathie gelegt, die sich allmahlich zu einer
bis heute wahrenden und hoffentlich bleibenden Freund-
schaft entwickelte. Des Deutschen war Pfarrer Margaritis
damals noch nicht méachtig. Er wurde begleitet von einer
Dolmetscherin. Inhalt unseres Gesprachs war, einen geeig-
neten Raum fiir die Gottesdienste der Griechisch-Orthodoxen
Christen zu finden.

Viele Schwierigkeiten waren vor dem Erreichen dieses Zieles
zu Uberwinden. Zwischenstationen gab es im Reinoldinum,
dem Gemeindehaus der Reinoldigemeinde, und in der noch
nicht vollstandig wiederhergestellten historischen Petrikirche
am Westenhellweg, in die damals noch kein Heizungssystem
eingebaut war, und wo die Griechisch-Orthodoxe Gemeinde
wintertags manchmal bei eisiger Kalte ihre Gottesdienste
feierte. SchlieRlich fand die Gemeinde im Fruhjahr 1968 hier
in diesem Raum, der durch die Ikonostase, durch kunstvolle
Ikonenmalerei und Leuchter so schon und gottesdienstlich
angemessen gestaltet ist, ihre Heimat fir die Gottliche Litur-
gie, die Mitte der Gemeinde ist. Dazu sollte man wissen,
dass dieser Raum, in dem wir uns heute befinden, nach dem
2. Weltkrieg zunachst Lagerraum und von 1953 bis 1967
Gottesdienstraum der Petrigemeinde war. Ich selbst habe
von 1962-1967 zusammen mit der Petri-Gemeinde hier Got-
tesdienst gefeiert.

Bei aller Freude und Mitfreude anlasslich dieses 40-jahrigen
Jubildums darf nicht verschwiegen werden, dass die Anfange
dieser Gemeinde dulerst hart waren. Anfang der 60er Jahre
waren Vertreter der deutschen Arbeitsverwaltung nach Athen
und in andere Grof3stadte Griechenlands gereist, um Arbeits-
krafte fur den deutschen Markt anzuwerben: "Sie suchten
Arbeitskrafte, und es kamen Menschen". — Ich habe Pfr.
Margaritis damals bei einigen Besuchen in den Stral’en rund
um den Borsigplatz, in denen damals zahlreiche Griechen
lebten, begleitet. Manche der Manner — die Familien waren
oft noch nicht nachgekommen — lebten zu viert oder sechst in
einem einzigen Raum. Von einem menschenwuirdigen Woh-
nen konnte man wirklich nicht sprechen. Ich gestehe, dass
ich mich damals oft geschadmt habe, dass wir mit Gasten —
sie wurden ja damals Gastarbeiter genannt, — auf diese Wei-
se umgingen. Langst nicht immer haben wir nach dem Motto
aus dem 3. Buch Mose gehandelt: “Wenn ein Fremdling bei
euch wohnt, in eurem Lande, den sollst du nicht bedriicken.
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Er soll bei euch wohnen wie ein Einheimischer unter euch,
und du sollst ihn lieben wie dich selbst. (Lev.19,V.33 u 34)

Was das Verhalten unserer Kirche zu den Fremden anbetrifft,
so waren es vor allem die nicht-theologischen Faktoren des
Brauchtums, die die Beziehungen zu den griechischen Bri-
dern und Schwestern belasteten. Ich méchte Beispiele nen-
nen: Auf Kritik stieBen vor allem das Reisstreuen bei den
griechischen Hochzeiten sowie unterschiedliche Auffassun-
gen in Bezug auf die Ordnung in den Raumen. Als ich in der
Adventszeit 1968 vor kirchlichen Verwaltungsmitarbeitern
aus Dortmund einen Vortrag tber ein Pastoralkolleg in Rom
gehalten hatte — wir hatten damals eine Audienz bei Papst
Paul VI. gehabt — Uberreichte ein Vertreter der Verwaltung
mir als Dank ein kleines Packchen. Als ich es o6ffnete, fand
ich darin einen Beutel mit Reis und die aufgeklebte Aufschrift:
“Von lhren Freunden, den Griechen”. Ironie von Seiten derer,
die nicht ahnten, dass Fremdheit sich schon damals manch-
mal in Freundschaft und Achtung voreinander verwandelt
hatte. Fur weitaus problematischer halte ich es, dass Nach-
barn dieses Gottesdienstzentrums- wohl aus der Luisenstr.,
der Johannesstr. oder der Beurhausstr. — bei der Freude und
dem Jubel der orthodoxen Christen in der
Osternacht regelmaBig noch bis in die 70er
Jahre hinein die Polizei riefen, um sich tber
unzumutbaren La&rm um Mitternacht zu
beschweren. Unsere regelmaRigen Infor-
mationen Uber die Bedeutung und den
Ablauf des orthodoxen Osterfestes blieben
offensichtlich unbeachtet.

Wir, die wir die damalige Zeit bewusst
miterlebt haben, missen heute selbstkri-
tisch sagen, dass wir die Chancen, Ach-

Manche der Miinner —
die Familien waren oft
noch nicht
nachgekommen —
lebten zu viert oder
sechst in einem
einzigen Raum. Von

Bei aller Kritik sollte nicht Gbersehen werden, dass das Dia-
konische Werk der ev. Kirche von Westfalen, aber auch
staatliche und kommunale Stellen bei der Einrichtung des
griechischen Kulturzentrums auf dem Grundstlick der Zeche
Ickern in Castrop-Rauxel partnerschaftliche Hilfe geleistet
haben. Dieses Kulturzentrum ist geradezu ein Modell fir
griechisch-deutsche Begegnung, ja, ein interkulturelles Zent-
rum geworden. Es bedarf dringend der weiteren Férderung.

Der Weg der Griechisch-Orthodoxen
Gemeinde der HIl. Apostel zur
Partnerschaft in der Dortmunder und
Nordrhein-Westfiilischen Okumene

Von den Anfangen an hat S.E. Metropolit Augoustinos sinn-

gemal immer wieder gesagt: “Wir miissen weg vom Betreu-

ungsdenken hin zur Partnerschaft auf allen Ebenen der Kir-

chen und der Okumene. Damit hat er zugleich den Weg der

Griechisch-Orthodoxen Gemeinde bis zur Gegenwart be-
schrieben.

Schon in den ersten Jahren seit Griindung
der Gemeinde gab es wichtige Schritte, die
die Freiheit der orthodoxen Gemeinde und
das konsequente Leben aus ihrer Identitat
heraus bekréftigten. Ich denke dabei be-
sonders an die Frage des Griechisch-
Orthodoxen Religionsunterrichts, der in
den Anfangsjahren in einer Situation der
Rechtsunsicherheit erteilt wurde. Viele
Gesprache und Verhandlungen tber Rau-

tung und Verstandnis fiir das Fremde, fiir einem me und Zeiten, aber auch Uber Inhalte
die Fremden unter uns, zu entwickeln, nicht menschenwiirdigen dieses Unterrichts waren notig. Fur den

genigend genutzt haben. Manchmal haben
wir billigen Kompromissen zugestimmt. Bei
allem hatten wir bereits damals auch das
Fremde in uns, unsere Enge und mangeln-
de Dialogbereitschaft erkennen und an
deren Uberwindung arbeiten kénnen und
mussen.

Als auBerst belastend empfand ich in den ersten Jahrzehnten
der Griechisch-Orthodoxen Gemeinde den Zwiespalt zwi-
schen sozialer Betreuung fiir die Griechen — sie war beim
Diakonischen Werk der ev. Kirche durch einen angestellten
griechischen Sozialarbeiter angesiedelt — und der orthodoxen
Kirchengemeinde, fir die der Pfarrer mit seinen Mitarbeitern
im Gemeinderat zusténdig war und ist. Diakonisches Han-
deln darf nicht vom Gesamtzusammenhang des Gottesdiens-
tes getrennt werden. Deshalb ware es wohl besser gewesen,
wenn diese Betreuung von den Anfangen an in Verantwor-
tung der Griechisch-Orthodoxen Metropolie von Deutschland
und ihrer Gemeinden vollzogen worden ware.

Wohnen konnte man
wirklich nicht
sprechen...

Pfarrer, seine Ehefrau, Niki Margaritou,
eine engagierte Lehrerin und Pfarrfrau
sowie fur eine Reihe von griechischen
Lehrerinnen und Lehrern war es ein au-
Rerst wichtiges Anliegen, Kinder und Ju-
gendliche mit den zentralen Inhalten ortho-
doxen Glaubens vertraut zu machen. Viele
Schwierigkeiten waren dabei zu berwinden, bis zu Beginn
des Schuljahres 1985/86 eine Ubereinstimmung zwischen
der Griechisch-Orthodoxen Metropolie und der Landesregie-
rung NRW erzielt wurde: diese Ubereinstimmung beinhaltete,
der Griechisch-Orthodoxe Religionsunterricht solle schritt-
weise als ordentliches Lehrfach an den Schulen im Lande
Nordrhein Westfalen eingefiihrt werden. Dieses wurde besta-
tigt durch einen Runderlass des Kultusministers vom
28.06.85. Es war damit ein wichtiges Ziel auch der Grie-
chisch-Orthodoxen Gemeinde in Dortmund erreicht. Die seit
langerem begonnene und bleibende Aufgabe besteht in der
Aus- und Weiterbildung geeigneter Religionslehrerinnen und
-lehrer. In Bezug auf die Dortmunder Situation kann dankbar
festgestellt werden, dass die Zusammenarbeit der Grie-
chisch-Orthodoxen Gemeinde und der griechischen Lehre-
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rinnen und Lehrer mit den zustandigen Stellen der Schulauf-
sicht gut und zielgerichtet war. Das Verstdndnis und die
sachbezogene Unterstlitzung durch die Schulrdte Gerkrath
und Karl Friedrich Werthmann vor allem in den schwierigen
Jahren bleibt unvergessen. Auch die gute Kooperation mit
den jeweiligen deutschen Lehrerkollegien, vor allem mit dem
der benachbarten Petri-Grundschule ist hier zu nennen. Bis
heute empfangt Pfarrer Margaritis haufig Schulklassen, aber
auch Konfirmanden- und Jugendgruppen und erklart ihnen
die lkonenmalereien und Symbole dieses Gottesdienstrau-
mes. Er schafft damit fir die Kinder und Jugendlichen Erleb-
nisse, die flr ihre religidse Entwicklung und ihr interkulturel-
les Verstandnis von erheblicher Bedeutung sind.

Die Griechisch-Orthodoxe Gemeinde der HIl. Apostel ist vor
allem durch den Einsatz von Tilemachos Margaritis, aber
auch der ganzen Gemeinde zu einer wichtigen Partnerin im
okumenischen Geschehen unserer Stadt geworden. Ich
méchte versuchen, dieses ein wenig aufzuschlisseln: Oku-
mene ereignet sich bekanntlich auf mehreren Ebenen: bei
den Spitzen der Weltkirchen, in bilateralen zwischenkirchli-
chen theologischen Dialogen, in der Gemeinschaft (Koinonia)
von Kirchen, die einander im Okumenischen Rat der Kirchen
begegnen, in den 6kumenischen Laboratorien der Universita-
ten, in den seit Mitte der 60er Jahre hierzulande entstande-
nen Okumenischen Ré&tesystemen, vor allem aber in der
Okumene am Ort, in und zwischen Nachbargemeinden un-
terschiedlicher kirchlicher Pragung. Nach anfanglichen per-
sonlichen Kontakten und Sachgesprachen gibt es seit 1974
eine verbindlich geregelte Form der Zusammenarbeit der
katholischen Liebfrauen-Gemeinde, der Griechisch-
Orthodoxen Gemeinde der HIl Apostel und der evangelischen
Petri-Gemeinde. Schwerpunkte dieser Arbeit sind: eine 6ku-
menische Bibelwoche jahrlich, gemeinsames Singen in der
Liebfrauenkirche in der Passionszeit und adventliches Sin-
gen und Musizieren in der Petri-Kirche, bei dem wir mit Freu-
de und Staunen auch liturgische Gesange der Orthodoxie zu
héren bekommen, dargeboten durch den Chor der Gemeinde
der HIl Apostel. Ein gemeinsamer Sachausschuss Okumene
koordiniert und steuert die dkumenischen Aktivitdten. Die
Okumene am Ort ist wohl am stérksten “Fleisch gewordene”
Okumene. Hier begegnen einander Menschen aus verschie-
denen Kirchen und Kulturen, kénnen einander in die Augen
sehen und miteinander Erfahrungen und Erlebnisse teilen.
Das jahrlich gefeierte Gemeindefest — im Wechsel von einer
der drei Gemeinden vorbereitet — hat dabei besondere Be-
deutung. Wenn es von der Griechisch-Orthodoxen Gemeinde
gestaltet wird, l8sst es uns nicht nur orthodoxe Spiritualitat
und Frommigkeit erleben, sondern nimmt uns zugleich mit
hinein in die Spontaneitat und Lebensfreude unserer griechi-
schen Freundinnen und Freunde. Und wenn die griechische
Tanzgruppe in ihren traditionellen Trachten auftritt, wenn sie
alle einladt, im Kreise mit zu tanzen, dann ist es schon origi-
nell, eine ev. Pfarrerin Seite an Seite mit einem orthodoxen
Priester tanzen zu sehen. ( die Frage der Frauenordination,
einem bleibenden Streitpunkt zwischen Orthodoxen und

einer Reihe von westlichen Kirchen, ist damit allerdings noch
nicht gelost)

Eine andere Ebene besteht in der Mitarbeit der Griechisch-
Orthodoxen Gemeinde und vor allem ihres Pfarrers in der
Arbeitsgemeinschaft Christlicher Kirchen und Gemeinschaf-
ten in Dortmund sowie in der Arbeitsgemeinschaft Christli-
cher Kirchen und Gemeinden in Nordrhein-Westfalen. Die
Arbeitsgemeinschaft Christlicher Kirchen und Gemeinschaf-
ten in Dortmund wurde als eine der ersten lokalen Arbeits-
gemeinschaften der Kirchen im Jahre 1965 gegrundet —
heute existieren bundesweit mehr als 200 lokale ACKs — zur
gegenseitigen Information der Kirchen und Gemeinschaften,
zum Dialog Uber zentrale und unterschiedliche Inhalte des
christlichen Glaubens sowie zur Bezeugung des Glaubens in
einer sakularen urbanen Gesellschaft. Seit 1968 bis heute
bringt Pfarrer Margaritis als Delegierter seiner Kirche die
zentralen theologischen Auffassungen der Orthodoxie in die
Gesprache und Auseinandersetzungen der ACK ein. Er tut
dies mit Sachverstand und groRer Klarheit, aber auch mit
Humor. Verstandlich, dass er bis heute Mitglied des Ge-
schaftsfihrenden Ausschusses der ortlichen Arbeitsgemein-
schaft ist. Ich gehe davon aus, dass keiner der Delegierten
der ortlichen ACK Uber so lange Jahre mitarbeitet wie Tile-
machos Margaritis. Immerhin ist er seit 1968, also seit 36
Jahren Delegierter.

Ahnliches ist zu berichten aus der Arbeitsgemeinschaft
Christlicher Kirchen und Gemeinden in NRW, die, 1972 ge-
bildet, aus der einige Jahre vorher gegriindeten Arbeitsge-
meinschaft Christlicher Kirchen in Westfalen hervorging. Von
den Anfangen an arbeitet Pfarrer Margaritis als Delegierter
der griechisch-orthodoxen Metropolie in der ACK NRW mit.
Sie werden sich denken kénnen, dass die Mitarbeit fir einen
orthodoxen Priester und Theologen im breiten Konfessions-
spektrum einer Arbeitsgemeinschaft, angefangen bei Vertre-
tern der rdomisch-katholischen Kirche bis hin zu den
evangelischen Freikirchen, nicht einfach war und ist. Eine
Arbeitsgemeinschaft nach dem Réatesystem mit Pluriformitét
und Meinungsvielfalt, mit Abstimmungen nach dem
Mehrheitsprinzip, mit der Verhandlung manchmal vor-
dergruindiger Strategien und Strukturfragen, ist nun eben kein
Konzil. Hier war es geradezu befreiend, dass der damalige
langjahrige Vorsitzende der ACK NRW, Landeskirchenrat
Ernst Brinkmann, friher Bielefeld, heute Dortmund, dem
theologischen Gesprach Uber Glaubens- und zentrale
theologische Fragen einen besonderen Raum einrdumte. Er
kam damit einem wichtigen Anliegen der Griechisch-
Orthodoxen Metropolie, aber auch der anderen Orthodoxen
Kirchen entgegen. Ernst Brinkmann hatte sich schon zuvor
und Uber weitere viele Jahre als Okumenedezernent der
Evangelischen Kirche von Westfalen - z. T. in
partnerschaftlicher Zusammenarbeit mit dem Erzbistum Pa-
derborn — fir eine Férderung orthodoxer Gemeinden und vor
allem auch der hiesigen Gemeinde der HIl Apostel
eingesetzt.
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In einer Gemeinschaft von Kirchen und Gemeinden, in der
Gleiche mit Gleichen reden und handeln, muss auch das
Nein einer Gemeinde ausgehalten und getragen werden. Es
geht hier um das Projekt 6kumenischer Sonntagsgottes-
dienste in St. Petri, die vom Reformationsfest 1971 bis 1990
jeweils am ersten Sonntag im Monat zur Zeit der Gemeinde-
gottesdienste gefeiert wurden. Damals gingen wir in einer
Okumenischen Arbeitsgruppe, in der Christen aus der ro-
misch-katholischen, der altkatholischen, der evangelisch-
methodistischen und der evangelischen Landeskirche —
Theologen wie Nichttheologen — mitarbeiteten, davon aus,
dass ein 6kumenischer Gottesdienst am Herrentag in beson-
derer Weise zeichenhaften Charakter habe und den 6kume-
nischen Progress nur férdern kénne. Wir waren uns im Kla-
ren, dass diese Gottesdienste eindeutigen Weisungen der
rémisch-katholischen Kirche widersprachen. Dennoch waren
etwa 15 katholische Priester aus Dortmund und Umgebung
bereit, in diesen Gottesdiensten zu predigen. Die Griechisch-
Orthodoxe Gemeinde hat sich an diesen Gottesdiensten nie
beteiligt. Sie hat auch nie ein Nein formuliert; aber dieses
Nein war spirbar. Die Beteiligten aus den anderen Kirchen
haben damals schon begriffen, dass orthodoxe Gemeinden
und Kirchen nicht dazu gedrangt werden dirfen, eine 6ku-
menische Praxis mitzuvollziehen, die dem

Gottesdienstverstandnis orthodoxer Kir-

Fir mich am bewegendsten war die erste Reise zu zweit an
der Seite von Tilemachos Margaritis. Damals wanderten wir
noch von Kloster zu Kloster und fuhren nicht mit Gelandewa-
gen, wie es in den letzten Jahren mehr und mehr Brauch
wurde. Ich versuchte, bei diesen Wanderungen auf den alten
Pilgerwegen viele Eindriicke aus den Kldstern und Einsiede-
leien schweigend zu verarbeiten und habe bis heute die
Frage von Tilemachos Margaritis im Ohr: “Germanos, warum
redest du nicht?” Der Athos ist eine andere Welt, dem Ewi-
gen naher als unsere Stadte, in denen brutale wirtschaftliche
Interessen oft zur Religion erhoben werden. Auch die Ferne
mancher Kloster und Einsiedeleien zu den Anliegen des
Okumenischen Rates der Kirchen oder einer Okumene am
Ort, wie wir sie zu praktizieren versuchen, wird von daher
verstandlich. Ich vertrete keine Theologie der heiligen Orte —
insofern bin ich Protestant, als den Tilemachos Margaritis
mich immer wieder apostrophiert hat; seit diesen Pilgerreisen
ahne ich jedoch etwas davon, dass es Orte auf unserer Erde
gibt, an denen Himmel und Erde einander beriihren. Auch
das unaufhdrliche "Kyrie eleison" der Athosmdnche ge-
schieht stellvertretend fiir die Welt, fiir die vielen, die nicht

mehr beten konnen, nicht mehr beten

wollen oder es nie gelernt haben.

chen widerspricht. Insofern hat dieses “In Dortmund geschah Die Verbindung der Gemelndg der ,H”
Nein, in dem sich ein Ja zur Gemeinschaft ein Wunder” Apostel zum Berg Athos und seinen Kios-
(Koinonia) der Kirchen verbirgt, den 8ku- ) tern kommt auch dadurch zum Ausdruck,
menischen Lernprozess eher gefordert als Die Entwicklung der dass. eine Reihe von lkonen in dieser Kir-
ihn zu behindern. Nebenbei sei bemerkt, Gemeinde der Hil chein ellnerlkonenwerkstatt auf dem Athos
dass ich heute dieses Projekt 6kumeni- angefertigt wurden.

scher Sonntagsgottesdienste in St. Petri als Apostel mit allen

zeitlich begrenztes Modell ansehe, das
zwar Okumenische Realutopien — wie man
damals sagte — in die Gegenwart zu holen
versuchte, aber keine dauerhaften Zu-
kunftsperspektiven fiir die Okumene erdff-

Die Griechisch- Orthodoxe Gemeinde hat
von den Anfingen an bis heute eine be-
sonders enge Beziehung zu einigen Klos-
tern Griechenlands und auf dem Athos. Wir sind dankbar,
dass wir als 6kumenische Partner in Dortmund darin einbe-
zogen wurden. Lassen Sie mich deshalb in Kurzfassung
unsere Pilgerfahrten zum Athos wenigstens erwahnen. Horst
Werner Schroder hat Uber die letzte Athos-Reise, die wir
unter Leitung von Pfarrer Margaritis mit einer Gruppe von
Griechen und Deutschen unternahmen, ein kleines Buch
geschrieben, das die Eindricke und Erlebnisse eines evan-
gelischen Christen in den Athoskldstern detailliert festhalt:
“Pilgern auf dem Berg Athos”. Im Geleitwort zu diesem Buch
schreibt Prof. Anastasios Kallis: “Der Athos versinnbildlicht
den inneren Drang des Menschen zum Ewigen und Trans-
zendenten”..

"Die Botschaft des Heiligen Berges, der sich als Hochburg
der Orthodoxie versteht, entspricht nicht nur einer konfessio-
nell spezifischen Sehnsucht!”

Schwierigkeiten und
Erfolgen bestitigt dies.
...Ist eine Gemeinde, die
nete. etwas ausstrahlt von
der Liebe und Wahrheit

des Evangeliums

Ich schlage den Bogen zum Anfang meiner
Rede: zum 25-jahrigen Jubildum der Grie-
chisch-Orthodoxen Gemeinde schrieb S.
Eminenz Metropolit Augoustinos: “In Dort-
mund geschah ein Wunder”. Die Entwick-
lung der Gemeinde der HIl Apostel mit
allen Schwierigkeiten und Erfolgen besta-
tigt dies. Wunder sind nun eben auch auf
einer Entwicklungslinie zu finden, wenn
man etwas genauer hinschaut. Diese Ge-
meinde, die heute ca. 7000 Griechisch-
Orthodoxe Gemeindeglieder in Dortmund, Schwerte, Witten,
Bochum, Castrop-Rauxel, Unna und Hamm sowie im Umfeld
dieser Stadte umfasst, ist eine Gemeinde, die etwas aus-
strahlt von der Liebe und Wahrheit des Evangeliums und die
als Partnerin auf vielfaltige Weise hineinspricht in die Dort-
munder und regionale Okumene. Man bedenke nur einmal —
aufgrund der genannten Stadte — wie weit und umfangreich
das Arbeitsfeld dieser Gemeinde ist: flir den Priester, den 13
Personen umfassenden Gemeinderat, die Mitarbeiterinnen in
der Frauengruppe der orthodoxen Diakonie, die Sagerinnen
und Sanger im liturgischen Chor der Gemeinde. Ich habe
bewusst nicht erfragt, wie viele Kinder in diesen 40 Jahren
getauft worden sind, wie viele Brautpaare nach orthodoxem
Ritus getraut wurden, wie viele Tote zur letzten Ruhe geleitet
wurden. Es waére wichtig, die innere Entwicklung dieser Ge-
meinde in 40 Jahren von einem geschichtlich interessierten
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Gemeindemitglied der Griechisch-Orthodoxen Gemeinde
aufgeschrieben und flr die Zukunft bewahrt zu sehen.

Fur mich als langjéhrigen 6kumenischen Nachbarn ist diese
40-jahrige Geschichte ein Grund zur Dankbarkeit, und ich
lade Sie alle heute ein, in diesen Dank mit einzustimmen.
Dank an Pfarrer Tilemachos Margaritis flr seine unermudli-
che und segensreiche Gemeindearbeit in 40 Jahren, flr
seine verantwortliche Mitarbeit in der Okumene auf verschie-
denen Ebenen, fir seinen Humor und seinen Vertrauensvor-
schuss, mit dem er uns immer wieder entgegenkam, Dank an
Frau Niki Margaritou, die ihrem Ehemann nicht nur in vielen
gemeindlichen Aktivitdten zur Seite steht, sondern die auch
bestimmte Arbeitszweige der Gemeinde verantwortlich leitet.
In den Dank schlieRe ich alle Geschwister der Griechisch-
Orthodoxen Gemeinde mit ein. Viele von ihnen sind im Laufe
der Jahre zu Freunden geworden.

Personlich méchte ich sagen, dass ich mir das kirchliche und
stadtische Leben in Dortmund ohne Euch Griechen gar nicht
mehr vorstellen kann. Zusammen mit Eurer Gemeinde dan-
ken wir daher Gott fir diese 40 Jahre. Gott hat sie mit allen

ihren Anfangsschwierigkeiten gesegnet. Er hat diese Jahre
zu einem Kairos, einer erfilllten Zeit, werden lassen, von der
wir hoffen, dass sie in die Zukunft hineinwirkt.

In dem lesenswerten Aufsatz von Dietrich Ritschl “Bemer-
kungen zur Bedeutung orthodoxer Prasenz im westlichen,
kirchlich-theologischen Geflige” — veréffentlicht in der Fest-
gabe fiir Prof. Dr. Anastasios Kallis “Die orthodoxe Kirche —
eine Standortbestimmung an der Jahrtausendwende” — fand
ich ein Zitat des Reformators Huldreich Zwingli. Ritschl be-
merkt dazu, es ware gut gewesen, wenn dieser Satz Zwinglis
seit der Reformation die Grundhaltung der westlichen Chris-
ten gekennzeichnet hatte, und wenn er in der Umkehrung
auch von Orthodoxen gegenuber den Kirchen des Westens
angewendet wirde (Ritschl, S. 443). Der Satz lautet:” Die
Griechen sind doch so gout Christen hit by tag als wir, ja
besser”. Fir die griechischen Geschwister noch einmal, aber
in Hochdeutsch: “Die Griechen sind doch heutzutage so gute
Christen wie wir, ja besser!” Dem ist nichts hinzuzufliigen.
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2710 UTTOYEIO

2repavia I'aiavy

MaOnzpra yepuoviod I'nuvaasiov

To uttéyelo BpiokoTav Evav 6poPo KATW atrd To dIaUEPICHG
pag. OTolog dvolye Tnv TTpdacivn TTOPTA Kal TTaTouce To dia-
KOTITN O€Id, £BAeTTE apIOTEPA MI OEIpd AOTIPEG TTOPTEG, O
KGBe voIKIaoTrG €ixe pia SIKIG Tou atroBnkouAa. £1n diKid pag
KpaToUoQuE £va WUYEIO JE @aywaolha Kal TTAAIG ETTITTAQL.

Eyw @oBopouv va katefaivw oTo uttdyelo. Ekei KATw pou
BouUiCe TravTa KATI TrEpiepya oT auTid. Avaykalououv va BAé-
TTw OT AoTIpa TaBdvia apaxveg TTAvw O€ I0TOUG Kal TpoPala.
Ma até 1éT1E TTOU €ixa O€l éva VEKPO apoupaio OTO TTATWHA
oTn péon Tou diadpodpou, Oev gixa EavaTraThoEl kel p€oa.

Tn untépa pou Tnv Treipale o @O0 PJou povaxa OTav Jayei-
PEUE KI apVIOUOUV Va KATERW OTO UTTOYEIO va TNG PEPW KA-
TTOI0 ammapaitnTo UAIKG. O TTaTépag Pou OUwG acyoAidTav
TTOAU pE TO «TTPORANUG» pou. Eixe epelpel yaAioTa kal pia
OVOUOCIa yIa TNV ApPWOTIa TTOU €iXe OKAP@IOTEL. Tnv ovoua-
o€ «UTTOYEIOPORiaN.

- EAévn, n képn pag utto@épel amd utroyeiopopia, EAeye ou-
VEXEID XTUTTWVTOG TO KEPAAI TOU PE TO XEPI.

Tig wpeg TToU BAeTrOéPaACTAY, TTPOOTTAB0UCE Va You e¢nynael,
0TI vekpoi apoupaiol BpiokovTav Kal aAAoU, | TTWG TITWUATA
avBpwTTWV — TTou Ba 'Tav xeIpdTtepa — e Ba EBAeTTa TTOTE OTO
UTTOYEIO pIag KaBWg TTPETTEl TTOAUKATOIKIAG OTTwg fTav n 8IKn
pag.

QaivéTav Ot vipeTéTaV yia péva. Xtn douAeid Tou Ba dinyo-
Tav giyoupa HE TTOAAR OTEVOXWPIA YIO TV «APPWOTIA» ou
OTOUG GUVAOEAPOUG TOou, OAAG gpéva OE [’ evOIEPEPE.

Ta amoyevparta NG Aeutépag Ta piocoloa TavTa. H untépa
Mou gpyaloTav Ki ETTPETTE VA TA TTEPVW POVN PE TOV TTATEPO
pou. ZuvnBwg kaBdéuaotav aTnv Tpatredapia Tou galoviou.
Kamvie 10 €va To1yapo JeTA TO GAAO KAl Jou PIAOUCE QUOIKA
yla TNV «uTToyelo@ofia» pou Kal TrapatrovioTav yia Tn pidepn
OIKOVOMIKA KaTdoTaor Jog, Tnv otroia Ba utropolcaue vV’
aTroQUYOUpE, €av dev ayopada PE TN UNTEPA JOU »OUVEXEID
T60€G TTEPITTEG XACOMAPEGK, eV eyw Oev E€Ryaiva TTOTE yia
ywvia padi 1ng.

Kamoia Agutépa Opwg €ixe yivel KATI TTou Oev TO TTeEpideva
oUTE Kal GTOUG TTIO TPOUEPOUG EPIGATES OU.

‘Huouv pouokepa wg Ta gowpouxa OTav €ixa avoiger tnv
e€wTropTa TNG TTOAUKaTOIKIaG. ‘HTav pia pépa kpua @BIvoTTw-
pIvA KI €Bpexe aoTapdtnta. AveBaivovtag TiG OKAAEG OKETTTO-
Mouv povdxa va PTrw ypAyopa oTto (e0TO WO OTTT KAl va
Qopéow oTeyva pouxa. Otav épTaca Ki £Byala 1o KAEISi atrd
TN BpeyPévn POU TOAVTA, OUVAVTNOA TN YEITOVIOOA Pag, TNV
Kupia Avva, n otroia €ueve OTO OIOUEPIOCHA QATTEVAVTI WOG.
‘Hrav pia ypid kaptroupiacpévn yuvaika. Ta paANid Tng frav

KATaoTTpa Kal n kaBe putidoUAa OTO TTPOCWTTO TNG £O€IXVE
MIO EEXWPIOTH) OTEVOXWPIA Kal AUTTN.

Eyw dev Atepa axeddv TiTroTa yia TN (WA TNG, aTTd TTOU KATA-
yotav, TI eTAyyeApa eixe Kai Twg €ixe Bpedei o' autiv TV
TroAukaToikia. Mévo 611 o avdpag TnG €ixe oKoTWOEI TTpIV aATTd
XpPovia o’ éva Tpoxaio aTuxnua.

- T6o0 vwpig GAPEP; PWTNOE XWPEIC va |’ €ixe XQIPETAOTEI
TPWTA.

- Nai, yaAAikd dev gixa, n kabnyATpia gival dppwaTn.

- A, wpaia! MNa TTepipeve, Exw KATI yia oéva. Avolge Tnv TTOpTA
Tou dlapepioPaTig TNG Kal Byrke Eavda Y’ éva KouTi GOKOAATA-
Kid, TO TPITO p€oa o€ &EKA PEPEG.

- Z0G EUXOPIOTW TTOAU!

- TimoTa, kKopital pou. 'HBeAa va yAukaBeig Aiydki. Kahé aou
aTTOYEUQ, EITTE KI €KAEIOE TNV TTOpTa TTiow Tng. 'Epeiva yia
Mo oTIyun KOITAZovTag XapoyeAaoTr 1o KouTti. To éBaAa otnv
TOAVTA Kal YTTAKA 01O OlapépIod yag. O TTatépag you ATavV
oTnv Koudiva kai payeipeue. MOpige atmd 1n SOUAEIA TTEIVACUE-
VOG KI £TPWYE TTIO VWPIG XWPIG va TTEPIPEVEL Kal EPEVA.

Tou €€nynoa, yiati gixa €pBel TETOIO WpA.
- KaAg, 161€ pmropoupe va @due padi.

Aiyn wpa apydTepa KaBoPaoTav aTo PIKPO TPATTE] TG KOU-
givag kol Tpwyaue pakapovia. Agv gixe Kauid diapopd edv
£Tpwya pévn A yadi Tou, kaBéuaoTav auiAntol Ye To GaynTod
MTTPOOTA pag, uOvo TTOU TWPA €ixa Katrolov SiTTAa Jou TTou
£Kapve 1o idl10 oav Kal péva.

Ortav TeAsiwoape Kal TTAOVApE Ta TATA, akoAouBnoes n arra-
ox0Anon, ammd Tnv otroia 8¢ Ba yAUTwva oUTE KI €KeEivn TN
Aeutépa. KabBioape otnv Tpamelapia Tou caloviou, oThv
oTT0ia Xwpouoav PEXPI OKTW dTopa. O TTaTépag You TTAPE Hia
adeia oTaxTobnKN KiI €va Kalvoupylo TTAKETO TOIYAPQ, YW Ta
OOKOAQTAKIO TNG Kupiag Avvag.

- M&AI COKOAQTAKIO; PWTNOE O TTOTEPAG MOU AlYAKI EKVEUPI-
OMEVOG KI €BalAe £va TOIYAPO GTO OTOPA TOU.

- MaA Toyapa; Eitra pe Tov idlo Tovo 0Tn Qwvr Jou KAPvo-
VTOG aépa PE TO Eva XEPI YIa va SIEwW TOV KATTVO TTou £Byaive
atré Ta pouBouvia Kal To GTOUA TOU.

- Ae oixaiveoal va raipvelg yAukiopoTa atm’ auTrv Tn yuvaika;
MO6AIg avoiyel Tnv TOpTa Byaivel pia TTepiepyn HUPWDIA, ETTEI-
on &ev agpiCel TTOTE TO OTTITI TNG.

- Tn Bpwpa Twv TOIYAPWY GOU TN CIXAivOual TTOAU TTEPITOO-
TEPO, ATTAVTNOA APEUN XWPIG va Tov KOITAEW Kal TTApa deUTe-
PO COKOAQTAKI.
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- TI ABeAa va oou Tw, €iTTe yia v’ aAAGEEl ypriyopa To BEua.
Oa xpelaaTei TAN va gou dwooupe AlyoTeEPO XOPTIAIKI, Au-
TAPaI, Yo TTPETTEL

‘Eyvewa povo. ‘Hrav n deltepn eAdTTwon XapTlIAIKIoU pyéoa o’
£va prva.

- AAAo TiTTOTO; pWTNOA adidpopn.

- Nai, ammdvtnoe ki dvaye Kaivoupyio ToIy&po, KAVE PoU TN
XApN Kal TTYQIVE OTO UTTOYEIO, TTPETTEI ETTITEAOUG VA YIATPEU-
TEIC AT’ QUTAV TNV 0PPWOTIA...

- Aev mrpémrel kaBoAou! @uwvaga. EoU 10 KAvel OAOKANPO
TPORANua. Ae pou Aegg, yiaTi Beg TTAAI va pou divelg AiyoTepo
XopTQIAiki; MNa v’ ayopdleig eoU TTepIcOOTEPA TOIYAPQA;

- 2wtra! Ta Tolydpa Ta Taipvw a1ré 1o oKANPpd ByaAuéva pou
xpruata. Mou éxeig eol 16éa atmd douAcId;

- Agv €xw. AANG yia va kata@épw éva eTTayyeAua xpeidopal
KaAoUg BaBuoug, n @wvh pou yivotav o duvaTh, Ja Twpa
auTtAv TN aTiyun dgv utmopw va diaBdow, yioTi pou yeuicelg 1o
KEPAAI pe xaloudpeg OTTwG K&Be Acutépal Ae vipémeoal;

- 20U TTEPICOEUEl APKETH WPA KAl yia yabripoTta, pa Tnv Tep-
vag xalevovTag...

- Wéparal

- Eival 1Tepittd autd TTou Aeg, OUVEXIOE XWPIG va POU BWOEl
onpacia. Eival vipot) va @ofdoal to utrdyeio. Aev uttdp-
XOUV QAVTACTUATA Kal TEPATA EKEN KATW.

- Ag pe voidcel! Eyw dev TpoOKeITal va KaTeRw, uwvaga.

2nkwoenka ki £piga Tnv KapékAa you Katw. ‘ETpeéa ato dwpd-
TIO PoU Kal KAeIdwOnka. Ag Ba TTAyalva GTO UTTOYEIO YE TiTTO-
Ta. 'ETreca oTo KPERATI KI €KAEIOQ yIa AiyOo Ta PATIQ PE TNV
eAtTida va [’ Emmaipve €vag nPEPIOTIKOG UTTvog. Ma Eagvikda
TPIYUPIOAV EPWTHOEIS OTO KEQPAAI pou. AE GUUTTEPIPEPOUOUV
oav Jwpo; Ti Ba yivétav av KatéBaiva KATw; Oa OKOTwVO-
pouv; MATTwG eixe dikio o TTatépag pou; O epwTNOEIS YIVO-
viouoav OAO Kal TTEPICCOTEPEG XWPIG va PPouV TIG OWOTEG
ATTAVTAOEIG, HEXPI TTOU JE CAANIcav.

€ MO OTIYUA OoNKWOnKa, TTAPA To KAEISI KAl TTAya OTO XOA.
210 0aAdvI KaBOTaV O TTOTEPAG PHOU OKOPA aTnV idla KapékAa
NG Tpatefapiag kal KAmviZe. Mou £pige geuyaAéa pia paTd,
Mo oUTe KI €yw Ogv TOV KoiTaga TTOAAR wpa.

Avoiéa Tnv TopTa TOu CTITIOU Kal ApXIoa va KateRaivw alyd
alyd mn okdAa. O TTpwTog 1I0pWTAG £TPEEE OTO TTPOCWTIO POU
Kl éviwoa oav Pia ypid TTou Ogv PTTOPOUCE va TTPOXWPNOEI
ypriyopa Adyw Tng nAikiag tng. Mpiv Tatiow mavw oTa Te-
Aeutaia duo okaAotrdTtia, oTddnka {avikd. Oa yupila Twpa
TTiow;

MApa uia Babid avaoa kai KaTéRNKa OAA Ta GKAAIAL.

MtpooTd amd 10 TeAeutaio eutrddio, TNV TIPACIvn TTOPTA,
oTdbnka yia GAAn pia opd. ‘Ewafa otnv apuabid KA&Idiwv
yla TO 0waoTO KAEIDI TOGO BIACTIKA TTOU £TTETE KATW. Ta TTOAAG
MTTPEAOK, TO TTECIUG TOUG KAl N NXW TTOU aKoUoTNKE 0° GAO TO
O1adpopo Ba TputtoUaav TTapaAiyo Ta TUUTTAVA POU. ZAKWOa
TNV appaBid kAeildiwv kal Eavawala Tpopayuévn. EmTéAoug
€ixa Bpel To HEYAAO TETPAYWVO KAEIDI XWwpig yKpaBoUpEg.

To éBaAa TpépovTag péoa atnv kAeidapid. ‘EkAsioa Ta eowrTe-
pIKG pou pdTIa TTOU pou Trpogevolaav TTAVTOTE QUTOV TO
yeAoio @oBo kI €oTpiya To KAEIdi duo Qopég de€id. H TépTa
avoife, TaTnoa 1o dIaKOTITN O€€IA Kal Avayav Ta QwTa.

Za@Vvikd pou ‘Tegav Ta KAEIOIG atmd TO XEPI. TN PEON TOU
d1adpopou BpiokdTav n Kupia Avva EatmmAwpévn K okivnTn
OTO TTATWHA.

OupAiaga kal £Tpega duo-duo Ta OKOAIG TTAvVW YIa TO OTTITI.

- Mmaptd, ewvafa XTummwvtag Tnv TopTa. Metd ammd Aiya
OEUTEPOAETTTA, TTOU HOU QAVNKAV WPEG, AVOIEE ETTITEAOUG.

- Ti;

- 'Eva TrTwua gival oTto uttéyelo.

- TpeA@Bnkeg, TTaidi pou;

-'EAa va &gIg, €iTra Kal Tov Tpa a1ro 10 XEPI.

Madi katefrikape TIG OKAAeg Tou uTtroyeiou. Otav €ide Tnv
Kupia Avva, xAopiaoe Kal agéowg PETA AimoBuunoe. ‘ETpepa
Kal 0ev A&epa T va kavw. Eokuywa TTdvw atmd Tov TraTépa
pou. Tov xTUTTNoa oTTaAd OTO TIPOCWTIO YIA VO OUVEADEI,
pdaTaia.

‘Etpe€a ANl TTdvw OTO dlapéPIOPd Yag Kal ThAepwvnoa o’
éva yiaTpo. Aiyo apydtepa dkouya TIG GEIPAVEG TOU aoBevo-
®opou. ‘HpbBav ol TpaupaTio@opeig, TTApaAv TNV Kupia Avva Kal
TNV €BaAav o’ éva @opeio. Aev utmopoloa va nouxdow. O
€VOG TPAUPOTIOPOPENG POU TTPOCPEPE £va XATTI NPEUIOTIKO,
aAAG Bev To OEXTNKA.

Ooo e&étalav Tov TTATEPA POU, O OTTOIOG €V TW WETAEU €iXE
OuvEéNBel, avéBnka TN TTdvw. MTka oTo BWMATIO PoU KI
£MeECca OTO KPEPRATI pmrpouputa. Me Ta X€PIO PTTPOOTA OTO
TPOOWTIO APXIoa va KAQiw aoTaudTtnta. Aev UTTAPXE KOauId
€€AyNON yI' auTrv TNV TEAEUTAIA KOl ATTPOCDOKNTN EIKOVA TTOU
gixa maper ammd TNV Kupia Avva. ‘EEw éBpexe Kal oI BPovTég
Mou xTutroUoav T auTid.

>mv knodegia TAyav povdya ol yoveig pou. Eyw kabdéuouv
ekeivn TNV KupiakA Pe Ta TEAEUTAio COKOAOTAKIO TNG KUPIag
Avvag otnv TpaTtredapia Tou caloviou. Tpwyovtag xdalsua
€€w TNV auAn. O RAIog éAapTre Kal Ta KOKKIVA QUAAG ETTEQTAV
atd Ta KAASIA TwV OEVTPWV.

210 Slapépiopa TNG Kupiag Avvag eixe Bpedei Eva atroxalpeTi-
otpio ypdupa ue mn d1abnikn tng. Eixe xaoel 1o BGppog va
Cel ma KAl €ixXe Karatmiei TTOAAG XATma yia va TN AUTPWGOOUV.
‘EviwBa Toyelg, €mmeidn dgv evlIaQEPOUOUV YIa TNV WUXIKA
KaTdoTaon TNG Kal dEXOUOoUV povaya Ta dwpa TnG.

MNa v «utroyelo@oBia» dev EavapiAnoe Tma o Tarépag pou,
aAAG oUTe Kal Kaveig AAAOG OTnVv oikoyévela Oev aoxX0AnBNKe
M auto 1o BEpa. 2’ autrv TN okEéwn Xapoyédaoa. ‘ERaAa aAAo
£€va OOKOAATAKI OTO OTOUO HOU KI €KAEICQ TO KOUTI — yia va
KpatnBei n avapvnon Tng Kupiag Avvag Kal Tnv €TTOUEVN
MEépa.

dBivoTTwpo Tou 2003.
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H EAANVIKA YAwooa Kal N EAANVOyAwoon ektTaideuon

otn B.P.B.
Bdaio Ayyéin

Diioroyos — IeTopikog

Tn TAQS3A pou édwaoav eAAnvikn

TO OTTITI PTWXIKO OTIC auuoudiég Tou Ounpou.

Movaxn éyvoia n yAwooa pou otis auuoudiég Tou Ounpou.
005. EAuTN, Agiov EoTi, WaAuog B

H eAAnvIkr YAwooa avikel, OTTWG Kal Ol TTEPITOOTEPES EUPW-
TTAIKEG YAWOOEG, TTANV TNG OUYYPIKNG, BACKIKAG KAl QIVAQVDI-
KAG, OTNV IVOOEUPWTIAiK YAWOOIKA oikoyévela. Ta TTpwTta
YPATITA TEKUAPIO TNG EAANVIKAG XpovoAoyouvTal oTov 130 al.
m.X. (mvakideg Mpapuikng BY). Tov 8o ai. m.X. n €AAnVIKN
XPNOIYOTTOIEI TO QPOIVIKIKO aA@dafnTo. Méxpr Tov 30 al. .X. n
eMnVIKN YAWwooa gival €va gUvolo diaAékTwy, TTou Oe dnui-
oupyei, woTdoo, TTPoRARNaTa auoifaiag ouvevvonong GToug
XpnoTeg Toug. Mia SidAekTog duwG, Eexwpilel attd Tov 50 al.
.X.: N arTIKn, TToU PIAIETal oTnVv TTOAN-KpdaTog Twv ABnvwy. H
TTONITIKI) KOl OIKOVOMIKA nygpovia tng ABrivag dnuioupyei Kai
TOUG 6pouUg TNG YAWOOIKAG nyepoviag. H aTTikr, TTou pINETal
oTnv auAr Twv Mokedovwy Bacihiddwy, atroteAei TN Baon yia
TN dnuIoUPYia TOU TTPWTOU TTAVEAARVIOU YAWOGIKOU PECOU.
‘ETo1 yevviétar n EAAnvikA Koivr, n amapxn Tng VeoTePng
eMNVIKNG. To YeEwypagiko €Upog TNG XPnong tng Koivng pe
TIG KaTakTACEIG Tou AAggavdpou eivar TepaoTio: M. Aoaiaq,
AiyuTrtog, Zupia, Meootrotayia, Mepaia, Ivia, Apyaviotav. H
PWUAIKA Kuplapxia Kol N TTAPAKPr Tou €AANVIKOU KOOHOU
onuiolpynoe amd tov 1o ai. m.X. éva Kiviua yAwooikou
KaBapiopou, Tou aTTIKIOPoU, TTou Ba Kuplapyxroel péExpl 1o B’
pIo6 Tou 20 ai. kal B€Tel TIg BAoelg TNG YAWOOIKAG diyAwaai-
ag. Ma Tov Adyo autd péxpr 6tav 110 ai. u.X. dgv utTdpxouv
TEKPAPIA TNG opIAoUEVNG YAWOOOG.

H koivr] véa eAAnvikr) dlapopewbnke pyéoa ota TrAaiola Tou
€AMNVIKOU KPATOUG, TTOU OnUIOUPYNONKE PETA TNV €TITUXA
gmmavaoTaaon Tou 1821 katd TG 0BwUaVIKAG KUpIapXiag.

MeTd amré yYAwoOIKEG avTITTOPABETEIG PETAEU TWV VOOTOAYWV
TNG ApXaiag EAANVIKAG KAl TwWV UTTEPACTTIOTWY TNG OMIAOUME-
vng, OIAUOPUWVETOI MIo VEQ KOV opiIAodpevn Bacigpévn
oTnNV TTEAOTTOVVNOIOKA OIGAEKTO. ZTO YPATITO AOYO KUPIOPXEI N
apxdiCouaa ) kaBapelouaoa.

MO6AIG To 1976 avayvwpileTal n dSNUOTIKN wWg €TTiICNUN EAANVI-
KA YAwooa kai Taipvel TEAOG To YAwaoiké ZrTnua.

H Oéon tyg eAigvikng yloocoas oty Ev-
ponaixy Evoon
AvavtippnTa, otnv eupwTraik ‘Evwon nyepoviké polo dia-

OpayarTifel oApepa n ayyAikr, §aITi0G OIKOVOUIKWY Kal TTOAI-
TIKWV Adywv. YTtrapxouv, BéBaia, kair dAAor diekdiknTéG (Mep-

pavoi, FaAAor), aAAd eival cagéaTtepa oe delTepn poipa. 1o
YAWOOIKO XWPO N Kuplapxia auTh avtavakAdTal Je €10pon
ayyAoapuepIKaVIKWY daveiwv oOTIG TTOIKIAEG YAWOoEeG. H eAAn-
VIKA] QVAKEI 0TV OPAda Twv PIKPWY YAwoowv TnG Eupwrrai-
KNG ‘Evwong kai Ba TTPETTEl XWPIiG OUTOTTIKEG a&lwOoEIg Kal
€BVIKIOTIKOUG TTapoguopoug, va BIekdIKN ol Tn diathpnon Tng
Béong Tng ota Opyava TG ‘Evwong kal tnv gvioxuon Tng
B¢0ong TNG OTNV EUPWTTAIKN EKTTAIdEUTN.

E&aAou o1 yAwaooikég oxéoeig Tng EAAGdag pe tn Adon dio-
Hopewaoav TTAAI aTa véa eAANVIKA Ta "O1EBvR eAANVIKG" TTOoU
ava@EéPOVTal KUPiWG 0€ avapiBuntoug €mMoTNPOVIKOUG Kal
@INOCOPIKOUG OPOUG TTOU UTTAPXOUV OTIG VEOTEPEG YAWOOEG
Kal oTnpidovTal oe apxaia eAAnvika Ae€iIAoyika aToixeia. ‘ETal,
oTa onuePIv@ eAANVIKA Ox1 povo {avapxovTal apyaieg AEEeig
ouxvd pe alaypévn Ta xprnon, aAAd épxovTal Kal TTOAAEG
KaIvoUpIEG AEEEIG, BNUIOUPYNUEVEG OTIG EUPWTTAIKEG YAWOOEG
yla TIg oUyxpoveg avaykeg pe Baan apxaia eAANVIKA Ae€iAoyi-
K& gToixeia.

ATO Ta apyoio E2ANVIKD GTIS VEOTEPES
YADGOCES

a) MoAAoi xapakTnNEIGTIKOi OPOI G€ TOUEIG, OTTOU DIETTPEYWAV Ol
apxaiol EAANveG, 6TTwg 0 aBANTICNAG, N 1aTPIKA, N QIAOCOYIa,
Ta POBNuATIKG, N TTOAITIKA opydvwan, n vauTiAia, TTépacav
oTa AATIVIKG, KI OTTO €KEi OTIG VEOTEPEG YAWOOTEG.

2Tn YEPHAVIKO AECIAOYIO €VOEIKTIKA UTTOPOUME va ETTICNUG-
VOUUE:

Athlet, Hippodrom, Epilepsie, Philosophie, Dialektik, Dialog,
Musik, Grammatik, Geometrie, Arithmetik, Demokratie, Poli-
tik, Philologie, Biografie KA.

B) Ekatovtadeg XIANGdeG AéCeig Tou O1EBVOUG €TTIGTNMOVIKOU
Ae€ihoyiou aTtnpifovTtal o AEIANOYIKG OTOIXEIO TNG EAANVIKNAG,
OTTWG o1 AEEEIG TTOU apxiCouv e :

a (an)-, anti-, hyper-, paleo-, neo-, micro-, poly-, mega- KA.

y) XiIAiddeg SieBviopoi TTou aTnpifovtal oTa apxaia eAANVIKA,
£pyovTal CAPEPQ Kol oTa véa eAAnvikd 6TTwg: Akustik, Okolo-
gie, Utopie, Telefon, Thermometer, Psychologie, Kardiologie,
Palaontologie KATT.

H giinvoyiwoon exkraiocvon oty B.P.B.

2Auepa n véa eAANVIKA piINiETal otnv EAAGSA, Tnv KOTTpo kai
oe dl1apopous Babuoug eTTapKeIag oTnv eAANVIKA AlaoTropd.
O1 KupioTEPEG €0TiEG TNG €AANVIKAG AlacTropdg PpiokovTal
oTig HIMA, Auotpalia, Kavadd, Nepuavia. AlaAekTikoi OUAAKES
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NG véag eAANVIKAG BpiokovTal OTIG TTAPEUEEIVIEG TTEPIOXES TNG
Toupkiag kal TG Tpwnv ZoBIeTikAG ‘Evwong, atnv N. ItaAia
ka1 oTnv Kopaikn.

"H EAAGDa TagIdevel, 6Ao Tagidevel" sitre 0 Zepépng. O amo-
Onpog eAANVIOPOG eival amAwuévog o€ OAa Ta PAKN Kal Ta
TAGTN TG yng. H 1oTopia TnNg SIaoTTOPAg £XEI TNV QPETNPIC
TNG OTOV QTIOIKIONO TwV apxaiwv xpovwv Kal apidunTika
TpooeyyiCel oRuepa Ta 4.000.000 ‘EAAnveG atrédnuoug. ZTIig
OekaeTieg Tou 1950 kai 1960 £wg kal Ta pECa TNG OEKAETIOG
Tou 1970, n EAAGOa ékave opadikn "egaywyn" avBpwrivou
duvapikou 1Tpog HIMA, Kavadd, AuaTpaAia, Mepuavia, BéAyio.
211G XWpPEeG uttodoxr g ol ‘EAANveEG TTAYaivav pe Tnv Trpoadokia
o1 oUvTopa Ba emoTpEéWouv aTnv TraTpida Toug. H Tpayua-
TIKOTNTA BIEWEUDE OUWG QUTEG TIG TTPOOOOKIEG. ..

H gevimd €yive yia ToAAOUG n véa TTaTpida, é1rou Katépbwoav
va "pi{woouv". Anpiolpynoav OIKOYEVEIEG, aTadlodpounoay,
£€Kavav TEPIOUaieg Kal To OVeEIPO TNG TTAAIVVOOTNONG IO TTOA-
Aoug yivoTav 6Ao Kal TTIo aTTOPaKPO...

H diatApnon Tng UNTPIKAG YAWOOOG Kal Tou TTOAITIgpou, (I-
aTopia, Bpnokeia, TTapaddaeig, 76N, €Biua, Tpayoudia, Xopoi)
BonBnoav Toug Eevitepévoug voaTaAlyoug va atabolv 6pBiol
Kal va avTiotoBolv OTIG TIOIKIAEG avTiEodTnTeS. IdIaiTepQ,
6uwg, n UnTpIKN YAwooa Toug Bonbnoe va
dlatnpAgouv  AoBectn TNV €AANVIKOTNTA
TOUG Kal va avTioTaBouv oTnv aAAoTpiwon
Kal TNV agopoiwon Tou eAAoxXeUOUV TOUg
piunTéG Twv MooeidwviaTwy. MoAloi ‘EAAN-
VEG TNG dI00TTOPdg GPOVTIoaV TN PNTPIKA
TOUG YAWOO O Kal KOUATOUpPA va TN JETAdW-
OOuV Kal oTa TraidIid Toug Kal oTa TTadid
TwV TTaIdIWV Toug. 'ETol ikalohoyeital To 6T
akOua Kol OAPEPA OTIG TTEPICOOTEPEG, TOU-
AayioTov, xwpeg, 61Tou {ouv 'EAANVEG peTO-
vAOTEG, N €AANVIKR YAwooda PINIETaI Kal
o1daokeTal. H untpikA yAwooa, eEaAlou,
KPIVETAI WG avaTTOCTIA0TO OTOIXEID TNG
€OVIKAG Kal TTOAITIOUIKAG TOUTOTNTOG KABE
atéuou. To evdiagépov TNG EAANVIKAG Mo-
Niteiag yia tnv diatrpnon kai KaAAiépyeia
™G €ANVIKAG YAwooag, oétou Jouv Kai
epyacdovtal ‘EAANveg, €ival adIGTITwTo Kal
adiapgioBrnro. H EAANGDaQ, atroTeAei Ee-
XWPEIOTH TTEPITITWON XWPEAG TTOU OTTOCOTEA-
A€l KGO XPOVOo eKATOVTADES EKTTAIDEUTIKOUG, OTTOU UTTAPYXOUV
‘EAANvVEG peTavAaoTeg, yia Tn diatApnon NG UNTPIKAG YAWO-
0ag, agedwg Kal MAakpdv KABe PIKPOWUXNG OIKOVOUIOTIKNG
VOOTPOTTIOG.

O1 'EMnveg Tng diaagtropdg otn lMepuavia, avap@iofATnTa,
a1ToTEAOUV XAPAKTNPIOTIKO TTapddelyua EAAAVWY TTou aywvi-
Covtal yia Tn dlaTAPENCN TNG MNTPIKAG YAWooag. Ta TTOAAG
oxoAgia TpwToBABUIag kai deutepofabuiag ekTTaideuang,
auiyn, diyA\wooa, eviaypéva i atroyeupaTivd INTPIKAG YAWO-
0aG, N eKKANCia, ol EAANVIKEG KOIVOTNTEG, Ol TTONITIOTIKOI OUA-
Aoyol, Ta XOPEUTIKA GUYKPOTAUATA, N AOYOTEXVIKI TTapaywyr),
ol €AANVIKOi €KOOTIKOI 0iKOI, OI €EQPNUEPIOES Kal Ta TTEPIODIKA
TT0U ekdidovTal oTa EAANVIKA, ival aweudeig HAPTUPES TTWG Ol
‘EAANveg otn leppavia, deUTepng Kal TPITNG YEVIAG UETAVA-
oTEG, evdla@épovTal oTaBePd yia Tn PUNTPIKH TOUG YAWOoA Kal

H owartijpnon tys
HUNTPIKNS YADGOOS Kal

moliticuov,(1otopia,
Opyokeia, mapadicels, o
70y, é0wa, Tpayoivoua,
xopoi) fonbBncay tovg
EeVITEUEVOVS
VOOTOAYOUS va 6T0000Y
opOiot ko va,
avtiotabovv oTIC + H oampoBupio-Aoyw avao@dAeiag; -
TOIKIAES avTICOOTHTEG.

diatnpouv GBIkt TNV €AANVIKOTNTA TOUG, HOAOVOTI OI TTEPIO-
adTEPOI TNV KABNUEPIVOTNTA TOUG XPNOIYMOTTOIOUV TN YEPUA-
VIKH.

Z0P@wva PE TO OTOTIOTIKG OTOIXEIG TOu ZuvTtovioTikou [pao-
oeiou MNpwroBaBuiag Extaideuong B.P.B oTto kparidio mng
Bopeiag Pnvaviag-Beat@ahiag Asitoupyolv, Katd T0 OXOAIKO
£€10¢ 2004-2005, 56 OXONIKEG POVADEG, OTIG OTTOIEG POITOUV
3.232 pobntég kai diddokouv 130 ekTTAIBEUTIKOI TTPWTORAEB-
MIag ekTTaideuong.

JUpoewva, e1Tiong, Y€ TA OTATIOTIKA OTOIXEia TNG AguTEPOEO-
piag Ekmaideuong, oto kpatidio Tng B.P.B. katd 10 0X0OAIKO
£€10¢ 2004-2005 Asitoupynoav 5 apiyry eAAnvikd MNuuvdoia, 6
aupy AUkeia kai 44 TuApata MNupvaciakwy Tunudtwy MnTpi-
kNG NMwoaoag, ota otoia @oitolv 1.842 pabntég kai d164-
okouv 147 kaBnynTég.

MapdAAnAa pe Ta TTapatmdvw oXoAeia, TNV eAANVIKA yAwooa
O10dokovtal Ta €AANVOTTOUAQ TTOU @OITOUV O€ YEPUAVIKA
oxoAgia atrd EAANVEG EKTTAIBEUTIKOUG TTOU £XOUV OXECN EPYO-
giag Je 1o yepuaviko dnudaio.

O1 1pooTrdbeieg yia TNV €AANvOyAwaoon ekTraideucn oTn
B.P.B. 1podidouv 1O 0TAOEPO evdiagipov TNG €AANVIKAG
TIONITEIOG Kal TNV aywvia Twv atmodnRuwv.
Oa eBehoTuPAoucape OUwG, av TTapaBAE-
TTAPE TO ONUAVTIKA Kal 1I8IaiTEPa avnouxn-
TIKG@ adlvata onueia TG eAAnvoyAwaoong
ekTTai®EUONG OTNV TTEPIOXN HOG OTTWG :

* To eANITTEG eAANVIKO AggIAGyIO TTOU KOTE-
XOUV OpKETOI padnTég

* H duokoAia ékppaong oTn UNTPIKA YAWO-

« H xprion amd moAAoUg pabnTég €vog
101aiTEPOU  YAWOOIKOU  JOPPWHATOG, TNG
"eAAnvoyeppavikng",

* H duokoAia katavénong evog dnuoacio-
YPAPIKOU KEINEVOU 1] HIag £10NTE0YPAPIKAG
EKTTOUTTAG OTNV EAANVIKA TNAEGpaON,

TTOAAWV TTAIBIWV VA JIAAGOUV TNV EAANVIKN,

* H apepipyvnoia apketwv EAAAvwyY yovéwv
0€ MEIKTOUG YAUOUG va PETaAAUTTadEUTOUV
TNV TTPOYOVIKA YAwooa oTa TTaidid TouG.

[MoAAdG ptTOpOUV VO OKOTWOOUV HId YAWOOA, 1T HIa QUOIKN
KOTOOTPO®NA PEXPI MIO YEVOKTOVIA ) TTOMITIOTIKA agopoiwon.
Ki 6Tav oTopoTACE KAVEIG va OKEPTETAI Kal va avTIAapBaveral
TOoV KOOWPO OTNV TTPOYOVIKI ToUu YAWOoOoa, TOTE auTd, atToTEAE!
TNy WuxikoUu TTéVou Kal KOIVWVIKOU aTToTTpOCavVATOAIgHOU.
Ta Aoyia evog aTTé TOug evaTTopEivavTeG TNG QUARG Kopdvi
otnv AQpPIKr, TTOU KATAKEPUATIOTNKE YAWOOIKE, akoUyovTal
EPIOATIKG: "Kd&Bopal €dw, Xwpi¢ TN YAWOOoO TwV TTPOYOVWY
pou. Eipai avioxupog... Mepikég @opég aioBavoparl 611 e€aga-
vi¢opal. Auté pou TTpokaAei AuTTn."

Eival avaykn, Aoimmdv, 1mepIcodTEPO OTTO TTOTE, TA OXOAEia
Mag, TOGO TOoUu PNTPOTTOAITIKOU €AANVIGUOU 600 Kal TOUu aTTo-
dnpou, atraAAaypéva atrd CUPTTEPIPOPESG TTOU CUVTNPOUV TNV
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€0BvIkr pelovegia r TNV oTeipa TTpoyovoTrAngia, va dlauopew-
gouv Tov MoAiTn TTou &€pel

* va BIaAEyeTal P To XBeG Kal To aupio,

* va autokaBopileTal

* VO QVTIOTEKETAI OTNV IGOTTEOWON

* va OUVOETEI Kal va avaAuel

* va AHMIOYPTEI.

H mpdkAnon Twv Kaipwv oTa TAdiola TG Evwpévng Eupw-
NG €ival HeyaAn. Ag pnv exvaue ammé Tn yia, TTwg To TTapeA-
086V evog AaoU, 6go AapTTpo Ki av gival, dev aTroTeAET EXEYYUO
yia 10 péAAov, Kal atrd Tnv GAAn n akpITn au@IoBATNON 100-
Ouvapei pe 100TTESWON. H TTOAUTTONITIOMIKA KOIVWvia pag
XPEIAZETAI EVOUVEIBNTOUG TTONITEG XWPIG CUUTTAEypaTa avw-
TEPOTNTAG 1 KATWTEPOTNTAG, GAAG KUPIWG UE EPUA.
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Berufsorientierende und ausbildungsbegleitende Hil-
fen fur griechische Jugendliche (Schuler und Auszu-

bildende)

Grigorios Chalastanis

Lehrer, Fachberater der Regionalen Arbeitsstelle zur Forderung auslindischer Kinder und Jugendlicher (RAA) Dortmund

Wahrend die Kinder aller tibrigen Nationalitaten in Dortmund
ausschlie3lich deutsche 6ffentliche Schulen bzw. Ersatzschu-
len besuchen, befinden sich die griechischen Schdler in einer
besonderen Situation:

Sie haben auch die Mdoglichkeit, eine griechische Ergan-
zungsschule zu besuchen.

Diese Erganzungsschule wird vom griechischen Staat getra-
gen und untersteht der Erziehungsabteilung der Griechi-
schen Botschaft in Bonn. Sie unterliegt in Schulorganisation,
Richtlinien, Inhalten und Abschlissen den griechischen
Schulgesetzen; die deutsche Schulaufsicht hat auf diese
Schule keinerlei Einwirkungsmdglichkeiten.

Die griechische Schule in Dortmund besteht seit dem Schul-
jahr 1982/83. Die Schule gliedert sich in den Bereich Grund-
schule (Klasse 1-6), Gymnasium (Klasse 7-9) und Lyzeum
(Klasse 10-12). Ungefahr die Halfte der Kinder leben in
Dortmund, die andere Halfte kommt aus den umliegenden
Orten. Der Unterricht in der Grundschule und im Lyzeum
beginnt nachmittags und reicht bis 18.00 oder 19.00 Uhr, je
nach Stundenplan; und das Gymnasium hat vormittags Un-
terricht.

Die Schiiler haben bis zu 5 Stunden Deutschunterricht und
einige in den letzten Jahren auch Englisch. Die Kommunika-
tion in der Schule erfolgt auf Griechisch. Die Lehrer und
Lehrerinnen sind einer haufigen Rotation unterworfen
(Hochstaufenthalt 5 Jahre), es besteht wenig AuRenkontakte.
Einblicke in die deutsche Gesellschaftsstruktur fehlen. Der
griechische Abschluss, den die Schule vergibt, wird hier nicht
anerkannt. Die Anzahl der Schiler und Schilerinnen, die
nach Abschluss des Lyzeums tatsachlich nach Griechenland
zurlickkehren, hat sich in den letzten Jahren immer weniger
verringert. Die Orientierung der griechischen Familien, ihren
Lebensmittelpunkt in der BRD einzurichten, hat auch dazu
beigetragen, dass immer haufiger Schiler der griechischen
Schule nach ihrem Abschluss sich hier eine Berufsausbil-
dung suchen bzw. eine Beschaftigung aufnehmen mdochten
oder ein Studium in der BRD anstreben.

Diese Entscheidung bringt viele Probleme:
* nicht anerkannte Schulabschlsse

+ Ubergangsprobleme: Findung eines Ausbildungsplatzes
ohne Schulabschluss

» Diskrepanz zwischen Berufswiinschen und Ausbildungs-
moglichkeiten

« sprachliche Defizite in der deutschen Sprache und in Eng-
lisch

* mangelnde soziale Handlungskompetenz — Umgang mit
Amtern, Strukturen usw.

» Entscheidungsunsicherheiten und Informationsdefizite

 die hohen Erwartungen der Eltern an die Berufswahl kén-
nen durch die Voraussetzungen der Schiler nicht erfiillt
werden

» fehlende soziale Kontakte zur deutschen Umwelt und zu
deutschen und anderen auslandischen Gleichaltrigen

* an der griechischen Schule wird keine Vorbereitung fir die
Berufsausbildung hier geleistet und das, was im Unterricht
geschieht, orientiert sich an der Situation in Griechenland

« griechische Eltern kénnen selten auf ein soziales ,Bezie-
hungsnetz* zurlckgreifen, d.h. es fallt ihnen wesentlich
schwerer, auf informeller Basis Kontakte zu nutzen.

Seit zwei Jahren bin ich als Fachberater der Regionalen
Arbeitsstelle zur Foérderung auslandischer Kinder und Ju-
gendlicher (RAA) Dortmund und mir Zustimmung des Regie-
rungsprasidenten in Arnsberg in der Berufsberatung der
griechischen Schiiler und Schiilerinnen tatig. Diese Aufgabe
umfasst folgende Aktivitaten:

* regelmalige Sprechstunden am Gymnasium, im Lyzeum
und in den Raumen der griechischen Gemeinde fur Schiler
und Schilerinnen und deren Eltern

* Einzelfallberatung

» Training von Bewerbungs- und Vorstellungsgesprachen,
Ausfiillen von Antragen, Lebenslauf, Bewerbungsschreiben
USW.

* Information in den Schulklassen uber die Berufsbildungs-
moglichkeiten in der BRD.

* Besuche mit den Schilern und Schilerinnen im Berufsin-
formationszentrum beim Arbeitsamt.

* Umfelderkennung — Arbeitsamt, Ausbildungswerkstatten,
Betriebsbesichtigungen.

* Gruppen- und Einzelférderung — Auseinandersetzung mit
den Normen und Werten des Arbeitslebens.

* Anerkennung von griechischen Zeugnissen.

» Elternarbeit und Information — Erziehungsprobleme und
Konfliktberatung.
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Zielgruppen

« Schiller und Schiilerinnen der 8.-9. Klasse und der 10.-12.
Klasse, die einen Schulwechsel zur deutschen Schule wiin-
schen.

» Abbrecher, die die griechische Schule verlassen.

* Schiler und Schilerinnen, die nach Klasse 10 eine Be-
rufsausbildung aufnehmen wollen.

« Schuler und Schilerinnen, die nach dem Abschluss des
Lyzeums ein Studium oder eine Berufsausbildung hier be-
ginnen wollen.

Fir diese Zielgruppe gestaltet sich der Ubergang in das
deutsche Schul- und Ausbildungssystem &aufierst problema-
tisch.

» Die Entscheidung, die griechische Schule zu verlassen,
wird von Schilern und Eltern spontan gefallt.

* Der Zeitpunkt des Abbruchs der griechischen Schullauf-
bahn ist oft unglnstig. Meist werden die Ergebnisse der
Nachpriifungen abgewartet, wobei dann schon der Ausbil-
dungs- oder Schuljahresbeginn verstrichen ist.

» Eine Vorbereitung flir die Berufsausbildung wird an der
griechischen Schule nur unzureichend am Rande des Unter-
richts geleistet und ist weitgehend auf die Situation in Grie-
chenland ausgerichtet.

« Die griechischen Zeugnisse missen im Einzelfall mit gro-
Rem Verwaltungsaufwand anerkannt werden und haben fir
die deutschen Institutionen nur eine geringe Aussagekraft.

Forderungen

Die Berufsvorbereitung der griechischen Jugendlichen ist ein
Bereich, in dem sehr viel passieren muss.

» Kooperationsmdéglichkeiten zwischen allen Institutionen zur
beruflichen Ausbildung der griechischen Jugendlichen

* Unterstlitzung von Projekten durch die RAA und die Indust-
rie- und Handelskammer im Rahmen der EU-Richtlinien

« Offnung der griechischen Schule

» Einrichtung eines Praktikums auch fiir die griechischen
Schiiler und Schiilerinnen der Klasse 9/10

» Kontakte mit der deutschen Schule

» mehr Deutschunterricht

» Verbesserung des Stellenwerts der Schulabschliisse

« rechtzeitige Beratung und Information der Eltern

» Abbau der Gettoisierung der griechischen Jugendlichen.
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Etrikaipeg okeweig: H TaAaitrwpia Tou avlpwTtrou oTn

ouyxpovn £Toxn

Hpwronpeofitepos Holvevrtog Ilav. I'swpyordrnyg
KaOnynziis, Epnuépiog Ayias Eprivyg — Ayiov Nekxtapiov Xdaykev-Avvrevedivt

21n olyxpovn €TTOXr, QyaTTNTE JOU AvayvVWOTa, £TTOXNA TNG
TEXVOAOYiag Kal TG UANG, Tou Ayxoug Kal TG aywviag, JeE TIG
TApAyPEVEG KAPBIEG, HE TOV QOPBOV Kal ThV aywvia TG ouvTn-
PNOEWG, ME TIG TTEPITTAOKEG Kal SIOTOPAYUEVEG KOIVWVIKEG
oxéoelg Twv avBpwTttwy, dUoKOAN Eyive n dlayovr) gag oTn
yn.

Méoa oe éva TTABog aAAnAoCuUYKpoUoUEVWY I0EWY, OE éva
TayU kal Tpayxy TpoTTo WG, N 0An TTPOoTIABeId pag TTPETEl
va oTTORAETTEl OXI O€ PEPOVWHEVEG TTAEUPEG R IBIOTNTEG TOU
avBpwTrou, aAAd ge 6Ao Tov GvBpwTro. To evdIaPEPOV HOG
TIPETTEl VO €XEI OaV OTOXO ToV 0pBO6 TTpocavaTtoAioud Tou, TOV
EMTUXNMEVO OKOTTO TNG {wng Tou. Na Tov TTapaAdBel atré Tnv
atTAr] @UON TOU Kal VO TOV 08NYNOEl OTIG UWNAGTEPEG HOPPEG
TveupaTikotnTtog. Na Tov PBonBAcel otn
SlauoépPwan aptiou avlpwttou "egnpTnué-
vou TTpog Trav épyov ayaBov" (B’ Tiy. v,
17).

AANBIvVa nBIk& TTpdTUTTa dEV UTTAPYXOUV, WG
€T TO TAgigTOV, Ofuepa. Ta TPSTUTTA TTOU
Mog Trapoucidlel ouxva n €TToxn Hog dev
Mog divouv Kavoveg XPNOTAG CUMTTEPIPO-
pdag. H eroxn pag mmou poiddel ue BdAacoa
@oupTouviaouévn dev BonBa Tov AvBpwTTO
va eykaBidpUoel péga Tou Tn QAGya Tng
TTOTEWG Kal va {roEl hia avwTePn Kal eva-

Iloilo01 givar gxeivor
OV UOAYEVOVTOL ATTO TO
O0éiyntpa kar Ty
PaAVTAYTEPOTHTO TG
HovTépvoas (NS Kal
CovY 6TOV TVPETO Kal
™ uéln Twv aueTpwv

Wuxn otn ¢wh Toug, volwbouv povagid kal epnuid atevifovrag
pe aBeBaidtnta 1o péAAov. NoiwBouv poévol Eexaouévol, Xw-
pic oTtnpiyparta, Xwpig aAnBivolg cuuTrapacTATeG Kal odn-
youg. Meopévol apdpnta ammd 1a TPpoRAApATA TG TTPOCWTTI-
KNG Kal KOIVWVIKAG CWAG, a1t TIG BUOKOAIEG ATTOKATAOTACNHG
TOoug, odnyouvtal 0TV amoyvwon Kal Tnv ameAmoia. MNa
TOUTO Kata@elyouv, oav BIEE0B0, Ot £0QPAAUEVES ETTIAOYEG,
OTTWG eival n KAoTm, N Bia, N eyKANUATIKOTNTA, TO VOPKWTIKA
Kai n €EaAAn qwn).

Mapacuppévol atmd weudalioBnoeig kal TTapalioBnoelg {nTouv
va Bpouv Tn "xapd kai T ¢wn" o€ XWPoUG Kal TOTTOUG OKOTEI-
voug, o€ T1é1ToUg dlopBopdg kal BavdaTtou. MNivovTal Bapwveg
VUXTEPIVWOV KEVTPWYV OIOOKESACEWG KOl EKEI TUPAWUEVOI Kal
CoMiopévol aTmmd TNV EKTUQAWTIKA  Adpwn
TWV TTOAUXPWHWY QWTICHWY, OTTO Tn KEBN
TWV TTOTWV, TO "KEPI Kal TN Xapd", yéoa otn
CAAn Tou pualou TTou dnuIoupyolv ol €-
EaAAol xopoi kai o1 fxol pia TPEAANG, EKKwW-
QAVTIKNG, HOVTEPVAG HOUCIKAG, TTAYIOEUME-
vol o116 Trapdfeva ovouaTta Kal QavToxTE-
pEG Pipueg dla@opwyv TpayoudioTwy, YyeUo-
VTQl OTAV TTPAYUATIKOTATA TNV andia Kal Tov
Bdavarov.

Méoa otn péEBN Twv aowWTIWV Kal Twv dla-
okeddoewv vouifouv, 6T {ouv TN Cwn ToU,

petn Cwn. Kai 6tav kaveic Badilel os pia GUYXPéVCUV EVW OTNV TTPAYUATIKOTATA ival BUpaTa TG
€PNUO TTOU QUOOUV IOXUPOI AVEUOI KAl &ao-lcséo'zang, OV MovTépvag Cwng. Kavévag TTOAepog, Kapid
EVOKATITOUV KATAIYIOEG KAl TTEQTOUV KEPOAU- , , KATAOTPOPN OtV £XEI VA TTAPOUCIACEl TOTA
voi uTTopei va mapacupBei, va xTutnBei, va 5’]]"7 mptaé’ovv oOua BUpaTa, TOOEG KATOOTPOWPEG, ATOMIKEG KAl

OKOTWOEI, Kal OTTWG Ta PIKPA TTAoIGPIa A Ol
MIKPEG BAPKOUAEG TTOU €ival piypéva OTO
TTEAAYOG XWPIG KATTETAVIO KAl XWPIG KOu-
md, eivar BERaio 6T apyd 1 ypriyopa Oa
avatrodoyupioTouv kal Ba BoulidEouy, £T0I
oupBaivel Kal e TOUG avBPWTTOUG EKEIVOUG,
Kal PAAIoTa TOug véoug Tou fouv OTO
(POUPTOUVIOOUEVO TTEAAYOG TNG aUyXPOovNg
KOOMIKAG CWAG, XWPIG apxES Kal 10avVIKA, XWpPIG AUTOTTETTOI-
Onon ka1 autoTTEiBapxia.

[MoAAoi gival ekeivol TTou payevovTal ot Ta BEAYNTPa Kal TN
@avTaxTePOTNTA TNG POVTEPVAG {wNG Kal {ouv OTOV TTUPETO
Kal TN MEBN TWV AUETPWV CuyXpoOvwy OlackedAoewy, TTOU
onAnTnpialouv cwua Kal Yuyr), dnuioupyouv WPuxIkoug KAo-
VIOHOUG KalI TTPOETOINACOUV WUXIKG vaudyia.

MoAAoi avBpwrTrol, Vol Kal VEEG OPEPT, andIagpE£vol aTTd TOV
TPOTo {WNAG TOU ORUEPQ, VOIWOOUV TTPOdopEVOl aTTd TOUG
avBpwTroug Kal TnVv idia TN {wr, volwbouv £va Keve OTnv

Ka1 Yoy, OUIODPYOVY
WOYIKOVS KAOVIGUODG
Kal TPOETOLUALOVY
WoyIKd voodyla.

OIKOYEVEIOKEG, TOOO EPEITTIA KAl TTOVOUG,
600uUG €xel va TTAPOUCIACEl N AowTn Kal
ApApPTWAN wr] TNG €TTOXNG MAG. AuTO aTTO-
deIkvUEl N KaBnuePIVH TTPAYPATIKOTNTA. XTO
Bwud Tng emmoOXNG MAG, 0 AVBPWTTOG TToU
Mével Jakpdav atrd Tnv aAnBeia Tou XpiaTou,
Buaiader Ta ravta. Moécor avBpwTrol, TooOI
V€Ol Kal VEEG, TTOU OUV OTOV TTUPETO TNG
KOOMIKNG {WNG, XAVOUV UYEio CWHATOG KAl WUXNG KAl yivovTal
VEUPOWUXIKA EPEITTIAL.

O avBpwTrog dev €mAGCOn yia va eival akuBépvnTto TTAoio
péoa oTa KUPOTO TWV TTEIPACUWY Kal va Badifel xwpig TTel-
Bapyia kal autokuBépvnaon, aAAG eTTAAOON PE QWTIOUEVO VOU
atd 10 Pwg Tou XpIoTou, va aveBaivel YnAd Kal va oTEKETAI
o100epd OTIG ETTAAEEIG PIOG aAnBIVAG Kal agloTTpeTToUs CWAG.
Xwpig To pwg Tou Euayyehiou, TTou @wrTiCel kKGOe GvBpwTTOV
TTOU £PXETAI OTOV KOOWO, TTOU QWTICEl TOug OpOUOUG TNG WG
Kal TTpooavaToAifel owoTd Tov AvBpwTrov, TToU XOAKEUE
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YEVVOIEG WUXEG Kal DIOUOPPWVEI GWTIOUEVEG QVTIAAWEIG Kal
TETTOIBNOEIG, Ogv UTTOPEi va oTabei oTov WKeavo TNG oUyxpPo-
vNnG CWNG Kal ETTOXNG.

Z0pewva pe Tn XploTiavikh didackaAia n dwn eival évag ou-
VEXNG aywvag yia To KaAO, €ival pia ouvexnig avdapacn kai
006&a kal Oyl TITwon Kal eopd, kataoTpo®n kal Bdvarog. H
auapTWAN ¢wn gival TTPOGROAr KaTd Tou OgoU, EKTPOTTH Kal
TTapEKKAION aTTd TO B€io TTpoopIoud TOU aAvOPWTTOU.

To ouvenua Tou pixvouv TToAoI orpepa eivar: "OAa yia Tov
AavBpwTro, 6Aa yia TIG CWHATIKEG Kal UAIKEG avdykes. H Cwn
gival eAeuBepia, képl, dlaokedaon. Ti yag xpelddeTal n Tpo-
oeuxr, N EkkAnaia, o XpioT1ég, n Bpnokeia, n nBikA. OAa auté
gival EeTepacuéva Kal eNTTOdI0 0TV TTPO0dO Kal £EENIEN TOU
avBpwTtrou. TiI Ymopolv va Jag KAVOUV Kal va hag duwoouv
6Aa autd; Autd 6Aa Atav "Tw Kalpw ekeivw..." Autoi dpwg
6hoil TrpétTel va EEpouv, OTI 6oa Kdvel o AvBpwTTog yia Tov
avBpwTtrov Xwpig 10 XpIoTd, 0dnyoUv OTNV KATACTPO®HA Kal
oT1o Bavaro. To xwpig XpIoTov evdia@épov yia Tov avBpwTrov
atmd pePIKOUG, BEOUIOUG TOU UAIOWOU, eival acudooia, eivail
KaTammdtnon Kol KatdAuon TngG agloTrpETmeldg Tou Kal TNng
TIVEUUATIKAG TOU ovTOTNTOG. M€pIoe n €mmoxn HaAg, o KOOHOG
6Aog pe dlaknpUEeIG Kal TUVBRAPATA Kal EvOIa@EPOVTa yia TOV
TaAQiTTwWPO AvBpwTTO.

AMG, €101 gival BUOKOAO va Tov TTANCIAoUNE EINKPIVA Kal va
€1I00U0gouE OTO TIVEUUA Kal OTNV WuXn Tou Pe Ta ORBev autd
evola@épovTa Kal va ataBouue aAnBivd ditrha Tou. Oool Aéve,
0TI 600 KAVOUV yia ToV AvBpwTro, TNV €UNnUEPia Tou Kal Tnv
€UTUYXia Tou, POvVoV yia Tov AvBpwTro dev Ta KAVOUV, YIOTi
KUPIOAEKTIKA Kal YETAPOPIKAG TNV idla Tou TnVv Utrapgn dnAntn-
pIAZouV Kol KOTOOTPEPOUV. Agv TTEPITTATOUNE "WG TEKVA Q-
16¢". Aev Trpooéxoupe. Aev oeBopeba. Kal av uttoBEécouype,
Ot 6Aa auTd eival KaAd yia Tov avBpwTTov, TTwg YTTopouv va
atraAAGEouv auTdv atrd TIG SUOKOAIEG TOU, OTTO TO KAKO Kal

Tov Trévov, Tnv adikia, Tnv duoTuyia kal Tov Bdavarov; Molog
UTTOpPEl va eKTTANPWOEl Toug BabuTepoug TTOBOUG Kal TIG avw-
TEPEG €MOUNIEG TNG WUXNG Tou OUYXPOVOU avOpWwIToU, aThnV
TIPOCTIABEIG TOU yia oUyxpovn avwTepn XpioTiavikhg {wn yia
TNV €TMITUYXia TOU Bgiou TTPOOPIGHOU TOU;

OAa autd Ta ayvoouv 600l KOTITovTal Kal drbev evdia@épo-
VTal yia TNV €unueEpia Kal TNV €uTuxia Tou avBpwITTou Tng
€TMOXNAG MAG. Agv PIAOUV yIQ TNV TIVEUUATIKF) GUYKPOTNGN KOl
TNV NOIK Tou TeAgiwan, yioTi dBoUAOI UTTAPXOVTEG TNG UANG Kal
™S ®Bopag, aduvatolv va dwoouv atravinon. H amavinon
gival pia: O avBpwTrog gival eikéva Tou O€oU, yia TOV OTToioV
0 XpIoToG atméBave.

OAa 1a Mo TTadvw atroTEAOUV TO KUPIOTEPO TTEPIEXOPEVO TNG
{wng Tou avBpwTtrou. Edv dev oTpagolue TpwTa 010 XPIoTO
Kail &ev pdBoupe T ékave o XpIoTOG yia Tov avBpwTro, aduva-
TOoUUE va atmokaAUyoupe Tov avBpwTro. Mpwra o XpIioTdg Kal
peTd o avBpwTtrog. Oool emmexeipnoav 1o avTiBeTo, yévov Tov
AavBpwTtrov TToTé Oev EOKEPONCAYV.

Méoa oTnv IoTOpIa TWV AVOPWTTWY Kal TTIo TTOAU GAUEPO TTOU
TETOIO OUVOAUATO KOl TETOIEG POVTEPVEG BIaKNPUEEIG B10dido-
vTal, eMBAAETAl vO OUVEIBNTOTTOINGOUNE TNV €UBUVN Pag YIa
TN Cwr HYE vONUa Kal OKOTTO, pia (wry ouveldnTd XPICTIOVIKH,
TTou Ba gival avrauyeia amd 1o Pwg Tou KGGUOU, TToU €ival 0
Xp1o1ég. AuTo gival pia TTOAU BaBeid avBpwTTivn avaykn TTou
TN {nT1del 0 AvBpwTTog TNG GUYXPOVNG ETTOXNAG MAG Kal o An-
HIoupydg Tou avBpwTtrou. 'ETal Ba BonBricoupe Tov GvBpwTTo
NG oUyxpovng €TTOXNAG Kal IBIAITEPWG TOUG VEOUG, va Bpouve
TO OWOTO dpoPo TNG CWNG, va {AOOUV HIa ECWTEPIKNA PETABO-
A Kal avayévvnon Kal va QvTIUETWTTIOOUV TNV €0WTEPIKA
TOUG aywvia Kal TIG TTOIKIAEG BUOKOAIEG TTOU CcuvavToUv GThV
Tropeia Toug. Autd Kal pOvov euxoueda.
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MoAITioTiké Kévrpo «Ayopd»: Ao To KApBOUVO OTO

AuPIOEaTPO

2rvpog Hanmaocripov

Aackalog, Ilposopos s Elnvikijs Kowotnyrag Castrop-Rauxel

To Castrop-Rauxel givail pia pikpr) T6An Twv 80.000 Trepitrou
KATOIKWV, KTIOPEVN OTnV Kapdid Tng Treploxng Poup, kovtda
070 NTOPTHOUVT.

Edw kai Aiya xpovia Aeitoupyouaav Ta peyaAUtepa avbpa-
Kwpuxeia NG EupwTtng kal Ta TTAvTa ATAV TIVIYPEVA OTN
okovn Kal oTo KapRouvo. «Eva katampdaivo ToTrio BouTtny-
MEVO OTNV KapBouvooKovn».

To 1960 dpxicav va kata@Tavouv ol TTpwTol ‘EAANveS atnv
TOAN Kal To 1965 dnuioupyeital TO TTPWTO EAANVIKO OXOAEIO
oTo KpaTidlo TG Pnvaviag — BeoTteaAiag, utd Tn Yépiuva Kal
@povTida Tou TTPWToU dagKAAoU K. KwaTta Mooxoug, yia va
@Ta0¢l TO £€7061975 va £xel 5 daokdhoug kal 270 pabnTég.

To KkAgioipo Twv avBpakwpuxeiwv 10 1974 Atav 10 TEAOG pIAg
OIKOVOMIKAG AvOnong TnG TTEPIOXAG ME ATTOTEAECHA TOV ETTO-
VATTOTPIOKO TTOAAWY CUPTTOTPIWTWY Hag,
aAAG Kal N apxn MIAG TTOMITIOTIKAG OVATITU-
&eg kal avaBaduiong TNG Kapeévng yng Twv
avBpakwpuxeiwv. To éva PeTd To GAAO Ta
avOpaKwpuxeia PETATPETTOVTAI OE TTOAITI-
OoTIK& KévTpa. ‘Eva a1’ autd kai 1o lMoAm-
oTiké Kévipo «AlFOPA» tng EAAnvIkAg
Koivétntag KadoTpotr-PdougeA.

Mpdyuata kal Bavuarta Tou Aéyovtal eUKO-
Aa, dev gival dpwg autovonTta!l

H EAMAnvIKA koivotnta 10 1985, Xwpig TN
ouvepyaoia TG EuayyeAikng EkkAnaciag,
Ba ATav KatadIKaouEvn, a@ou OAEG Ol TTPO-

0,71 mo aypnoro, 0,11
7o ayapo Kol
aPlio&evo Tov Eixe va,
TPOCPEPEL QVTI] 1] TTOAY
OTEKETAL UTTPOGTH UAG.
H avin tov
aO0laATEPOOTH ATTO TO.
aykabia kot Ta faza.

oTroia @aivetal {ekABapa OTA TTPOCWTIA TWV ZUUTTATPIWTWY
pog. To agiAGEevo auTd epeitTio yépioe Cwn atmd TIG GWVEG TA
YEAIO Kl T TTAIXVIdIa TWV TTAIBIWY HAG.

‘OAa deixvouv 1600 OpoPPaA, TOGO KOIVWVIKA, TOGO apUOVIKA
Kal depéva padi yog oav OVEIPO, TTOU KOVTEWE va ofAaEl Kal
va amoteppwBei, étav 1o KaAokaipl 1994 Ta €uTTPNOTIKA
ekeiva xépla opliopévwy avonTwy avBpwTiwy £RaAav QwTid
YIO VO TO KAYOUV.

To 1995 n Koivétntd pag, e tn ouvepyaaia Tavra tng Euay-
YEAIKAG EkkAngiag kai TNV opdewvn atméeacn Twv HEAWV
NG, TTpofaivel otV ayopd TOu KTIPIOU KAl TOU OIKOTTEOO0U
mepitou 10 OTPEUPATWY.

To 1998 n Koivotnta, oto TTAQiCI0 £vOG TTPOYPAUUOTOS TOU
opooTrovdou KpaTidiou Tng Pnvaviag — BeoTtgaAiag (IBA) —
Initiative ergreifen-, Traipvel pyépog oe dia-
YWVIOUO, TTPORAAAEI TIG aTTOWEIG TNG Kal TO
OveIpd TNG yiveTal TTPOYUATIKOTNTA.

Me kUpio Aoimmév xpnuatoddétn 1o KPaTidlo
NG Bopeiag Pnvaviag — BeoTtgaliag, TTou
TTARpwoe ouvoAikd 1.600.000 pdapka Kai Tn
OUPPETOXA TNG KOIVOTNTOG TTOU TTPOOBeoe
160.000 pdpka éyive TO OUOPPO AN@IBEQ-
TPpO, TO Kapdpl Tou EAAnviopou kai Tng
TTOANG, KABWG Kal TO JIWPOPO «TTOAITIOTIKO
KOQEVEIO».

‘ET1o1 To 2000 0 MntpoTroAiTng Mepuaviag K.
AuyouaoTivog eykaiviaZel To TTPWTO aP@IBEa-

OTTABEIEG TNG YIa aveUpeon €I0IKOU XWPOU To KTIpto Tpo otnv Eupwtin mou @midytnke amd n
oTéyaong, €K PEPOUG TNG TTOANG, ATV Op- ,uovxlmo;uévo, vooTaAyia Kal Ta pollacuéva XEpIa TOu
vnTikéG. H atroyonTeuon Kai n ayavakrtnon v ‘EAMnva  MetavdoTn, mapougdia Twv ET-
TWV  ZUPTTOTPIWTWY Mag  EyIve  €QIAATNG OKOTEWYO Kal okoTwv Tng KaBoAikng kai EuayyeAikig
Méxpr Tov OkTwRpio 1985, 6Tav pia xoueta agotlo’fgvo... ExkkAnoiag Tou YTmoupyoU TTOAITIGUOU NG

AvOpwTTOI avaoKOUUTTWONKaUE Kal BPedn-
KOUE MPTTPOOTA O’ €va EPEITTIO KTipIO TOU
avBpakwpuxeiou.

O,71 Mo dxpnoTo, 6,TI Mo AXapo Kal aPIAGEEvo TToU gixe va
TTPOOPEPEl AUTA N TTOAN OTEKETAI UTTPOOTA Pag. H auAr Tou
adlatrépaoTn atré Ta aykdBia Kai Ta BaTa. To KTipio pouxAia-
OMEéVO, OKOTEIVO Kal a@IAoEevo. Mia avarpixida diatrépace
OAOKANPO TO KOPMi pou TOTE, IO EUTUXiO Kal YOARVN volwBw
OfMEPA TTOU O1 KOTTOI, O AyWVEG Kal Ta Ovelpa OAwv pag
£yIvav TTPAYHOTIKOTNTA.

To 1986 yivovTal Ta eykaivia atmd Tov MnTpoTtroAiTn Meppaviag
K. AuyoudOTivO TTOPOUCIa TWV YEPUAVIKWY KAl EAANVIKWY ap-
xwv. O1 apxég TNG MOANG wiAouv yia Bavpa. Or Buaieg GAwv
HOG, Ol AYWVEG KAl Ol KOTTOI OTEQAVWVOVTAl PE ETTITUXIA, N

Pnvaviag-BeoTahiag, Tou Anudpyou Kai
TWV apXwv NG MOANG, TNg EAAnvIKAg Mpe-
oBeiag kai Tou EAAnvikou Mpo&eveiou.

21¢ 16.09.2000 Aoirév 10 KéVTIpOo peTovouddetal «AFOPAy,
TTPWTOV AOYW KOATAOKEUAG, TTOU AVTOTTOKPIVETAl TTIOTA OTA
KAQOIKA €AANVIKG KAl pwHAiKA TTPOTUTTA Kal deUTEPOV AGYW
Aeiroupyiag. H «AFOPA» egival o 16110¢ OUVAVTNONG OAWwvY
TWV avBpwTwv!

H «AFOPA» ofuepa, HE TO OOPPO AUPIBEATPO, TO TTOAITIOTI-
KO Kageveio, To TTapadooiakd TTaAId KTiplo, To £pyo Tou Kpi-
oto@ kéolvyk «Quintessenz» «AIBfip» TO TETAPTO OTOIXEIO
MeTagl yng kai oupavoU Katd Tov ApIOTOTEAN, TNV TTAIOIKN
Xapd, Kal Tov TTapadociakd @oupvo, gival N Wuxr Tou EAAN-
viopoU Tng TOAnG. MNa 1o Adyo autd Bpafeltnke amd 1o Y-
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TToupyeio ToAITiopou Tng Pnvaviag — BeoTgaAiag pe 1o mpw-
10 Bpapeio Twv 200.000 pdpkwv.

H «AFOPA» onuepa gival, TOUNGXIOTOV TTOMITIOTIKA, ETTIKEPO-
MG Twv peTtavaoTwy oTn eppavia.

H 1moAUTTAEUPN TTONITIOTIKA KAl KOIVWVIKY dpacTnpidtnTa Tou
Kévipou pe Tnv peydAn aiBouca OUYKEVTPWOEWYV, TTOU HIa
@OPA TO UV PETATPETTETAI U’ £vav TTOAU €EUTTVO KOl TTPOKTI-
KO TpoTTO 0€ ekKAnTia, To B€atpo «Odysseus Schwester — Oi
adeApég Tou Oduoaotar, Ta didopa TTPOYPANHATA EVOWHA-
Twong Pwowv mpoo@uywy, 10 «PeaTIBAA xopoU», To TTapa-
0oc10kd lavnylpl K.T.A. 0drjyncav Tnv EAANVIKA koivétnta
yia dedTEPN QOPA OTAV ATTOVOUR TOU TTpWTOU Bpafeiou peTa-
€U ekaTovTadwv cUASGywv Tou TTooou Twv 200.000 pdpkwyv
«Robert Jungk Preis».

H peyoAUtepn Tiun yio 1o Kévipo pag Atav n amovoun Bpo-
Beiou amd Tov Mpdedpo Tng OpooTrovdiakng AnuokpaTtiag
NG MNeppaviag, k. J. Rau yia Tnv apépiotn @povTida Kal cu-
MTTapdaTacn aToug Pwootrpdo@QuyeEg.

ZAUEPO TO KEVTPO WAG WE TNV TEPACTIA TTPOROAR TOU €ival n
vépupa petagl EANGDaG kai Meppaviag. =Zexaouévo atd TNV
Marpida pag EAAGSa, aAAG CwvTavd atov ‘EAANva peTavaaoTn
TTOU KaBIoPEVOG OTaUPOTTOdI OTIG EQTEG TTETPEG TOU AUPIOEG-
Tpou TTivel Kal poailel TOV KanUo Tou.
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Tou AOGyou Ta yupiouaTa

Evayyeiia I'alavy

Dirioloyos — Ap. Priocopiag

Amroxdloyn

«... KatréPnke kamoia okaAid, pe mAnoiaoe dixws uiAg,... »

Eida pia eikdva atrd tnv AmmokdAuyn Tou lwdévvn,
€ida Tov ATTpoaITo 0NV avBpwITIivn UTTOCTACT] TOU.
Kai 1600 10 Baupa: avoiée tnv kapdid,

KUpiEWe TIG OKEWEIG Kal TIG AIOBNOEIG,

oTEPEWOE TNV Yuxn Kail Bpdviace péoa atn {wr) Jou

Ekeivog TTOU, TTPO £TWV, HOU QAVEPWOE TOV EPXOUO TOU.

Avranarny

«Wer einsam ist, der hat es gut,
weil niemand da, der ihm was tut.»

(Wilhelm Busch)

AvBpwTTE HAKPIVE
OTOV €QUTO JOU €iXa UTTOOXEDEI
Ta XPOVIO TTOU JOU 'XOUV akoun &o0kei

yia péva va givai

TAéOV ,avwduva Kal EIpnVIKA“.
AMG va Suwg TToU €101 EaQVIKA
£QUYE N akpATNTN €1IPAVN,

PO n avatréTPETITN 0dUVN,
XAONKES Kal EaU

MEG oTNnV KpUa Oly.

Aexadioyog

Ti ebxopail yia TNV KABe Pépa TTou EEKIVAE

Kal y1a TOV KGO Kaivouplio xpdvo TTou apXIVAEL:

KaAooUvn atrpooTroinTn yia va XaipovTtail Kai ol GAAol avBpwTrol.
Aigi0d0¢&ia yia va EerepviolvTal EUKOAa ol doKIpaaieg TNG CwrG.
AiT6TNTO PETPIOTTAON VI VA AVTIKPOUEI TNV KATACTPETITIKA ATTANOTIA.
"HrTeg avaTTOQEUKTEG YIa VA TTAPAKIVOUV €K VEOU OTOV QyWVd.

Xapég ampdOopeVEG yia va PETPIAZOUV Ta TTARyUATA Kal TIG BAIYeIG.
PopavTtiopod yia va TTpooTaTelel TRV Wuxn 11O TNV WuxXpr AOYIKH.
Opapartiopd yia va TiBevtal Ta BepéNia Tou dyvwaTou JEAAOVTOG.

Nikeg KaTopBwWTEG yIa va EVIOXUOUV TNV aTTOPAITATA QUTOTTETTOIONON.
16avikd Bgikd yia va odnyouv dgofa Kal oTaBepd € KOPUPES ATTATNTEG.

AydTTn aoTeipeuTn yia va EKPEOUV BNUIOUPYIKEG BUVANEIG OTOV KOCUO.
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Spyros Louis, der Wasserverkaufer

Zusammengestellt und iibersetzt von Frau Dr. med. Maria Bikakis-Hohn

April 2004. Athener Flughafen:

Wie immer vor dem Ruickflug in meine zweite Heimat stattete
ich der gut sortierten Buchhandlung Elefteroudaki einen
kurzen Besuch ab. Was Gibt es Neues? Ich fand ein Buch
mit dem Titel ,Der Olympische Thriller von Spyros Louis®
geschrieben von Tasos Kontojiannidis. Kaum gesehen,
schon gekauft. Darin stie} ich auf einige sehr interessante
Details:

Laut Legende sah Louis die Marathonlaufer auf ihnrem Weg,
lieR spontan seine Esel mit den Wasserkriigen stehen und
schloss sich der Gruppe der Laufer an.

Die wahre Geschichte ist aber anders:

Das olympische Komitee beschloss, flir 1896 den Marathon-
lauf als olympische Disziplin durchzufiihren. Der Major Ge-
orgios Papadiamantopoulos, parlamentarischer Abgeord-
neter aus Patras, wurde mit der Organisation betraut.

Alle athletischen Vereine suchten passende Laufer. Aus
Deutschland kam zum Beispiel der Athlet Carl Galle.

Dem Major Papadiamantopoulos selbst fiel sein ehemaliger
Sergeant ein, der so schnell laufen konnte, dass er ihn immer
fragte: ,Hast Du Flligel an den Beinen?*

Er beauftragte seinen Hauptmann Xenophon Goulinis,
diesen Sergeant unbedingt zu finden. Schon am nachsten
Tag kreuzte der groRe hagere Spyros Louis beim Major auf.
Er lebte in Maroussion, einem Vorort von Athen, als ,Nerou-
las” - ,\Wasserverkaufer®, wie sein Vater schon vor ihm.

Nach langerer Diskussion lief3 er sich Uberzeugen, als Mara-
thonlaufer an der Olympiade teilzunehmen. Als er sich ver-
abschiedete sagte Spyros Louis: ,0a BdAw Ta duvatd pou” —

.lch tue mein Bestes“. Und so nahm der Wasserverkaufer
aus Maroussion sein Training auf.

Uberliefert sind auch seine Gedanken auf den letzten Kilome-
tern vor dem Erreichen der Ziellinie im Panathinaikon Stadi-
ons. Nachdem er den Australier Uberholt hatte, flihlten sich
seine FlURe wie befreit an, doch als seine Kréfte ihn bei sei-
nem schnellen Tempo verlieRen, sagte er sich: , Nein, wenn
ich jetzt aufgebe, mache ich mich vor Eleni und meiner Fami-
lie [&cherlich. Ich bekomme die Kraft zurtick und werde ge-
winnen, so dass unsere ,yaAavoAeukn® ,blau-weile“ Fahne
gehisst wird und unsere Nationalhymne erklingt. Ich begann
die Hymne im Takt meiner Schritte zu singen: ka1 cav TTpw-
Ta avopeliwuévn, xaipe, w xaipe EAcuBepid“. Als ich in Stadion
einlief, herrschte Begeisterung und Aufregung. Manche wein-
ten, andere schrieen und wiederum andere klatschten. Die
Manner zogen ihre Hite, die Frauen griiRten und winkten mit
ihren Tlchern. Spontan nahmen mich der Prinz auf seine
Schultern und brachten mich zu unserem Koénig Georg! Ich
sah Tranen in seinen Augen und er rief mit den anderen
zusammen ,,eival ‘'EAAnvag” ,er ist Grieche“. Halb ohn-
machtig vor Anstrengung und Emotion fiel ich auf die Mar-
morstufen nieder.”

Ein paar Tage spater an dem darauf folgenden Empfang des
Konigs fir die Olympischensportler fragte der Konig Spyros
Louis, was er gerne flr ein Geschenk von ihm hatte. Louis
antwortete ,eine Sousta* mein Konig, so dass ich meinen
Wasserkanister besser transportieren kann!*

* Sousta: zweiradriger Holzkarren der von einem Esel oder
einem Pferd gezogen wird.
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Ein Jahr nach den Olympischen und Paralympischen

Spielen in Athen
Fouli Papageorgiou

Ethnologin — Soziologin

Nicht nur die substanziellen Erlebnisse, wie die effektive
Teamarbeit der sonst so individualistischen Griechen, die
freiwillige Arbeit der Volontédre und die traditionelle, noch
bestehende Gastfreundschaft, sind in meinem Gedachtnis
eingraviert, sondern genauso erinnere ich mich an die tagtag-
lichen unvergesslichen Erfahrungen. Nun habe ich das Be-
durfnis, mir all das in Erinnerung zu rufen und Euch an mei-
ner Begeisterung teilhaben zu lassen. Die notwendige geball-
te Energie fur die Vorbereitung der Spiele mundete in einem
Meer von Begeisterung der Gefiihle und des Stolzes bei den
Eréffnungsfeiern. Nun trugen wir, die Aktiven, die Erwar-
tungshaltung, dieselbe Begeisterung auch wahrend der O-
lympischen Spiele und bei den Paralympics aufrechtzuerhal-
ten.

Ich erinnere mich an das Lied von Arvanitaki ,Dinata dinata“
in allen Stadien, an den mit Entschiedenheit gewollten guten
Willen und an die Ruhe, wenn ich mit meinen Mitarbeitern die
Losung fiir ein unerwartetes, kompliziertes Problem suchte,
erinnere ich mich an den Verzicht des Organisationskomitees
auf die Teilnahmegebihren aller nationalen Mannschaften
der Paralympics, zum ersten Mal in der Geschichte der Spie-
le, an das nette ,guten Morgen* des StralRenbahnfahrers,
erinnere ich mich an die Neueinrichtung der Stralen und
FuRwege in 450 zentralen Stralen der Stadt, um unseren
kérperlich behinderten Mitbiirgern den Zugang zur Offentlich-
keit zu ermdglichen und zu erleichtern, an das festliche Kleid
der Stadt, das tadellos in seinem Glanz wahrend der Spiele
blieb, an die nie endende Arbeit am PC, um die Ergebnisse
der Sportler fiir die Siegerehrung zu aktualisieren und be-
kannt zu geben. Erinnere ich mich, mit welcher selbstver-
standlichen Unabhangigkeit einige Volontare auf ihre regel-
maRige Arbeit verzichteten, um ihr Bestes flir die Spiele zu
geben, erinnere ich mich an Vicky Leandros, die bei der
Eroffnungszeremonie der Paralympics die offizielle Hymne
vortrug, und an meine Tochter, gleichfalls Volontarin, geklei-
det in ein schones langes weiltes Kleid, marschierend, die
Kennzeichnung ,Nigeria“ fir die Nationalmannschaft des
Landes haltend, im O.A.K.A. am 17. September 2004.

Die Eroffnungszeremonie der Paralympischen Spiele, bei
denen auch ich als Volontarin arbeitete, war in erster Linie
eine Botschaft fir das Leben und eine Inspiration fir die
ganze Welt und insbesondere firr all diese, die jetzt nicht
dabei waren. Alle Athleten waren die groRen Gewinner in der
schwierigen Disziplin des ,lch-AG-Lebenskampfes” und ha-
ben uns mit ihren Leistungen Uberzeugt, so dass sie von uns
allen nicht mit Mitleid, sondern als Gleichberechtigte angese-
hen wurden. Ich erinnere mich, wie gliicklich alle Gber die

unerhofften Leistungen der griechischen Athleten waren,
insbesondere in der Leichtathletik und im Schwimmen, wo
sie mit insgesamt 20 Medaillen dominierten, davon drei gol-
dene, 13 silberne und vier bronzene, wissend, dass erst mit
den und gerade wegen der Paralympics in Athen die Sport-
forderung fir die Behinderten in Griechenland eingefiihrt
wurde, wahrend der Behindertensport z.B. in England seit
etwa 80 Jahren eine fundierte und erfolgreich integrative
Funktion hat. Dies ist ein beachtlicher Beitrag zur Verbesse-
rung der Lebensqualitdt sowohl auf personlicher als auch auf
sozialer Ebene. Der absolute Star war Charalambos Taigani-
dis, der zwei goldene und eine silberne Medaillen gewonnen
hatte, und Anthi Karagiani gewann drei silberne in der
Leichtathletik.

Mit Freude, aber Bescheidenheit haben unsere Spitzensport-
lerinnen der Olympischen Spiele auf ihre Erfolge reagiert. Die
Olympiasiegerin in Tae Kwo Do heil’t Areti Athanasopoulou,
Erste im Segeln in der Kategorie 470 wurden Sophia Bekato-
rou und Aimilia Tsoulfa, Gold fiir Mirela Maniani und Silber
flir Anastasia Kelesidou im Speerwurf und Bronze fiir Kateri-
na Bongoli im Diskus, Dritter auf 400 Meter Hirden wurde
Periklis lakovakis. Vierte im Wasserball wurde unsere Natio-
nalmannschaft der Manner, und unsere Mannschaft im Vol-
leyball landete auf der achten Position.

Ich erinnere mich an den im Innern empfundenen Stolz, als
mich Unbekannte auf der Stral’e ansprachen und fragten,
warum sie nicht als Volontare angenommen wurden und ob
ich ihnen mein T-Shirt verkaufen wolle. Tatsache ist, dass
meine Aufnahme erst nach drei personlichen Gesprachen in
gréfReren Zeitabstédnden entschieden wurde und sich etwa
40.000 Interessierte auf etwa 7000 zu vergebende Stellen
beworben hatten, wobei etwa 10% griechischer Abstammung
waren. Ich habe sehr interessante Begegnungen gehabt und
Gesprache mit Menschen aus der ganzen Welt gefiihrt.

Ich erinnere mich an eine zufallige Begegnung in Monastiraki
mit der amerikanischen Basketball-Mannschaft. Es war sehr
spat, wir waren eine kleine Gruppe von Volontaren, alle sehr
mude, plauderten beim Souvlaki Essen und waren im Begriff,
die Zeit beziehungsweise die Nacht méglichst lange zu aus-
zudehnen, als plétzlich die ganze Mannschaft vor unserem
Tisch stand, uns die Hande reichten, und heiter gestimmt
haben sie sich bei uns bedankt fiir die ,most wonderful“ Para-
lympics ihres Lebens. lhre Worte haben uns sehr gut getan.
Die friihere negative Haltung der internationale Presse hatte
sich, beginnend mit dem ,SIGNOMI* der TIMES, in einer
gewaltigen Bewegung zum Positiven gewendet. Die zwei
eisernen Ladies von Athen, hatten ein Wunder vollbracht,
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oder wie sie selbst sagten ,sie hatten die Wette gewonnen®.
Sie haben ein neues Kapitel in der Geschichte geschrieben,
aber auch eine neue Lektion geteilt, ndmlich dass ,niemand
in seinem eigenen Land zum Propheten wird*!

Ich erinnere mich an Herrn José Maria..., den Prasidenten
von 23 Paralympics-Komitees des amerikanischen Konti-
nents, dessen Sekretarin ich war, oder anders ausgedriickt,
die Protocol Assistent. Mein Tag begann um 8.45 h und
endete normalerweise um 23.00 h. Meine Aufgabe bestand
darin, seinen Tagesablauf zu organisieren, im Idealfall so,
dass er Uberall zum richtigen Zeitpunkt erschien, d.h. nicht zu
frih und nicht zu spat. Ich war immer mit ihm zusammen, um
den Uberblick zu behalten, Probleme vorherzusehen oder sie
zu I8sen. Herr J.M. kam aus Argentinien, selbst ohne korper-
liche Behinderung, aber sehr begeisterter Verfechter der
paralympischen Bewegung in Amerika, mit Ausnahme der
U.S.A. und Kanada. Ich fluhlte mich wie eine Langstrecken-
lauferin der Luxusklasse, da wir sowohl einen eigenen Wa-
gen samt Fahrer als auch ein weiteres Fahrzeug mit zwei gut
ausgebildeten Sicherheitskraften der griechischen Polizei zur
Verfigung hatten. Vom Aussehen her erinnerte er mich an
Gérard Dépardieu, wenn auch etwas jlinger, war mir gegen-
Uber immer sehr hoéflich und stets mit sehr guten Manieren,
er hatte groRes Verstandnis fur die Belastbarkeit einer nor-
malen Frau. Neben der Bewaltigung des offiziellen Pro-
gramms mussten zudem noch seine persénlichen Winsche
und Termine berlcksichtigt werden. Am Ende des Tages war
er erschopft, aber zufrieden, und er bedankte sich bei mir
sehr herzlich. Ich glaube, dass wir alle irgendwie von dem
Lied ,Dinata dinata“ innerlich bertihrt wurden. Nachdem es
uns gelungen war, diesen anstrengenden Rhythmus in den
Griff zu bekommen, wagte ich es, mit ihm und seiner Frau
eine Stadtrundfahrt in Athen, dieses Mal aul3erhalb der Sta-
dien und ohne Fahrer und Sicherheitskrafte, zu unterneh-
men. Die Stadt vermittelte im metaphorischen Sinne den
Eindruck, dass sie alle ihre Besucher umarmen wollte, pul-
sierte vor Lebensfreude und Multi-Kulti-Atmosphare. Ich habe
mich bemiiht, gewisse Facetten der Stadt, wie ich selbst sie
liebte, an meine Géaste weiterzugeben, und habe festgestellt,
dass sie sehr positiv reagierten, sie genossen alles, und
manchmal wurden sie sogar Uberrascht, dass es z.B. beim
Einsteigen in ein Athener Taxi nicht bitter ndtig war, den
Kofferraum zu inspizieren, wahrend in Argentinien da ofters
eine Leiche zu finden ist...

Ab Omonia Platz bis zu den Tram-Schienen in Odos Kallirois
und ab Pirdus bis zum Evangelismos wurde eine Open-Air-
Kunstausstellung mit 85 Werken junger wie auch anerkannter
Kunstler prasentiert. Wie es allgemein bekannt ist, ist es nicht
moglich, dass das ganze Publikum alle Kunstwerke preist,
und dies gilt auch fiir meine VIP-Gaste. Die Gattin von Senior
José Maria... war eher bereit und offen, auf die Anregungen
der Ausstellung zu reagieren und verlieh ihren Gedanken
und Gefiihlen Ausdruck. SchlieBlich war es eben die Idee
des Sports, die wichtigste Motivation fiir die Begeisterung
meines VIPs war, und so bewunderte er im ,Idrima Apodimou

Hellinismou®, wie auf wunderbare Weise, mit innovativer
High-Tech-Technologie die Geschichte der Olympischen
Spiele im Laufe aller Epochen und in allen Landern prasen-
tiert wurde. Wie uns der Direktor erklarte, wurde die gesamte
Ausstellung ein weiteres Mal produziert, um sie auch im
I.0.C in Lausanne ausstellen zu kénnen.

Was ist flr uns noch geblieben von dem viel versprechenden
erneuerten und multikulturellen Gesicht Athens?

Die metaolympische Epoche ist eine neue Periode unserer
Geschichte, notwendigerweise mit Problemen und Ruck-
schritten, aber sie ist auch gepragt von allerseits erstmals
erlebter Erfahrung, dass ein neuer Samen gepflanzt ist, wie
ich meine, ein sehr dynamischer neuer Samen. Es ist die
gewonnene Sicherheit, dass wir alle mit einigen weiteren
Anstrengungen besser in dieser Stadt leben kdnnen. Es ist
die allgemein empfundene Gewissheit, dass die ersehnte
Lebensqualitdt am Ende auf der individuellen Verantwortung
und dem eigenen Einsatz beruht, und wir kdnnen sie nicht
.geschenkt* bekommen, auch wenn perfekte, funktionelle
Gebaude, schone Straflen und Briicken und griine Baum-
chen heute Bestandteile unseres Alltagsbildes sind. Wenn
wir sie auch als tagliches Erlebnis halten wollen, mussen wir
Wissen und Anstrengungen investieren.

Im Grunde genommen mdchte ich mich weder beklagen
noch mich beschweren, insoweit werde mich bemuhen, dies
zu vermeiden. Ich habe den Eindruck, dass wir uns alle dar-
Uber einig sind, dass wir eine einmalige Gelegenheit hatten,
im Ausland zu zeigen, dass Griechenland in der Gegenwart
lebt und handelt und voller kreativer Impulse ist. Das Anlie-
gen der Eréffnungszeremonie war folgende universalistische
Botschaft: Auf der einen Seite sollte die Begegnung mehrerer
Kulturen in verschiedenen Epochen gezeigt und auf der
anderen betont werden, was noch aktuell als Lebensinhalt
und Entwurf bleibt, hier im Lande und weltweit. Die Durchfiih-
rung der Spiele fiihrte hierzulande héhere Anforderungen
und MaRstabe in Bezug auf technisches Know-How, Asthe-
tik, sportliche Leistungen und organisatorisches Management
ein. Immerhin Gbernahm ein sehr kleines Land die Verant-
wortung fir das groRte athletische Ereignis der Welt. Es gab
dartiber hinaus auch die kulturelle Olympiade, zahlreiche
kulturelle Veranstaltungen, von denen einige Weltpremieren
waren, erweckten die Aufmerksamkeit des Publikums auch
abseits der sportlichen Leistungen in den Stadien.

Die Spiele sind nun endgliltig zu Ende, lebendig aber bleiben
die Erinnerungen, die Erfahrungen und die Infrastruktur. Es
ist Zeit fir uns, von Neuem zu lernen, mit unserem neuen
Erbe zu leben, mit neuen Entwicklungen, neuen ,musts",
neuen Herausforderungen, und vielleicht mit einer neuen,
gewollt positiven Gestaltung des Alltags.

Ich will optimistisch bleiben und schatze die menschliche
Kraft, weil wir alle wissen, dass alle zusammen die Mdglich-
keit haben, ein sichereres Fundament zu schaffen. Fir die
Zukunft.
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Was man uber Herpes wissen sollte

Dr. med. M. Bikakis-Hohn

Hautérztin — Allergologin

Herpes ist eine der haufigsten Erkrankungen unter der meh-
rere Menschen leiden. Der Begriff ,Herpes® kommt aus dem
Griechischen und bedeutet ,kriechen®.

100 Jahre v. Chr. machte der rdmische Arzt Herodotos die
Erstbeschreibung einer Herpesinfektion.

Ursache: dez dermato-, nerotropen Herpes simplex Virus Typ
lund Typ II.

Betroffen sind Haut und Schleimhaute (oralfazial und genital).
Die Ubertragung erfolgt durch Kontaktinfektion.

Typisch flr Herpesvirus ist die generelle Viruspersistenz
nach einer Erstinfektion und die Rezidivneigung. Als Ausléser
dieser Rezidive kdnnen verschiedene Faktoren eine Rolle
spielen, z.B. Stress, Arger, UV-Strahlungen, Verletzungen,
“Ekel“, Immunabwehrschwéchen, fieberhafte Infekte, Menst-
ruation usw. Die Rezidive treten meist an der gleichen oder
an einer benachbarten Stelle auf.

Nach der Erstinfektion betragt die Inkubationszeit bis zu neun
Tage. Die klinischen Symptome sind: Blaschen (typisch!),
meist auf gerétetem “Plaque®, Schwellung, Erosionen, bis hin
zu multiplen Ulzerationen.

Zwei bis drei Tage vor Auftreten dieser Hautveranderungen
kénnen allgemeine Symptome (,Prodrome Symptome*) wie
Pruritus, Missempfindung, lokaler Schmerz oder neuralgiear-
tiger Schmerz auftreten.

Jede Infektion kann bis zu zehn Tage dauern, regionale
Lymphknoten kénnen beim Tasten geschwollen sein. Das
Sekret der Blaschen ist infektios.

Die Diagnose wird festgestellt:

1. Klinisches Bild

2. Prodrome Symptome

3. Abstrich eines erdffneten Blaschens

4. Antikérperbestimmung im Blutserum und deren Ti-
terschwankung

Therapie: nur symptomatisch

AuRerlich lokal: in der Prodromephase (keine Blaschen)
phenolhaltige Paste (z.B. Labiosan) oder aciclovirhaltige
Cremes (Zovirax, Aciclovir usw.). Gute Erfolge werden durch
das mehrmals tagliche, kurzzeitige (1/2 Sekunde) Betupfen
mit einem Ather- oder Haushaltsalkohol getranktem Watte-
bausch (Vorsicht: leicht entziindlich) erzielt. Allerdings nicht
fir Schleimhautbereiche und/oder Menschen mit “empfindli-
cher Haut" geeignet. Im Blaschenstadium keine Salben oder
Fettsalben anwenden, da dies zu Sekundarinfektionen fiihren
kann. In dieser Phase erzielt man die besten Ergebnisse
durch Anwendung einer austrocknenden Lotion (z.B. Tanno-
synt Lotio) oder zinkhaltiger Paste im Wechsel mit aciclo-
virhaltiger Creme

Wichtig: Krusten nicht entfernen! Gefahr: Sekundarinfektion
und Narbenbildung!

Bei stédndigen Rezidiven (z.B. alle 4-6 Wochen) wird eine
innerliche Immunstimulationstherapie Uber lange Zeit (6-9
Monate) empfohlen, mit Medikamenten (Substanzen), die die
eigene Immunabwehr gegen Viren positiv beeinflussen kon-
nen, wie z.B. Delimmun, Aciclovir Tabl., Eslezitox usw.

Eine Bemerkung: der Herpesvirus ist nicht der Gleiche wie
Herpes Zostervirus.

Empfehlungen: So kénnen Sie bessere Erfolge erzielen und
die Nebenwirkungen minimieren:

Therapie mdglichst mit den prodromen Symptomen begin-
nen.

* Bei sonnenprovoziertem Herpes labialis stédndig Lippen-
schutz mit hohem Lichtschutzfaktor anwenden (z.B. Anther-
pos Roche Posay)

* Bei Herpes in Augennahe Augenarzt aufsuchen
* Bei Herpes genitalis kein Geschlechtsverkehr
« Vorsicht bei Herpes genitalis kurz vor der Entbindung

* Bei Herpes labialis ,Kissen verboten*
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TO I0TOPIKO MIOG OUVEPYAOTIAS TTOU OEV £YIVE TTOTE

Zwng Bpertog

Eoiéc Iaboléyos — Kapdroidyos

AlcBdvopal Tnv avdykn va PoipaoTw padi oag, €101 yia Thv
IoTopia TTAéov, pia guTreipia atr’ Tn dlopydvwaon Twv OAupTI-
OKWV AYWVwy, EVOEIKTIKN YIa TO TTWG 01 «UTTEUBUVOI yPaQEIo-
KPATEG» AVTIMETWTTICOUV TO GUVAICONUA TWV OPOYEVWV.

To Aeképppn Tou 2001, ota TAaiola Tou ZupBouAiou ATTodn-
pdou EAAnviouoU otn ©gccahovikn, o «ABrva 2004» {ntnoe
TN CUHPPBOAA TWV OHOYEVWYV OTnNV emTUXia Twv OAUMTTIOKWY
Aywvwv. H ETtaipeia pag avratmokpidnke auéocwg Kal o€ Gu-
VEXN €TTA@R PE TOUg uTTEUBUVOUG, ¢nNTOoUCE ETTITOKTIKG TNV
TTaPOUCia EKTTPOCWTIWY Tou «ABrva 2004» otn lepuavia,
yla va apxioel Tnv ekoTparteia dla@iuiong e avaAoyeg ekdn-
Awoelg, pe 181aitepn £Upacn atov €8eAOVTIONO.

MdMioTa o€ @opeig TTou ¢nToloav va apXiooupe, Toug EAeya
va TTEPIMEVOUV VIO VA EEKIVACOUUE OE TTAVYEPUAVIKI KAipaka
O6Aol padi. Zntoloaue atd Toug appodioug Eykaipn €100TTOIN-
on yla 1o TTOTE TTPOKEITaI va €pBouv, oUTWG WOTE va £a0Qa-
Niooupe KaAUTepn opydvwon Kol CUUUETOXH TWV OUOYEVEIQ-
KWV OPYQVWOEWV.

2116 6 NoguBpiou 2002, Tripape TTPOOKANGN atrod Tov «ABRAva
2004» o1 omig 7 NoguBpiou (Mia nuépa apyoTepa) yivetal
oT1o Disseldorf cuykévipwaon OUOYEVEIOKWY OPYOVWCEWY HE
Bépa «ekoTpateia evnuépwong Tng Opoyéveiag otn Mepuavia,
OAupTriakoi kai MapaoAuptriakoi Aywveg, ABriva 2004». AT
T0 OI0IKNTIKG pag OUpPoUAIo dev PTTOpecE va TTopafBpedei
Kaveig, e€aItiag Tou a0@UKTIKOU XPpovodiaypauUaToG.

Tov OktwRpio Tou 2003, éyive oto Dusseldorf, pia peydAn
ekONAWON yia Toug MNapaoAUNTTIOKOUG OYWVEG, TTOPOUCIa TOU
KaykeAapiou kK G. Schroder, ekTpoowTwy Tou aBANTIKOU
KOOHOU, TTONITIKWY, dNUOCIoYPAPwWY KATT,. [pookekAnuévog
nrav kai o ‘EAAnvag pwbuTroupyodg, K. ZNMiTnG, TTOU TEAIKA
dev APBe. I autr) TNv oTroudaia ekdRAwon yia Tnv EAAGda
Kal TNV opoyéveia, {ntoaue, o€ ouvepyaoia pe Tov OpiAo
EAMNVIKWV AdIKWV Xopwv «ATTOAwvaA», yia TV apTIOTEPN
TTapouadiaocon Tou XopeuTikou, BonBeia amd tnv EAAGSa (op-
XNoTpa), Kal METagu Twv GAAwV Kal atré Toug TTAov apuodi-
oug (é1o1 vopia) 1o TuAPA MapaoAupTTiokwy AyWwvwyv Tou
«AOHNA 2004 ». ATTdvTnon kayia.

Apxég Tou 2004, kai evw oTn Meppavia dev «kouvidTav QUA-
Ao» OXETIKA PE TOUG QyWVEG, avTiBeTa, PAAIOTA, UTTAPXav
apvnTIKa axoAia atov TUTTO, 0TI n EAAGSQ dev TTpoxwpdel Ta
£€pya Kal Ol aywveg Kivouvelouv, a@rioaue KaTd PEPOG TIG
AoXNUEG EPTTEIPIEG TOU TTAPEABOVTOG Kal OPYaAvVWOOUE TOV
Mdio Tou 2004, pia yeydAn ekdnAwaon yia toug OAYMIIIA-
KOYZ AIFQNEZ, ot ouvepyaoia pe 1o Meppavikd OAupTTIaKS
IvoTiTouTO, TO TTAVETIOTAMIO Tou Dortmund, TO TTAVETTIOTAHIO
™G KoAwviag kai Tnv OpooTtrovdia Twv ABANTIKWY Zuvoé-
oMWV, YIa va EVNPEPWOOUPE TNV TOTTIKA KoIVwvia Tng TrepIo-
XNG HOG. ApwyOg G’ auTr) Pag Tnv TTpooTrddela ATav Kal o
Mpéedpog NG BouAng Tng Bodpeiag Pnvaviog BeoTtealiag,

KUpiog Ullrich Schmidt, trou €ixe utré Tnv aiyida Tou Tnv €kdr-
Awon.

Ymp&av kai xopnyoi. Mepuavikég eTaipeieg, YEPHAVIKEG TPA-
meleg kal ‘EAANveG opoyeveig. OAoug autolg BEAW yia GAAN
M0 @OpPA va EUXAPICTACW Yia Tn GUUBOAR TOUG GTNV €TTITUXIO
NG ekdNAwong. 1diaiTepa BEAW va €UXAPIOCTACW TO ypaQeio
TUTTOU TNG AANVIKAG MpeaBeiag oTo BepoAivo kal idiaitepa 1o
O1eubuvTr Tou K. ZTaUPO ZTABOUAGTTIOUAO yia TNV OuépPIoTn
BonRBeid Tou oTnVv dpTia opyAvwaon TNG EKSAAWONG.

MeTagU Twv £yKpITWY OPIANTWY BEAANE va £XOUNE YIO £UVON-
Toug Adyoug Kal évav atrd Tov «ABrva 2004».Eixaue TAnpo-
popieg 611 0 KataAAnAéTEPOG Ba Atav o Ap. Schill, Meppavég
oUpBoulog TG Tpoédpou, Kupiag AyyehoTroUAou. Ze TnAe-
PWVIKO KAl ypaTrTé pag aitnua otov «ABriva 2004» pag ama-
VTNOoQV TTPOPOPIKA PETA aTTO €va PAva, PHETA a1Td OUVEXK JOoU
TNAeQwvApaTa, o1 o Ap. Schill, Tnv nuepopnvia Tou TOV
xpelagopaoTte dev ptropouce va 'pBel, yiati €ixe GAAeg utTo-
XPEWOEIS. MepPIKEG NUEPES aPYOTEPQ, UE TNV CUVOPOMN €VOG
@idou, Tmpa Tov Ap. Schill 1o KIVNTO TOU TNAéPWVO Kal pou
OnAwae ayvola yia TNV TPOOKANGN Hag, AEyOvTAg Hou TTwG
Me TTOAU xapd Ba epxdTav otnv epupavia. Aol Tou £oTeIAa
pe fax Tnv TpookAno” pag, EAafa Tnv GAAN nuépa TNAEQWVI-
KO urivupa amé Tov «ABriva 2004» 61 o Ap. Schill Ba eival
opIAnTAg o010 Symposium yia Toug OAupTTIakoUug AyWVEG.
AuTOV TOV UTTEPOYO AVOPWTTO TTOU QEPBNKE «EAANVIKOTEPOG
Twv EAMAVwvy BEAW yia GAAN pia @opd dnudoia va guxapl-
oTHoW.

Otav ¢ATnOa TNV Ad€Ia yia va XpnOIUOTIOINCOUE OTIG TTPO-
OKAAOCE€IG TO OAUPTTIOKO Ofa, VW ¢ATNOAV TOo aiTNud pag va
gival ypatTo, You ammavinoav TTpoQopika OTI Ba ETTPETTE va
amrotaBoupe yI' autd, otnv MNaykéouia OAuutriakr EmiTpoTmh
otn Meveln.

Omwg yivetal avTIANTITO, N EUTTEIpIO TNG CUVEPYOTIAG PE TOV
«AGHNA 2004» Atav ,duCcTUXWG, AKPWG apvnTIKrA. AvTi yia
BonBeia, pag épepvav ouvexwg eUTTOBIA.

Me v €giotopnon autrh dev BEAW kabBdAou va peiwow TNV
oupBoAl Tou «kAOHNA 2004» oTnv diopydvwaon Twy wpaiwv
OAupmmokwv Aywvwyv Tng ABrAvag. OéAw dpwg va dnAwow
TTWG UTTAPXAV ATOPA TTOU TTPo0TTaBolcayV va UTTovOUEUGOUV
0,11 BeTikd Onuioupyoloav dAAol. Ta ovopata vopiCw &ev
€xouv 101aiTepn agia, yI' auto Kal Ta TTAPAAEITTW.

Kupiwg épwg p’ auth tnv e€opoAdynon evog Cwvtavol Tra-
padeiyyatog, nbeha va degiw OTI, TTApd TIC TOOO AVTIEOES
OUVONAKeG, TTpooTTaBoUuE €0W OTO £§WTEPIKG va CUPPBAAAOU-
pe 600 PTTOPOUE TTEPIOCCOTEPO G” AUTO TTOU AEYETAI EAANVIKOG
TTONITIONOG.

«lMa va Bupouvtal ol TTaAIdTEPOI KAl va Pabaivouv ol vedTe-
poI»
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